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Veiligheidsrichtlijnen

Doelgroep

Dit handboek richt zich uitsluitend op erkend opgeleide elektromonteurs die bekend zijn met de
veiligheidsnormen in de automatiseringstechniek. Systeemontwerp, installatie, inbedrijfstel-
ling, onderhoud en controle van de apparaten mogen alleen door een erkend opgeleide elektro-
monteur worden ui tgevoerd die bekend is met de vei l igheidsnormen in de
automatiseringstechniek. Ingrepen in de hard- en software van onze producten, voor zover
deze niet in dit handboek worden beschreven, mogen alleen door ons vakpersoneel worden uit-
gevoerd.

Juist gebruik

De frequentieomvormers van de series FR- D700, FR-E700, FR-F700 en FR-A700 zijn alleen
bedoeld voor de toepassingen die in dit handboek worden beschreven. Let erop dat alle in het
handboek aangegeven kengetallen worden aangehouden. De producten zijn ontwikkeld, ver-
vaardigd, gecontroleerd en gedocumenteerd met inachtneming van de veiligheidsnormen. Niet
geautoriseerde ingrepen in de hard- of software resp. het niet in acht nemen van de in dit hand-
boek aangegeven of op het product aangebrachte waarschuwingsaanwijzingen kunnen ernstig
letsel of materiële schade tot gevolg hebben. Er mogen alleen door MITSUBISHI ELECTRIC
aanbevolen extra resp. uitbreidingsapparaten worden gebruikt in combinatie met de frequentie-
omvormers van de series FR-D700, FR-E700, FR-F700 en FR-A700.

Elke andere toepassing of elk ander gebruik geldt als onjuist gebruik.

Veiligheidsrelevante voorschriften

Bij systeem ontwerp, installatie, inbedrijfstelling, onderhoud en controle van de apparaten moe-
ten de voor de specifieke toepassing geldende veiligheids- en ongevallenpreventievoorschrif-
ten in acht worden genomen. Vooral de volgende voorschriften (zonder volledig te zijn) moeten
in acht worden genomen:

� VDE-voorschriften (VDE = Duitse bond voor elektrotechniek, elektronica en informatie-
techniek)

– VDE 0100
Bepalingen voor het bouwen van sterkstroominstallaties met een nominale spanning
tot 1000 V

– VDE 0105
Gebruik van sterkstroominstallaties

– VDE 0113
Elektrische installaties met elektronische bedrijfsmiddelen

– EN 50178
Uitrusting van sterkstroominstallaties met elektronische bedrijfsmiddelen

� Brandpreventievoorschriften

� Ongevallenpreventievoorschriften

– VBG Nr.4
Elektrische installaties en bedrijfsmiddelen
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Gevarenaanwijzingen

Gebruik de frequentieomvormer alleen als u op de hoogte bent van de uitrusting, de veiligheids-
en de gebruiksvoorschriften. In dit handboek zijn de veiligheidsmaatregelen onderverdeeld in
twee klassen, GEVAAR en LET OP. De afzonderlijke aanwijzingen hebben de volgende
betekenis:

P
GEVAAR
Betekent dat er gevaar bestaat voor het leven en de gezondheid van de gebruiker als de
betreffende veiligheidsmaatregelen niet worden getroffen.

E
LET OP
Betekent een waarschuwing voor mogelijke beschadigingen van het apparaat of andere
voorwerpen als desbetreffende veiligheidsmaatregelen niet worden getroffen.

Het ignoreren van waarschuwingsaanwijzingen kan afhankelijk van de omstandigheden zeer
ernstige gevolgen hebben. Om lichamelijk letsel te voorkomen, dient u alle veiligheidsmaatre-
gelen op te volgen.
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Bescherming tegen elektrische schok

P
GEVAAR
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� Demonteer het frontpaneel uitsluitend als de frequentieomvormer en de
stroomvoorziening zijn uitgeschakeld. Indien dit niet in acht wordt genomen,
bestaat er een kans op een elektrische schok.

� Tijdens het gebruik van de frequentieomvormer moet het frontpaneel zijn gemon-
teerd.De aansluitklemmen en andere open liggende modules voeren een levensge-
vaarlijk hoge spanning. Bij aanraking bestaat kans op een elektrische schok.

� Ook als de spanning is uitgeschakeld, dient u het frontpaneel alleen te demonte-
ren voor bedrading of inspectie. Bij aanraking van de spannings-voerende lei-
dingen bestaat kans op een elektrische schok.

� Voordat u met bedrading/onderhoud begint, dient u de netspanning uit te
schakelen en een wachttijd van minstens 10 minuten in acht te nemen. Deze tijd
is nodig, zodat de condensatoren zich na het uitschakelen van de netspanning
naar een ongevaarlijke spanningswaarde kunnen ontladen.

� De frequentieomvormer moet worden geaard. De aarding moet aan de nationale
en plaatselijke veiligheidsbepalingen en richtlijnen voldoen (JIS, NEC par. 250,
IEC 536 klasse 1 en andere normen).

� De bedrading en inspectie mag alleen door een erkend opgeleide
elektromonteur worden uitgevoerd die bekend is met de veiligheidsnormen in
de automatiseringstechniek.

� Voor de bedrading moet de frequentieomvormer vast zijn gemonteerd. Als dit
niet in acht wordt genomen, bestaat kans op een elektrische schok.

� Let erop dat u droge handen hebt als u het bedieningspaneel voor invoer gebruikt.
Indien dit niet in acht wordt genomen, bestaat kans op een elektrische schok.

� Vermijd sterk trekken, verbuigen en inklemmen of grote belasting van de lei-
dingen. Indien dit niet in acht wordt genomen, bestaat kans op een elektrische
schok.

� Demonteer koelventilatoren alleen als de voedingsspanning van de
frequentieomvormer is uitgeschakeld.

� Raak de printplaten niet aan met natte handen. Indien dit niet in acht wordt geno-
men, bestaat kans op een elektrische schok.



Brandbeveiliging

E
LET OP

Bescherming tegen beschadigingen

E
LET OP
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� Monteer de frequentieomvormer alleen op vuurbestendige materialen. Bij een
montage op niet vuurbestendige materialen bestaat er een kans op brand.

� Schakel de spanningsvoorziening uit as de frequentieomvormer is beschadigd.
Een continue hoge stroom kan brand veroorzaken.

� Sluit geen remweerstand rechtstreeks op de DC-klemmen P en N aan. Dit kan
brand veroorzaken en de frequentieomvormer beschadigen. De
oppervlaktetemperatuur van remweerstanden kan korte tijd ver boven 100 °C
komen. Zorg voor geschikte aanraakbescherming alsmede voor voldoende
afstand tot andere apparaten resp. installatiedelen.

� De spanning op de afzonderlijke klemmen mag de in het handboek aangegeven
waarden niet overschrijden. Anders kunnen beschadigingen optreden.

� Wees er zeker van dat alle leidingen op de juiste klemmen zijn aangesloten.
Anders kunnen beschadigingen optreden.

� Wees er bij alle aansluitingen zeker van dat de polariteit juist is. Anders kunnen
beschadigingen optreden.

� Raak de frequentieomvormer noch als deze is ingeschakeld, noch kort na het
uitschakelen van de stroomvoorziening aan. De oppervlakte kan heel heet zijn
en er bestaat kans op verbranding.



Overige voorzorgsmaatregelen

Let op de volgende punten om mogelijke storingen, beschadigingen en elektrisch schok enz. te
voorkomen:

Transport en installatie

E
LET OP

Bedrading

E
LET OP

Diagnose en instelling

E
LET OP
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� Gebruik voor het transport de juiste hijsinrichtingen om beschadigingen te
voorkomen.

� Stapel de verpakte frequentieomvormers niet hoger op dan toegestaan.

� Wees er zeker van dat de plaats van montage het gewicht van de
frequentieomvormer aankan.Zie voor aanwijzingen de bedieningshandleiding.

� Gebruik met ontbrekende/beschadigde onderdelen is niet toegestaan en kan
leiden tot het uitvallen van het apparaat.

� Draag de frequentieomvormer nooit aan het frontpaneel of aan de
bedieningselementen. De frequentieomvormer kan dan beschadigd raken.

� Zet geen zware voorwerpen op de frequentieomvormer. Installeer de
frequentieomvormer alleen in de toegestane montagepositie.

� Let erop dat er geen geleidende voorwerpen ( bv. bouten) of ontvlambare
substanties, zoals olie, in de frequentieomvormer terechtkomen.

� Vermijd sterke schokken of andere belastingen van de frequentieomvormer;
een frequentieomvormer is een precisieapparaat.

� Het gebruik van de frequentieomvormer is alleen mogelijk als aan de in
hoofdstuk 1 aangegeven omgevingscondities wordt voldaan.

� Sluit op de uitgangen geen door Mitsubishi niet hiervoor vrijgegeven modules
(zoals bv. condensatoren voor de verbetering van de cos phi) aan.

� De draairichting van de motor komt alleen overeen met de draairichtingsopdrach-
ten (STF, STR) als de fasevolgorde (U, V, W) wordt aangehouden.

� Stel vóór de inbedrijfstelling de parameters in. Onjuist ingestelde parameters
kan onvoorziene reacties van de aandrijving tot gevolg hebben.



Bediening

E
LET OP
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� Als de automatische herstart is geactiveerd, dient u bij een storing niet in de
directe nabijheid van de machines te verblijven. De aandrijving kan dan
plotseling weer starten.

� De STOP/RESET-knop is alleen actief als de bijbehorende functie is geactiveerd.
Installeer een aparte NOODSTOP-schakelaar.

� Zorg ervoor dat het startsignaal is uitgeschakeld als de frequentieomvormer na
een alarm wordt gereset. Anders kan de motor onverwacht starten.

� Er bestaat de mogelijkheid om een omvormer via seriële communicatie resp.
veldbussystemen te laten starten en stoppen. Afhankelijk van de telkens
gekozen parameterinstelling voor de communicatiegegevens bestaat de kans
dat de startende aandrijving bij een storing in het communicatiesysteem resp. in
de datakabel niet meer via deze kan worden gestopt. Zorg in dat geval altijd voor
extra veiligheidshardware (bijvoorbeeld een blokkering van de regelinrichting
via een besturingssignaal, een externe motorveiligheidsschakelaar of iets
dergel i jks) om de aandri jv ing te stoppen. Het bedienings- en
onderhoudspersoneel moet door middel van eenduidige en niet mis te verstane
aanwijzingen terplaatse op dit gevaar worden gewezen.

� Op de frequentieomvormer mag alleen een draaistroom-asynchroonmotor
worden aangesloten. Bij het aansluiten van andere lasten kunnen deze en de
frequentieomvormer beschadigd raken.

� Breng geen veranderingen aan in de hard- of firmware van de apparaten.

� Verwijder geen onderdelen, waarvan de demontage niet in deze handleiding
wordt beschreven. Anders kan de frequentieomvormer beschadigd raken.

� De interne elektronische motorveiligheidsschakelaar van de frequentieomvormer
garandeert geen bescherming tegen oververhitting van de motor.

� Gebruik niet de vermogensschakelaar aan de netzi jde om de
frequentieomvormer te starten/stoppen.

� Om elektromagnetische storingen te vermijden, maakt u gebruik van
ontstoringsfilters en volgt u de algemeen erkende regels voor de correcte,
elektromagnetisch compatibele installatie van frequentieomvormers op.

� Neem maatregelen met betrekking tot de terugwerkingen op het stroomnet.
Deze kunnen compensatie-installaties in gevaar brengen of generatoren
overbelasten.

� Gebruik een voor het gebruik van de omvormer vrijgegeven motor. (Bij gebruik
met een omvormer wordt de motorwikkeling sterker belast dan bij gebruik op
het stroomnet.)

� Na het wissen van parameters moet u de voor de werking benodigde parameters
vóór een herstart opnieuw instellen, omdat alle parameters dan naar de
fabrieksinstellingen zijn teruggezet.

� De frequentieomvormers kunnen kan makkelijk hoge toerentallen produceren.
Voordat u hoge toerentallen instelt, dient u te controleren of de aangesloten
motoren en machines geschikt zijn voor hoge toerentallen.



E

NOODSTOP

E
LET OP

Onderhoud, inspectie en vervanging van onderdelen

E
LET OP
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� In de regelkring van de frequentieomvormer mag geen isolatietest
(isolatieweerstand) met een isolatietestapparaat worden uitgevoerd.

� Neem passende maatregelen voor bescherming van motor en aangedreven
machine ( bijvoorbeeld door een externe elektromechanische rem) voor het
geval de frequentieomvormer uitvalt.

� Als de zekering aan de primaire zijde van de frequentieomvormer afslaat,
controleert u of er iets mis is met de bedrading (kortsluiting), of er sprake is van
een interne schakelfout. Stel de oorzaak vast, verhelp de storing en schakel de
zekering weer in.

� Als er beveiligingsfuncties zijn geactiveerd (d.w.z. dat de frequentieomvormer
is uitgeschakeld met een foutmelding), volgt u de in het handboek van de
frequentieomvormer opgenomen aanwijzingen voor het oplossen van
probleem. Daarna kan de omvormer worden gereset en weer in gebruik worden
genomen.

� De DC-remfunctie van de frequentieomvormer is niet geschikt voor het voortdu-
rend vasthouden van een last. Voorzie de motor voor dat doel van een externe
elektromechanische rem.

� Voer voordat u een lang opgeslagen frequentieomvormer in gebruik neemt,
altijd een inspectie en tests uit.

� Om beschadiging door statische oplading te voorkomen, dient u een metalen
voorwerp aan te raken voordat u de frequentieomvormer aanraakt.
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1 Inleiding

1.1 Wat is een frequentieomvormer?

In de industrie behoren asynchrone draaistroommotoren vanwege hun eenvoudige, bedrijfsvei-
lige en goedkope bouwwijze tot de meest toegepaste aandrijvingen.

Het toerental van een asynchrone draaistroommotor wordt bepaald

– door de frequentie van de draaistroom

– en de uitvoering van de wikkeling (aantal polen resp. polenparen).

Omdat de frequentie van de spanningsvoorziening met over het algemeen 50 Hz constant is,
kan een aanpassing aan een machine alleen plaatsvinden via de wikkeling. In het latere bedrijf
draait de motor met vast toerental van bijvoorbeeld ca. 3000 omw/min of ca. 1500 omw/min.

Indien verschillende toerentallen vereist zijn, moet gebruik worden gemaakt van poolomschakel-
bare motoren met twee wikkelingen. (Met 2 wikkelingen zijn maximaal 4 toerentallen mogelijk.)
Nog meer toerentallen of zelfs een traploze toerentalverstelling kunnen met poolomschakelbare
motoren echter niet worden gerealiseerd.

Een frequentieomvormer wordt tussen voeding en motor geschakeld. De omvormer zet een
vaste spanning met constante frequentie om in een variabele spanning met variabele frequen-
tie. Daardoor kan het toerental van een asynchroonmotor traploos worden veranderd. Een stan-
daardmotor met één wikkeling wordt een aandrijfsysteem met verstelbaar toerental.

Daarnaast biedt een frequentieomvormer echter nog meer voordelen, zoals bijvoorbeeld instel-
bare versnellings- en vertragingstijden, draaimomentverhoging, geïntegreerde elektronische
overstroombeveiliging of een tevens reeds geïntegreerde PID-regeling.

Inleiding Wat is een frequentieomvormer?
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U

V

W

L1

L2

L3

Frequentieomvormer

400 V 3� 50 Hz

Asynchrone
draaistroommotor

0 tot 400 V 3�
0 tot 50 Hz

Door het wi jz igen van de
uitgangsfrequentie en -frequentie van
een frequentieomvormer kan het
toerental van de aangesloten motor
traploos worden versteld.

Uitgangfrequentie (Hz)

100 %

0

Uitgangspanning



1.2 Algemene bedrijfsomstandigheden

Gebruik de in dit handboek beschreven frequentieomvormer alleen onder de volgende bedrijfs-
omstandigheden.

* De toegestane omgevingstemperatuur hangt af van de overbelastbaarheid van de frequentieomvormer.

Algemene bedrijfsomstandigheden Inleiding
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Kenmerk FR-D700 FR-E700
FR-F700

FR-A700
FR-F740 FR-F746

Omgevingstemp
eratuur

in bedrijf
�10 °C tot 50 °C

�10 °C tot
50 °C*

�10 °C tot
40 °C*

�10 °C tot
40 °C*

�10 °C tot
30 °C*

�10 °C tot
50 °C*

�10 °C tot
40 °C*

In de apparaten mag zich geen ijs vormen.

bij opslag
�20 °C tot 65 °C

Dit temperatuurbereik is alleen toegestaan voor een korte tijd
( bv. tijdens het transport).

Toegestane relatieve
luchtvochtigheid in bedrijf maximaal 90 % (zonder condensatie)

Trillingsvastheid maximaal 5,9 m/s² (0,6 g)
maximaal 5,9 m/s² (0,6 g)

max. 2,9 m/s² (0,3 g) voor de
vermogensklassen vanaf 04320

Omgevingsomstandigheden Alleen voor binnenruimten (geen agressieve of ontvlambare gassen, geen
overmatig stof, geen olienevel)

Opstellingshoogte
tot 1000 m boven NAP zonder beperkingen; daarboven moet het vermogen met 3 % per
500 m opstellingshoogte worden gereduceerd.
maximale plaatsingshoogte: 2500 m (hier is slechts nog een vermogen van 91 % mogelijk)



1.3 Belangrijke begrippen

In dit handboek komen enkele begrippen voor die hier worden uitgelegd.

Draairichting van een elektromotor

De draairichting van een elektromotor wordt bepaald kijkend naar het aseinde, bij twee asein-
den kijkend naar het hoofdaandrijfaseinde. Als hoofdaandrijfaseinde geldt het tegenover venti-
lator of rem liggende aseinde.

� Rechtsom draaien

De draairichting met de klok mee geldt als rechtsom draaien.

� Linksom draaien

De draairichting tegen de klok in geldt als linksom draaien.

PU-aansturing

In de PU-aansturing kan de frequentieomvormer handmatig via een geïntegreerde of aangeslo-
ten optionele bedieningseenheid worden aangestuurd. In dat geval brandt het lampje „PU“.

PU-interface

Op de PU-interface van een frequentieomvormer kan een bedieningsapparaat (Engels: Para-
meter Unit) worden aangesloten. Omdat deze aansluiting aan de norm RS485 voldoet, kunnen
sommige omvormers via deze interface ook met externe apparaten communiceren.

Inleiding Belangrijke begrippen
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2 Voorstelling van de apparaten

2.1 FR-D700

AANWIJZING Ken- en typeplaatjes kunnen afhankel i jk van de vermogensklasse van de
frequentieomvormer op andere plaatsen zijn aangebracht.

Voorstelling van de apparaten FR-D700
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Typeplaatje

Bedieningspaneel
Koelventilator

Frontpaneel

Typeplaatje

Dipswitch spannings-/
stroomingang

Regelklemmen

PU-interface

Jumper voor keuze
van de aanstuurlogica

Aansluitklemmen

Kamvormige
kabeldoorvoer



2.2 FR-E700

AANWIJZING Ken- en typeplaatjes kunnen afhankel i jk van de vermogensklasse van de
frequentieomvormer op andere plaatsen zijn aangebracht.

FR-E700 Voorstelling van de apparaten
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Typeplaatje

Bedieningspaneel
Koelventilator

Frontpaneel

Typeplaatje

Dipswitch spannings-/
stroomingang

Regelklemmen

PU-interface

Jumper voor keuze van
de aanstuurlogica

Aansluitklemmen

Kamvormige
kabeldoorvoer

Afdekking van de
USB-interface

Afdekking van de
PU-interface

Aansluiting voor
optiekaart

USB-interface



2.3 FR-F700 en FR-A700

Voorstelling van de apparaten FR-F700 en FR-A700
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2e seriële interface

Aansluiting voor optie-unit

Omschakeling AU-/PTC-ingang

Inschakeling van het interne ontstoringsfilter

Bedieningseenheid
FR-DU07

POWER-LED

ALARM-LED

Frontpaneel

Typeplaatje

Kabeldoorvoer

Typeplaatje

Regelklemmen

Aansluitklemmen CHARGE-LED

PU-interface

Koelventilator



2.4 Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel

Om de frequentieomvormer te kunnen aansluiten, moet het frontpaneel zijn verwijderd om de
daarachter liggende klemmen te kunnen bereiken. Het frontpaneel is bij de afzonderlijke omvor-
merseries verschillend bevestigd en daardoor verschillen ook de procedures voor het verwijde-
ren en aanbrengen van het frontpaneel. Bij alle omvormers moet echter de volgende
veiligheidsinstructie altijd in acht worden genomen:

P
GEVAAR:

2.4.1 Apparaten van de serie FR-D700

Montage en demontage bij de modeltypes FR-D720S-008 tot FR-D720S-100 en
FR-D740-012 tot FR-D740-080

� Verwijderen van het frontpaneel

Draai de bevestigingsbout van het frontpaneel los. (De bout kan niet helemaal worden
verwijderd.) Houd het frontpaneel langs de bovenrand vast en trek het dan in de richting
van de pijl los van de behuizing.

Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel Voorstelling van de apparaten
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� Schakel vóór begin van alle werkzaamheden aan de frequentieomvormer en
vóór het verwijderen van het frontpaneel de voedingsspanning uit.

� Vóór het verwijderen van het frontpaneel moet bovendien na het uitschakelen
van de spanning een wachttijd van tenminste 10 minuten worden
aangehouden. Deze tijd is nodig, zodat de condensatoren zich naar een
ongevaarlijke spanningswaarde kunnen ontladen.

Bevestigingsbout



� Aanbrengen van het frontpaneel

Plaats het frontpaneel op de behuizing van de frequentieomvormer. Duw vervolgens het
paneel recht tegen de behuizing tot het goed inhaakt.Draai de bevestigingsbout weer vast.

Voorstelling van de apparaten Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel
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Bevestigingsbout



Montage en demontage bij de modeltypes FR-D740-120 en FR-D740-160

� Verwijderen van het frontpaneel

Draai de bevestigingsbouten van het frontpaneel los. (De bouten kunnen niet helemaal
worden verwijderd.) Duw op de vergrendeling aan de bovenkant van het frontpaneel en
trek het in de richting van de pijl los van de behuizing.

� Aanbrengen van het frontpaneel

Plaats de bevestigingspennen aan de onderkant van het frontpaneel in de uitsparingen
van de frequentieomvormer. Duw vervolgens het paneel tegen de behuizing tot het goed
inhaakt. Draai de bevestigingsbouten weer vast.

Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel Voorstelling van de apparaten
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Bevesti-
gingsbout

Bevestigingspen

Uitsparing in de
frequentieomvormer

Vergrendeling

Bevesti-
gingsbout



2.4.2 Apparaten van de serie FR-E700

Montage en demontage bij de modeltypes FR-E740-012 tot FR-E740-095

� Verwijderen van het frontpaneel

Houd het frontpaneel langs de bovenrand vast en trek het dan in de richting van de pijl los
van de behuizing.

� Aanbrengen van het frontpaneel

Plaats het frontpaneel op de behuizing van de frequentieomvormer. Duw vervolgens het
paneel recht tegen de behuizing tot het goed inhaakt.

Voorstelling van de apparaten Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel
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Montage en demontage bij de modeltypes FR-E740-230 en FR-E740-300

� Verwijderen van de frontpanelen

Draai de bevestigingsbouten van het 1e frontpaneel los. Verwijder daarna dit paneel in de
richting van de pijl.
Houd het 2e frontpaneel langs de bovenrand vast en trek het in de richting van de pijl los
van de behuizing.

� Aanbrengen van de frontpanelen

Plaats het 2e frontpaneel op de bedieningseenheid van de frequentieomvormer. Duw
vervolgens het paneel recht tegen het apparaat tot het goed inhaakt.
Plaats de pennen aan de onderkant van het 1e frontpaneel in de uitsparingen van de
frequentieomvormer. Om de montage te voltooien, worden de bevestigingsbouten weer
vastgedraaid.

Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel Voorstelling van de apparaten

2 - 8 MITSUBISHI ELECTRIC

Bevestigingsbout van het 1e-
frontpaneel losdraaien

Bevestigingsbout

1e frontpa-
neel

1e frontpaneel afpakken 2e frontpaneel afpakken

2e
frontpaneel

2e frontpaneel aanduwen

Bevestigingspen

1e frontpaneel

Bevestigingspen in
uitsparing plaatsen

Bevestigingsbout
vastdraaien

Bevestigings-
bout

2e frontpaneel

Uitsparing in de
frequentieomvormer



2.4.3 Apparaten van de serie FR-F700 en FR-A700

Montage en demontage tot de modeltypes FR-F740-00620/FR-A740-00620

� Verwijderen van het frontpaneel

Draai eerst de bevestigingsbouten van het frontpaneel los. Duw daarna op de
vergrendeling aan de zijkant van de frequentieomvormer.Klap het frontpaneel iets omhoog
en pak het dan naar voren toe weg.

� Aanbrengen van het frontpaneel

Plaats de pennen aan de linker kant van het frontpaneel in de uitsparingen van de
behuizing van de frequentieomvormer.

Zodra de bevestigingspennen in de uitsparingen zijn geplaatst, kunt u aan de zijkant tegen
het paneel duwen tot het goed inhaakt. Als u het frontpaneel met gemonteerde
bedieningseenheid aanbrengt, let er dan op dat de stekker van de bedieningseenheid
goed in de frequentieomvormer zit.

Om de montage te voltooien, kunnen de bevestigingsbouten weer worden vastgedraaid.

Voorstelling van de apparaten Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel
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Bevestigingspen in de uitsparing plaatsen Afdekking aanduwen Bout vastdraaien

Bevestigingsbout losdraaien Afdekking afpakken

Vergrendeling loshalen



Montage en demontage vanaf de modeltypes FR-A740-00770/FR-F740-00770

� Verwijderen van het frontpaneel

Draai de bevestigingsbouten van het 1e frontpaneel los en verwijder dit paneel. Draai
vervolgens de bouten van het 2e frontpaneel los. Duw daarna op de vergrendelingen aan
de zijkant van de frequentieomvormer en klap het 2e frontpaneel iets omhoog. Pak het
vervolgens naar voren toe weg.

� Aanbrengen van het frontpaneel

Plaats de pennen aan de linker kant van het 2e frontpaneel in de uitsparingen van de
behuizing van de frequentieomvormer.

Zodra de bevestigingspennen in de uitsparingen zijn geplaatst, duwt u aan de zijkant tegen
het paneel tot het goed inhaakt.Als u het frontpaneel met gemonteerde bedieningseenheid
aanbrengt, let er dan op dat de stekker van de bedieningseenheid goed in de
frequentieomvormer zit. Draai de bevestigingsbouten van het 2e frontpaneel vast. Plaats
het 1e paneel weer terug en bevestig het met de bouten.

Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel Voorstelling van de apparaten
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Bevestigingsbout van de afdekkingen loshalen Afdekking afpakken

Vergrendeling
loshalen

1e frontpaneel 2e frontpaneel

Bevestigingspen in de uitsparing plaatsen Afdekking afpakken

Bout vastdraaien 1e afdekking monteren



Montage en demontage bij de modeltypes FR-E746-00023 tot FR-E746-01160

� Verwijderen van het frontpaneel

Draai de bevestigingsbouten van het frontpaneel los.Til dan het frontpaneel voorzichtig op,
omdat het frontpaneel en de rest van de frequentieomvormer door een metalen ketting met
elkaar zijn verbonden.

Trek de kabel los van de bedieningseenheid en haal de haak van de metalen ketting los
van de frequentieomvormer. Nu kunt u het frontpaneel afpakken.

� Aanbrengen van het frontpaneel

Bevestig eerst de haak van de metalen ketting aan de frequentieomvormer.Verbind dan de
kabel van de bedieningseenheid met de frequentieomvormer.

Bevestig het frontpaneel met de bouten. Daarbij mogen geen kabels of de metalen ketting
onder het paneel ingeklemd raken.

Voorstelling van de apparaten Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel
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Haak

Metalen ketting Kabel voor aansluiting van de bedieningseenheid



Verwijderen en aanbrengen van het frontpaneel Voorstelling van de apparaten
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3 Aansluiting

P
GEVAAR:
Aansluitwerkzaamheden mogen alleen in spanningsloze toestand aan de frequentie-
omvormer worden uitgevoerd. De frequentieomvormer voert een levensgevaarlijke
spanning. Wacht na het uitschakelen van de voedingsspanning nog tenminste 10 minu-
ten,zodat de condensatoren zich naar een ongevaarlijke spanningswaarde kunnen ont-
laden.

3.1 Aansluiting van stroom, motor en randaarde

Enkele frequentieomvormers van de serie FR-D700 kunnen aan de ingangszijde met
1-fase-wisselspanning (230 V) worden gevoed, terwijl andere apparaten van deze series en
van de series FR-E700, FR-F700 en FR-A700 op een 3-fasige wisselspanning moeten worden
aangesloten.

Ingangsspanningen FR-D700

Ingangsspanningen FR-E700, FR-F700 en FR-A700

AANWIJZING Ook op frequentieomvormers, die door een 1-fasige wisselspanning van 200 tot 240 V
worden gevoed, wordt bij de uitgang een draaistroommotor aangesloten. De
uitgangsspanning deze apparaten is 3-fasig en omvat een bereik van 0 V tot aan de hoogte
van de ingangsspanning.

Aansluiting Aansluiting van stroom, motor en randaarde
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Voeding
FR-D700

FR-D720S EC FR-D740 EC

Spanning 1-fasig, 200–240 V AC 3-fasig, 380–480 V AC, �15 % / +10 %

Toegestaan
spanningsbereik 170–264 V AC 323–528 V AC

Netfrequentie 50 / 60 Hz � 5 % 50 / 60 Hz � 5 %

Voeding FR-E700, FR-F 700 en FR-A700

Spanning 3-fasig, 380–480 V AC, �15 % / +10 %

Toegestaan
spanningsbereik 323–528 V AC

Netfrequentie 50 / 60 Hz � 5 %



De voedingsspanning aan de ingangszijde wordt 1-fasig op de klemmen L1 en N of 3-fasig op
de klemmen L1, L2 en L3 aangesloten.

De motor wordt op de klemmen U, V en W aangesloten.

De frequentieomvormer moet bovendien via de randaardeaansluiting worden geaard.

E
LET OP:
De voedingsspanning mag nooit op de uitgangsklemmen U,V of W worden aangesloten.
Permanente beschadiging van de frequentieomvormer alsmede een directe bedreiging
van de operator zouden het gevolg zijn.

De volgende afbeelding toont schematisch de aansluiting van een frequentieomvormer aan de
ingangs- en uitgangszijde.

De volgende tabel bevat een overzicht van de aansluitingen van de vermogensdelen van de
verschillende omvormers:

Aansluiting van stroom, motor en randaarde Aansluiting
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Q1

U

V

W

I

IL1

�

N N

PE

+

P1

L1 U

V

W

�

PE

+

P1

Q1

I

IL1

L2 L2

IL3 L3

L1

1-fasige
aansluiting

3-fasige
aansluiting

Frequentieom-
vormers

Frequentieom-
vormers

Klemmen Betekenis Beschrijving

L1, N Aansluiting voedingsspanning
(1-fasig)

Voedingsspanningsvoorziening van de frequentie-omvormer
L1, L2, L3 Aansluiting voedingsspanning

(3-fasig)

U, V, W Motoraansluiting Spanningsuitgang van de frequentieomvormer
(3 ~ 0 V tot aansluitspanning, 0,2 of 0,5 tot 400 Hz)

L11, L21 Aansluiting regelspanning Alleen bij FR-F700 en FR-A700

P/+, PR Aansluiting voor een optionele
externe remweerstand Bij de FR-A700 serie enkel bij de typen 00620 of kleiner

+/� Aansluiting voor externe
remunit Op deze klemmen kan een externe remunit worden aangesloten.

P/+, N/�

+/P1 Aansluiting voor
tussenkringsmoorspoel

Een tussenkringsmoorspoel wordt op deze klemmen aangesloten.
Vóór aansluiting van de smoorspoel moet de brug worden verwij-
derd.P/+, P1

PR, PX Alleen bij FR-F700 en FR-A700.
Deze klemmen mogen niet worden gebruikt en de brug mag niet worden verwijderd.

PE Aansluiting randaarde van de frequentieomvormer



3.2 Besturingssignalen

Een frequentieomvormer is naast de aansluitingen van het vermogensdeel ook nog voorzien
van andere aansluitingen waarmee de omvormer aangestuurd kan worden. In de volgende
tabel zijn alleen de belangrijkste besturingssignaalaansluitingen opgenomen.

�
De klemmen PC en SD mogen niet met elkaar worden verbonden. In positieve schakellogica (fabrieksinstelling)
dient de klem PC, in negatieve schakellogica de klem SD als gezamenlijk referentiepunt voor de besturingsingan

Aansluiting Besturingssignalen
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Signaal Klem Aanduiding Beschrijving

S
ig

na
al

in
ga

ng
en

R
eg

el
aa

ns
lu

iti
ng

en

STF Startsignaal voor rechtsom
draaien

Als bij klem STF een signaal wordt
afgegeven, draait de motor rechtsom.

Bij tegelijkertijd
schakelen van de
signalen STF en
STR wordt de
motor gestopt.

STR Startsignaal voor linksom draaien
Als bij klem STR een signaal wordt
afgegeven, draait de motor in
linksom draaien.

RH, RM, RL Snelheidsvoorkeuze Voorkeuze van max. 15 verschillende uitgangsfrequenties
(zie ook par. 6.2.4)

MRS Blokkering regelinrichting
Als deze regelingang meer dan 20 ms wordt ingeschakeld,
wordt de uitgang van de omvormer onvertraagd uitge-
schakeld.

RES RESET-ingang

Na het activeren van een beveiligingsfunctie (par. 7.3) kan
de omvormer door het inschakelen van deze ingang wor-
den gereset en dardoor de alarmmelding worden gewist.
(De ingang RES moet hiervoor tenminste 0,1 s zijn
ingeschakeld).

R
ef

er
en

tie
pu

nt
en

SD � Gezamenlijk referentiepunt voor regelingangen in negatieve logica (0 V DC)

PC � 24-V-DC-uitgang en gezamenlijk referentiepunt voor regelingangen in positieve logica

A
na

lo
og

In
ge

st
el

de
w

aa
rd

e

10 Spanningsuitgang voor
instelwaarde potentiometer

Uitgangspanning 5 V DC.
De max. uitgangsstroom bedraagt 10 mA.
Aanbevolen potentiometer: 1 k�, 2 W lineair,
(meergang-potentiometer)

2
Ingang voor frequentie-

instelwaardesignaal
(0 tot 5 resp. 10 V DC)

Een instelwaardesignaal van 0 tot 5 resp. 10 V wordt op
deze klem gezet. Het spannings-bereik is vooringesteld op
0–5 V. De ingangsweerstand bedraagt 10 k�; de maxi-
maal toegestane spanning 20 V.

5 Referentiepunt voor frequen-
tie-instelwaardesignaal

Klem 5 is het referentiepunt voor de op de klemmen 2 en
4 aangesloten analoge instelwaarden. Klem 5 is geïsoleerd
en dient om redenen van
ongevoeligheid niet te worden geaard.

4
Ingang voor frequentie-

instelwaardesignaal
(4 tot 20 mA DC)

Als een stroom (0 resp. 4 tot 20 mA DC) als instelwaarde-
signaal wordt gebruikt, vindt de aansluiting op deze klem
plaats. De ingangsweerstand bedraagt 250 �, de maximaal
toegestane stroom 30 mA. Af fabriek is de ingang voor 0
Hz bij 4 mA en 50 Hz bij 20 mA geconfigureerd. Let erop
dat voor activering tegelijkertijd de regelingang AU moet
zijn ingeschakeld.



De volgende afbeelding toont een aansluiting van besturingssignalen bij positieve logica
(fabrieksinstelling). De ingangen worden daarbij met 24 V DC verbonden.

In de bedieningshandleidingen van de afzonderlijke frequentieomvormers vindt u schakelvoor-
beelden voor de aansturing van de ingangen van de frequentieomvormer door PLC-uitgangen
of met negatieve logica.

Besturingssignalen Aansluiting
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Ingestelde frequentiewaarde

Ingestelde frequentiewaarde
stroomingang 0–20 or 4–20 mA DC

Snelheidsvoorkeuze

RH
RM
RL

MRS
RES

10
2
5
4

SD

PC
STF
STR

Blokkering regelinrichting

RESET

+24 V DC

Vooruit (rechtsom draaien)

Achteruit (linksom draaien)

Frequentieomvormers

1 k�/2 W



3.3 EMC-conforme installatie

Door snel schakelen van elektrische stromen en spanningen, dus ook bij het gebruik van fre-
quentieomvormers, ontstaan storingen in het hoogfrequente gebied (HF-storingen). Deze sto-
ringen worden via kabels, maar ook door de lucht uitgestraald. Voedings- en signaalkabels van
de frequentieomvormer kunnen antennes worden en stoorstraling uitzenden. De bedrading
dient daarom zeer zorgvuldig te worden uitgevoerd. Vooral de verbindingskabel tussen fre-
quentieomvormer en motor vormt een sterke storingsbron.

Om storingen door aandrijfsystemen met instelbaar toerental te beperken, bestaan in de Euro-
pese Unie verschillende EMC-richtlijnen (EMC = Elektro-Magnetische-Compatibiliteit) en nor-
men. Om deze richtlijnen aan te houden, moeten al bij de planning, installatie en bedrading van
een installatie enkele voorschriften in acht worden genomen:

� Installeer de apparaten om de stoorstraling te reduceren in een gesloten, geaarde schakel-
kast van metaal.

� Gebruik een radio-ontstoorfilter (lijnfilter) aan de voedingszijde.

� Zorg voor en goede aarding

� Gebruik afgeschermde kabels

� Plaats de gevoelige apparaten zo ver als mogelijk is van de storingsbronnen vandaan of
installeer de storingsbron in een aparte schakelkast.

� Scheid de signaal- en vermogenskabels ruimtelijk van elkaar. Vermijd langere parallelle
kabeldoorvoeren van ontstoorde kabels (bv. voedingsleiding) en gestoorde kabels ( bv.
afgeschermde motorkabels).

3.3.1 EMC-conforme schakelkastinbouw

Constructie en uitvoering van de schakelkast zijn doorslaggevend voor het voldoen aan de
EMC-richtlijn. Houd daarom rekening met de volgende adviezen.

� Gebruik een geaarde metalen schakelkast.

Gebruik geleidende profielen of ander geleidend materiaal als afdichting tussen de deur en het
huis van de schakelkast. Verbind bovendien deur en het huis van de schakelkast met een
brede, gevlochten massaband.

Als een lijnfilter wordt geïnstalleerd, let er dan op dat het filter elektrisch goed geleidend met de
montageplaat is verbonden (verwijder evt. de verf ). Zorg ervoor dat de ondergrond, waarop de
apparaten worden gemonteerd, ook met de aarde van de schakelkast is verbonden.

De zijwanden, de bodem en het deksel van de schakelkast dienen op een maximale afstand van
10 cm aan het frame te zijn vastgeschroefd of gelast. Openingen of kabeldoorvoeren aan de
schakelkast dienen een maximale diameter van 10 cm te hebben. Als een grotere doorlaat dan
10 cm nodig is, dek deze dan af met een metalen rooster. Er mag geen ongeaard onderdeel aan
het huis aanwezig zijn. Bij verbindingen van metaal met metaal dient u altijd eventuele verf te
verwijderen, zodat een goed contact is gegarandeerd.

Frequentieomvormers en besturingen dienen in de schakelkast zo ver als mogelijk van elkaar
verwijderd gemonteerd te worden. Handiger is het om twee aparte schakelkasten te gebruiken.
Als slechts de installatie van één schakelkast mogelijk is, kunnen frequentieomvormers en
besturingen ook door een metalen wand van elkaar worden gescheiden.

Gebruik voor de aarding van de geïnstalleerde apparaten korte aardkabels of geschikt gemetal-
liseerd vlechtwerk. Equipotentiaalkabels met grote diameter zijn voor het afleiden van hoogfre-
quente stoorspanningen minder goed geschikt dan gemetalliseerd vlechtwerk met een grote
oppervlakte.

Aansluiting EMC-conforme installatie
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3.3.2 Bedrading

Alle analoge en digitale besturingskabels dienen te zijn afgeschermd of in een kabelgoot van
metaal te worden gelegd.

Voor de kabels bij de ingang van de behuizing door een metalen kabelverbinding of bevestig de
kabel aan de kastingang met een P- of U-vormige kabelklem. De afscherming wordt of met
behulp van de kabelverbinding of met de kabelklem met de aarde verbonden (zie de volgende
afbeelding). Bij gebruik van een kabelklem dient deze zo dicht als mogelijk bij de kabelingangs-
plaats te worden bevestigd om de afstand naar de aarde zo gering als mogelijk te houden. Pro-
beer om de afscherming van de motorkabel zo dicht als dit zonder kans op aard- of kortsluiting
mogelijk is bij de aansluitklem te krijgen om zo de niet afgeschermde kabellengte (= zendan-
tenne) zo gering als mogelijk te houden.

Bij de aansluiting van de afscherming met behulp van een P- resp. U-vormige kabelklem dient
erop te worden gelet dat de klem goed past en de kabel niet te veel wordt platgedrukt.

Leg de besturingssignaalkabels op een minimale afstand van 30 cm van alle vermogenskabels.
Leg de voedingskabel naar de frequentieomvormer alsmede de kabel tussen frequentieomvor-
mer en motor niet evenwijdig aan bijvoorbeeld besturingssignaalkabels, telefoonkabels of data-
kabels.

Besturingssignaalkabels van of naar de frequentieomvormer dienen, indien mogelijk, alleen
binnen het geaarde huis van de schakelkast te worden gevoerd. Als het niet voorkomen kan
worden dat de besturingssignaalkabel buiten de schakelkast wordt aangelegd, gebruik dan
afgeschermde signaalkabels, omdat ook signaalkabels als antenne kunnen werken. De
afscherming van de signaalkabels moet worden geaard. Voor gevoelige analoge signalen,
zoals bijvoorbeeld de frequentie-instelwaarde van 0 tot 5 V, kan het op grond van signaal verval-
sende overgangsstromen via het scherm noodzakelijk zijn om de afscherming slechts eenzijdig
aan te brengen. Dit dient in dit geval aan de kant van de frequentieomvormer plaats te vinden.

Door het gebruik van in de handel verkrijgbare ferrietkernen wordt een verdere verbetering van
de ontstoring bereikt. De signaalkabel wordt daarbij meermaals om de ferrietkern gewikkeld. De
ferrietkern wordt zo dicht als mogelijk bij de frequentieomvormer geïnstalleerd.

Motorkabels dienen zo kort als mogelijk te worden uitgevoerd. Lange kabels zorgen voor een
grotere aardlekstroom en kunnen een trip van de aardlekbeveiliging veroorzaken. Voorkom
onnodige kabellengtes en zoek bij het leggen van de motorkabels in de installatie via kabel-
tracés de kortst mogelijke weg.

De motor moet vanzelfsprekend ook volgens de voorschriften zijn geaard.

EMC-conforme installatie Aansluiting
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Afscherming

P-vormige
klem

U-vorige
klem

De afscherming
dient niet zoals
hier getoond te
worden getwist.

Juiste uitvoeringen Ongunstige uitvoering



3.3.3 Radio-ontstoorfilter

Door radio-ontstoorfilters (ook lijnfilters genoemd) worden storingen effectief gereduceerd. Lijn-
filters worden tussen de netspanningsvoorziening en de frequentieomvormer geplaatst.

Aansluiting van een lijnfilter bij 1-fasige spanningsvoorziening

Aansluiting van een lijnfilter bij 3-fasige spanningsvoorziening

E
LET OP:
De filters zijn NIET geschikt voor het gebruik in IT-netwerken.Door het gebruik van de ra-
dio-ontstoorfilters worden afleidingsstromen naar aarding opgewekt. Daarom kunnen
voorgeschakelde veiligheidsvoorzieningen in werking treden, voornamelijk bij onsym-
metrische voedingsspanningen,netfase-uitval of schakelacties vóór het filter.Gedetail-
leerde aanwijzingen vindt u in het Mitsubishi-handboek voor frequentieomvormers en
EMC dat gedetailleerde gegevens voor een EMC-conforme installatie bevat.

Aansluiting EMC-conforme installatie
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Bij de frequentieomvormers van de series FR-F700 en FR-A700 is reeds een lijnfilter
geïntegreerd. Bij levering is het geactiveerd. Het filter kan door een stekker worden gedeacti-
veerd (stekkerpositie „FILTER OFF“). Bij gebruik van de omvormer in netwerken met
niet-geaard sterpunt (IT-netwerk) moet het filter worden gedeactiveerd.

De stekker moet altijd in één van de posities ON of OFF zijn gestoken.

P
GEVAAR:
Om het lijnfilter te deactiveren of te activeren, moet het frontpaneel van de omvormer
worden verwijderd. Schakel van tevoren de voedingsspanning van de frequen-
tieomvormer uit.

Optioneel zijn voor de omvormer van de series FR-F700 en FR-A700 ook externe filters verkrijg-
baar.

EMC-conforme installatie Aansluiting
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Stekker voor het
activeren en
deactiveren van
het lijnfilter

00023 tot 00126 00170, 00250 00310 tot 12120

00023 to 00126 00170, 00250 000310, 00380 00470, 00620 00770, 12120

Lijnfilter UIT Lijnfilter AAN Lijnfilter UIT Lijnfilter AAN Lijnfilter UIT Lijnfilter AAN

L1 L2 L3 PE

MITSUBISHI

De lijnfilters van de series FR-D700 en
FR-E700 worden – afhankelijk van de
ui tvoer ing – of naast of achter een
frequentieomvormer gemonteerd. Door de
montage achter de omvormer wordt in de
schakelkast geen extra ruimte in beslag
genomen.

De afbeelding links toont als voorbeeld de
rangschikking van een lijnfilter bij een
omvormer van de serie FR-D700.



4 Inbedrijfstelling

4.1 Voorbereidingen

4.1.1 Vóór de eerste keer inschakelen van de frequentieomvormer

Controleer voordat u de frequentieomvormer de eerste keer inschakelt de volgende punten:

� Is de bedrading correct uitgevoerd? Let vooral op de aansluiting van de voedingsspanning:
1-fasig op L1 en N of 3-fasig op L1, L2 en L3.

� Kunnen kortsluitingen door defecte kabels of onvoldoende geïsoleerde kabelschoenen
worden uitgesloten?

� Is de frequentieomvormer conform de voorschriften geaard en kunnen aardsluitingen of
kortsluitingen in het uitgangcircuit worden uitgesloten?

� Zijn alle bouten, aansluitklemmen en kabelaansluitingen correct aangesloten en goed
vastgedraaid?

4.1.2 Belangrijke instellingen vóór de eerste keer inschakelen van de motor

Alle voor de werking van de frequentieomvormer noodzakelijke instellingen, zoals versnellings-
en remtijd of de aanspreekdrempel van de elektronische motorbeveiligingsschakelaar worden
via het bedieningspaneel van de frequentieomvormer of de bedieningseenheid
geprogrammeerd en gewijzigd.

De volgende instellingen moeten in ieder geval vóór de eerste keer inschakelen van de motor
worden gecontroleerd:

� Maximale uitgangfrequentie (parameter 1)

� V/f-karakteristiek (parameter 3)

� Versnellings- en remtijd (parameter 7 en 8)

De betekenis van deze parameters wordt in hoofdstuk 6 uitvoerig beschreven. Voorbeelden van
de instelling van parameters vindt u in par. 5.5.

E
LET OP:
Foute instellingen van de parameters kunnen leiden tot beschadiging en in een extreem
geval tot vernietiging van de motor. Stel de parameters zorgvuldig in en houd daarbij re-
kening met de elektrische en mechanische gegevens van aandrijving en machine.

Inbedrijfstelling Voorbereidingen
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4.2 Functietest

Bij een functietest wordt de frequentieomvormer aangedreven met minimale externe aanslui-
tingen. De motor dient vrij te kunnen draaien en niet met een last te zijn verbonden. Gecontro-
leerd wordt of de aangesloten motor draait en het toerental kan worden gewijzigd. Voor de test
zijn er twee mogelijkheden:

� Besturing van de frequentieomvormer door externe signalen

De commando’s voor het inschakelen van de motor in rechts- en linksom draaien worden
via externe knoppen gegeven. De commando’s voor het rechts- of linksom draaien van de
motor wordt via externe knoppen gegeven.Voor het wijzigen van het toerental van de motor
worden de in de parameters 4 tot 6 opgeslagen frequenties afgeroepen (zie par. 6.2.4).
Hiervoor worden of schakelaars op de klemmen RH, RM en RL van de
frequentieomvormer aangesloten of de betreffende klem wordt door een draadbrug met de
klem PC verbonden.

Voor deze manier van besturing zijn weliswaar andere componenten, zoals knoppen en
schakelaars nodig, deze biedt echter ten opzichte van de verder onder beschreven
besturing via een bedieningseenheid meerdere voordelen:

– Na de eerste keer inschakelen van de frequentieomvormer is de externe besturing ge-
selecteerd. Deze bedrijfsmodus hoeft dus niet via een bedieningseenheid te worden
ingesteld.

– In de praktijk wordt een frequentieomvormer in de meeste gevallen aangestuurd via ex-
terne signalen. Daarbij worden of opgeslagen vaste instelwaarden afgeroepen of de
omvormer ontvangt van buiten af analoge instelwaarden. Startcommando’s worden
bijvoorbeeld door een PLC of via handmatig bediende schakelaars gegeven.
Bij de test door externe signalen kan de functie van de regelingangen worden
gecontroleerd.

Functietest Inbedrijfstelling

4 - 2 MITSUBISHI ELECTRIC

U

V

W

STR

STF

PC

RH

RM

RL

S1

S2

I

I

I L1

L2

L3

L1

L2

L3

Q1

PE

Frequentieomvormers

Motorbeveiligingsschakelaar

Voeding

Draairichting

Ingestelde
toerentalwaarde

Pr. 4 (50 Hz)

Pr. 5 (30 Hz)

Pr. 6 (10 Hz)

Vooruit/Achteruit



� Besturing van de frequentieomvormer via een bedieningspaneel of een bedieningseenheid

Bij de omvormers van de series FR-D700, FR-E700, FR-F700 en FR-A700 is een
bedieningspaneel resp. een bedieningseenheid geïntegreerd, waarmee de
frequentieomvormer en de aangesloten motor aangestuurd kan worden. Daardoor kan bij
een functietest van een externe aansluiting van de regelingangen worden afgezien.

Let erop dat na de eerste keer inschakelen van de frequentieomvormer de besturing via
externe signalen is geactiveerd. Kies de bediening via de bedieningseenheid door op de
knop PU/EXT op de bedieningseenheid te drukken (zie par. 5.3).

AANWIJZING In bedrijf dient de motor niet via de voedingsspanning van de frequentieomvormer te
worden in- en uitgeschakeld, omdat het herhaald in- en uitschakelen van de
frequentieomvormer aan de voedingszijde met korte tussenpozen tot een vernietiging van
de inschakelstroombegrenzing kan leiden. Schakel de voedingsspanning van de
frequentieomvormer in en stuur de motor vervolgens aan via draairichtingcommando’s op
de klemmen STR en STF resp. via de bedieningsunit.

Beoordeling van het testdraaien

Tijdens een het testdraaien dient vooral op het volgende te worden gelet:

� De aandrijving mag geen abnormale bedrijfsgeluiden of trillingen produceren. Een zing-
end geluid aan motorzijde is overigens normaal bij frequentieomvormerbedrijf. Dit geluid
kan later gereduceerd worden door de PWM frequentie te verhogen middels parameter 72.

� Een wijziging van de frequentie-instelwaarde moet ook daadwerkelijk een toerentalwijzi-
ging bij de aandrijving tot gevolg hebben.

� Als tijdens een versnellings- of afremactie een beveiligingsfunctie wordt geactiveerd, con-
troleer dan de

– Motorbelasting

– Versnellings- en remtijden (eventueel moeten deze tijden worden verlengd
(parameter 7 en 8)

– Instelling van de handmatige draaimomentverhoging (parameter 0).

Deze parameters worden beschreven in hoofdstuk 6.
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5 Bediening en instellingen

De frequentieomvormers van de series FR-D700, FR-E700, FR-F700 en FR-A700 zijn voorzien
van geïntegreerde bedieningseenheden.

De bedieningseenheden maken de bewaking en uitgifte van actuele bedrijfseenheden en
alarmmeldingen mogelijk, maar ook de invoer en weergave van de productie-instellingen (para-
meters, zie ook hoofdstuk 6).

Bovendien kan een omvormer en dus de aangesloten motor via de bedieningseenheid worden
aangestuurd. Dit is vooral handig bij de inbedrijfstelling ter plaatse, het opsporen van fouten of
voor het testen van functies.

Bediening en instellingen
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5.1 Bediening van de frequentieomvormers FR-D700 en
FR-E700

Bediening van de frequentieomvormers FR-D700 en FR-E700 Bediening en instellingen
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LED-display

Uit 4 cijfers en 7 segmenten bestaand display
voor de weergave van bedrijfseenheden, para-
meternummers, enz.

Eenheid

Weergave van de huidige eenheid:
� Hz: Frequentie
� A: Stroom
� Beide indicaties uit: Spanning
� Beide indicaties knipperen:

Instelwaardemonitor

Indicatie bedrijfsstatus

Weergave van draairichting en start-
commando
� RUN brandt: Rechtsdraaiend
� RUN knippert langzaam: Linksdraaiend
� RUN knippert snel: Gegeven startcom-

mando bij ontbrekende instelwaarde

Monitorindicatie

LED voor weergave van de monitormodus

Parameterindicatie

LED voor weergave van de parametermodus

Bedrijfsmodus

LED voor weergave van de bedrijfsmodus
� Aansturing via bedieningseenheid (PU)
� Externe aansturing (EXT)
� Netwerkfunctie (NET)
� Gecombineerde bedrijfsmodus
� (PU en EXT)



De knoppen op het bedieningspaneel hebben de volgende functies:

Bediening en instellingen Bediening van de frequentieomvormers FR-D700 en FR-E700
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Knop Betekenis Beschrijving

Digital dial

De „digital dial“ is – vergelijkbaar met een potentiometer – in twee
richtingen draaibaar en dient voor het instellen van bv. frequentie- of
parameterwaarden.
Daarnaast is de schijf voorzien van een knoppenfunctie. Door op de
digital dial te drukken, kunnen de volgende waarden worden
weergegeven:
� Huidige frequentie-instelwaarde (in de monitormodus)
� Huidige instelwaarde (tijdens de kalibratie)
� Volgorde van de melding bij de weergave van de alarmlijst

Startcommando
Startcommando voor rechts- of linksom draaien.
De draairichting wordt bepaald door de inhoud van
parameter 40.

Motorstop/
resetten van de frequentie-

omvormer

� Bij aansturing van de frequentieomvormer via de bedieningse-
enheid kan de motor door op deze knop te drukken, worden
gestopt.

� Resetten van de frequentieomvormer na een foutmelding
(zie par. 7.3)

Modus

Wisselen van de instelmodus
� Door tegelijkertijd op de knop PU/EXT te drukken, kan de

bedrijfsmodus worden gewijzigd.
� Als langer dan 2 sec. op de knop MODE wordt gedrukt, wordt de

bediening van de frequentieomvormer via de bedieningseen-
heid geblokkeerd.

Parameterinstelling

Tijdens het bedrijf verandert de weergave van de monitoreenheid bij
bediening als volgt:

Bedrijfsmodus

Via deze knop kan gekozen worden tussen de externe bedrijfsmodus
en de aansturing via de bedieningseenheid. Druk op de knop voor
het wisselen naar de externe bedrijfsmodus (instelwaarde via
externe potentiometer en externe voorinstelling van het
startsignaal) tot de LED „EXT“ brandt. (De gecombineerde
aansturing kan door gelijktijd (tenminste 0,5 sec. lang) op de knop
MODE te drukken of via parameter 79 worden ingesteld.)
PU: Aansturing via de bedieningseenheid
EXT: externe bedrijfsmodus (Het stoppen van de motor via de

bedieningseenheid is mogelijk via de knop STOP/RESET. De
weergave van het bedieningspaneel wisselt naar „PS“.)

MODE

SET

PU
EXT

Uitgangfre-
quentie

Uitgangstroom Uitgang-
spanning



Overzicht van de functies van het bedieningspaneel
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Omschakeling van de bedrijfsmodus

Weergave na het inschakelen (externe aansturing)

Tornaansturing via de bedieningseenheid

Aansturing via de bedieningseenheid
(weergave van de uitgangsfrequentie) Instelling van de waarde

Voorbeeld

en frequentiewaarde knipperen

Frequentie-instelling is voltooid en de
waarde wordt opgeslagen.
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Weergave van de uitgangstroom Weergave van de uitgangsspanning

Parameterinstelmodus Weergave van de
huidige waarde
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Instelling van de waarde De weergave van parameter en
instelling wisselt continu.

Voorbeeld

De parameterinstelling is voltooid.

Parameter wissen Alle parameters wissen Alarmlijst wissen

Lijst met gewijzigde
parameters

De laatste 8 alarmen kunnen worden weergegeven. (Het laatste alarm eindigt met „.“.)
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De weergave betekent „lege storingslijst“



5.2 Bediening van de omvormers FR-F700 en FR-A700

In de frequentieomvormers van de series FR-F700 en FR-A700 is een bedieningseenheid
FR-DU07 geïntegreerd.
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Bedrijfsmodus

LED voor weergave van de bedrijfsmodus
� Aansturing via bedieningseenheid (PU)
� Externe aansturing (EXT)
� Netwerkfunctie (NET)

LED-display

Uit 4 cijfers en 7 segmenten bestaand display
voor de weergave van bedrijfseenheden, pa-
rameternummers, enz.

Eenheid

LED-indicatie van de huidige eenheid:
� Hz: Frequentie
� A: Stroom
� V: Spanning

PLC-aansturing

LED voor indicatie van de PLC-aansturing
(alleen FR-A700)

Monitorindicatie

LED voor weergave van de monitormodus

Draairichting

LED voor weergave van de draairichting
� FWD: Rechtsdraaiend
� REV: Linksdraaiend
Bij draaiende motor brandt het betreffende
LED continue. Het knippert als een startcom-
mando is gegeven, maar de instelwaarde
ontbreekt.



De knoppen op de bedieningseenheid FR-DU07 hebben de volgende functies:
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Knop Betekenis Beschrijving

Digital dial

De „digital dial“ is – vergelijkbaar met een potentiometer – in twee
richtingen draaibaar en dient voor het instellen van bv. frequentie- of
parameterwaarden.
Daarnaast is de schijf voorzien van een knoppenfunctie. Als op de di-
gital dial wordt gedrukt, wordt de huidige frequentie/instelwaarde
weergegeven.

Start vooruit Startcommando voor rechtsom draaien

Start achteruit Startcommando voor linksom draaien

Modus Wisselen van de instelmodus

Parameterinstelling

Tijdens het bedrijf verandert de weergave van de monitoreenheid bij
bediening als volgt:

Bedrijfsmodus

PU: Aansturing via de bedieningseenheid
EXT: externe aansturing
Via deze knop kan gekozen worden tussen de externe aansturing en
de aansturing via de bedieningseenheid. Druk op de knop voor het
wisselen naar de externe aansturing (instelwaarde via externe po-
tentiometer en externe voorinstelling van het startsignaal) tot de
LED „EXT“ brandt. (De gecombineerde aansturing wordt ingesteld
via parameter 79.)

Motorstop/ resetten van de
frequentieomvormer

� Bij aansturing van de frequentieomvormer via de bedieningse-
enheid kan de motor door op deze knop te drukken, worden
gestopt.

� Resetten van de frequentieomvormer na een foutmelding (zie
par 7.3).

FWD

REV

MODE

SET

PU
EXT

STOP
RESET

Uitgangfre-
quentie

Uitgangs-
troom

Uitgang-
spanning



Overzicht van de functies van de bedieningseenheid FR-DU07
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Press SET for approx.
1.5s to return to default
monitor display.

Omschakeling van de bedrijfsmodus

Weergave na het inschakelen (externe aansturing)

Tornstand via de bedieningseenheid

Aansturing via de bedieningseenheid
(weergave van de uitgangfrequentie)
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Waarde instellen

Voorbeeld

en frequentiewaarde knipperen

Weergave van de
uitgangstroom

Weergave van de
uitgangsspanning
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Parameterinstelmodus Parameter kiezen Weergave van de
huidige waarde

Voorbeeld

De weergave van parameter en
instelling wisselt continu.

New setting has been stored

Parameter wissen Alle parameters wissen Alarmlijst wissen

Parameter kopiëren

De weergave betekent „lege storingslijst“

De laatste 8 alarmen kunnen worden weergegeven. (Het laatste alarm eindigt met „.“.)



5.3 Keuze van de bedrijfsmodus

Een frequentieomvormer kan naar keuze via externe signalen (schakelaars, PLC-uitgangen,
externe instelwaardebronnen, enz.) of direct via de bedieningseenheid worden aangestuurd.
De keuze van de bedrijfsmodus vindt daarbij plaats via de instelling van parameter 79 (zie par.
6.2.7). Het betreffende LED van de bedrijfsmodusindicatie brandt.

AANWIJZING Een wissel van de bedrijfsmodus is alleen in stilstand mogelijk (De motor staat stil en er is
geen rijcommando gegeven).

De overschakeling tussen de bedrijfsmodus „Externe besturing“ en „Aansturing via bedienings-
eenheid“ vindt plaats met de knop PU/EXT op de bedieningseenheid. Als de omvormer via de
bedieningseenheid kan worden aangestuurd, brandt het lampje „PU“.

Als op de knop PU/EXT bij „Aansturing via de bedieningseenheid“ wordt gedrukt, wordt overge-
schakeld op besturing door externe signalen. In dat geval brandt het lampje „EXT“.

Keuze van de bedrijfsmodus Bediening en instellingen

5 - 8 MITSUBISHI ELECTRIC



5.4 Instelling van de frequentie en start van de motor

De aangesloten motor kan, zonder externe besturingssignalen, alleen door een bedieningseen-
heid worden gestart, gestopt en in toerental worden gewijzigd.

FR-D700 Bediening op de FR-D700 en FR-E700

FR-E700 In het volgende voorbeeld wordt de aandrijving met een frequentie van 30 Hz aangestuurd.

Tijdens de aansturing kan door op de digital dial te drukken de actuele frequentie-instelwaarde
worden weergegeven.

Bediening en instellingen Instelling van de frequentie en start van de motor

Frequentieomvormers - Starterhandboek 5 - 9

Na het inschakelen van de spannings-
voorziening verschijnt het startscherm.

Bediening

Kies de bedrijfsmodus „PU“ door op de knop
PU/EXT te drukken.

Kies de gewenste frequentie door aan de
digital dial te draaien. De waarde knippert
ca. 5 sec. lang.

Druk op de knop SET, terwijl de
frequentieweergave knippert. (Als niet binnen
5 sec. op deknop SET wordt gedrukt, geeft
het display weer „0.00“ (0,00 Hz) weer.
Stel in dat geval de uitgangsfrequentie
opnieuw zoals bovenstaand beschreven in.

Na 3 sec. wisselt het display naar „0.00“
(monitorweergave). Start de motor door
op de knop RUN te drukken.

Om de motor te stoppen, drukt u op de knop
STOP/RESET.

Weergave op de frequentieomvormer

Waarde knippert ca. 5 sec.

„PU“ brandt.

De weergave wisselt als de fre-
quentie is ingesteld.

na 3 sec.



FR-F700 Bediening op de FR-F700 en FR-A700

FR-A700 In het volgende voorbeeld wordt de aandrijving met een frequentie van 30 Hz aangestuurd.

Tijdens de aansturing kan door op de digital dial te drukken de actuele frequentie-instelwaarde
worden weergegeven.

AANWIJZINGEN Mogelijke storingsoorzaken

Als de instelling van de frequentie niet mogelijk is of de motor via het bedieningspaneel of de
bedieningseenheid niet kan worden gestart, controleer dan het volgende:

� Is de bedrijfsmodus „Aansturing via de bedieningseenheid“ geselecteerd? Het lampje
„PU“ moet branden.

Controleer ook of parameter 79 is ingesteld op „0“.Dit is de fabrieksinstelling, waarbij op de
bedieningseenheid tussen externe besturing en „Besturing via de bedieningseenheid“ kan
worden gewisseld.

� Zijn alle externe startcommando’s uitgeschakeld?

� Is op de knop SET binnen 5 sec. na het instellen van de frequentie gedrukt?

Als niet binnen deze tijd op deknop SET is gedrukt, wordt de ingestelde waarde niet
overgenomen.

Instelling van de frequentie en start van de motor Bediening en instellingen
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Na het inschakelen van de spannings-
voorziening verschijnt het startscherm.

Bediening

Kies de bedrijfsmodus „PU“ door op de knop
PU/EXT te drukken.

Kies de gewenste frequentie door aan de
digital dial te draaien. De waarde knippert
ca. 5 sec. lang.

Druk op de knop SET, terwijl de
frequentieweergave knippert. (Als niet binnen
5 sec. op deknop SET wordt gedrukt, geeft
het display weer „0.00“ (0,00 Hz) weer.
Stel in dat geval de uitgangsfrequentie
opnieuw zoals bovenstaand beschreven in.

Na 3 sec. wisselt het display naar „0.00“
(monitorweergave). Start de motor door
op de knop RUN te drukken.

Om de motor te stoppen, drukt u op de knop
STOP/RESET.

Weergave op de frequentieomvormer

Waarde knippert ca. 5 sec.

„PU“ brandt.

De weergave wisselt als de
frequentie is ingesteld.

na 3 sec.



5.5 Wijzigen van parameterinstellingen

Alle instellingen voor de aansturing van een frequentieomvormer worden via parameters in-
gesteld. De belangrijkste parameters worden in hoofdstuk 6 beschreven. Alle parameters zijn al
bij levering van de omvormer vooringesteld. Het aanpassen van de parameters aan de
gebruikte motor of een toepassing kan via het bedieningspaneel resp. de bedieningseenheid
van een frequentieomvormer worden uitgevoerd.

Let erop dat het instellen van de parameters alleen in de bedrijfsmodus „Bediening via de bedie-
ningseenheid“ of „gecombineerde aansturing“ mogelijk is. Bovendien mag er geen draairich-
tingscommando zijn gegeven.

FR-D700 Bediening op de FR-D700 en FR-E700

FR-E700 In het volgende voorbeeld wordt de maximale uitgangsfrequentie (parameter 1, zie ook par.
6.2.2) van 120 Hz naar 50 Hz gewijzigd.

Bediening en instellingen Wijzigen van parameterinstellingen
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Na het inschakelen van de spannings-
voorziening verschijnt het startscherm.

Bediening

Kies de bedrijfsmodus „PU“ door op de knop
PU/EXT te drukken.

Druk op de knop MODE om het menu voor
het instellen van parameters op te roepen.

Kies parameternummer 1 door aan de digital
dial te draaien.

Draai aan de digital dial tot „50.0“
(50.00 Hz) verschijnt.

Druk op de knop SET om de waarde
op te slaan.

Weergave op de frequentieomvormer

Druk op de knop SET om de huidige waarde
weer te geven. De fabrieksinstelling „120.0“
verschijnt.

„PU“ brandt.

„PRM“ brandt.

De weergave wisselt als de
parameterwaarde is ingesteld.

Het laatst ingelezen
parameternummer verschijnt.



FR-F700 Bediening op de FR-F700 en FR-A700

FR-A700 In het volgende voorbeeld wordt de maximale uitgangsfrequentie (parameter 1, zie ook par.
6.2.2) van 120 Hz naar 50 Hz gewijzigd.

Door aan de digital dial te draaien, kunnen andere parameters worden opgeroepen.

Na het drukken op de knop SET wordt de instelling opnieuw weergegeven.

Door twee keer op de knop SET te drukken, wordt de volgende parameter opgeroepen.

Wijzigen van parameterinstellingen Bediening en instellingen
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Na het inschakelen van de spannings-
voorziening verschijnt het startscherm.

Bediening

Kies de bedrijfsmodus „PU“ door op de knop
PU/EXT te drukken.

Druk op de knop MODE om het menu voor
het instellen van parameters op te roepen.

Kies parameternummer 1 door aan de digital
dial te draaien.

Draai aan de digital dial tot „50.0“

Druk op de knop SET om de waarde
op te slaan.

Weergave op de frequentieomvormer

Druk op de knop SET om de huidige waarde
weer te geven. De fabrieksinstelling „120.0“
verschijnt.

„PU“ brandt.

De weergave wisselt als de
parameterwaarde is ingesteld.

Het laatst ingelezen
parameternummer verschijnt.



6 Parameter

Voor een optimale aansturing moet een frequentieomvormer zijn aangepast aan de aangeslo-
ten aandrijving en de toepassing. De hiervoor noodzakelijke instellingen worden parameters
genoemd en in het geheugen van de frequentieomvormer opgeslagen. Deze gaan ook bij het
uitschakelen van de voedingsspanning niet verloren en hoeven dus maar één keer te worden
ingesteld. Alle parameters zijn bij de levering van de frequentieomvormer vooringesteld.
Daardoor is het apparaat direct bedrijfsklaar.

Parameters kunnen worden onderverdeeld in basisparameters en uitgebreide parameters. In
tegenstelling tot de uitgebreide parameters, die vaak alleen bij speciale of ingewikkelde
toepassingen ingesteld hoeven te worden, is de instelling van de basisparameters altijd
noodzakelijk.

E
LET OP:
Foute instellingen van de parameters kunnen leiden tot beschadiging en in een extreem
geval tot vernietiging van de motor. Stel de parameters zorgvuldig in en houd daarbij re-
kening met de elektrische en mechanische gegevens van aandrijving en machine.

6.1 Overzicht van de basisparameters

Basisparameters van de series FR-D700 en FR-E700

�
Afhankelijk van de vermogensklasse van de frequentieomvormer

�
Bij de waarde „8888“ bedraagt de max. uitgangsspanning 95 % van de ingangsspanning

�
Bij de waarde „9999“ komt de max. uitgangsspanning overeen met de ingangsspanning

Parameter Overzicht van de basisparameters
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Para-
meter Betekenis

FR-D700 FR-E700

Instel-
bereik

Fabrieks-
instelling

Instel-
bereik

Fabrieks-
instelling

0 Draaimomentverhoging (handmatig) 0–30 % 3 %/4 %/6 % � 0–30 % 2 %/3 %/4 %/6 % �

1 Maximale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 120 Hz 0–120 Hz 120 Hz

2 Minimale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 0 Hz 0–120 Hz 0 Hz

3 V/f-karakteristiek (basisfrequentie) 0–400 Hz 50 Hz 0–400 Hz 50 Hz

4 1. Toerental-/snelheidsvoorkeuze - RH 0–400 Hz 50 Hz 0–400 Hz 50 Hz

5 2. Toerental-/snelheidsvoorkeuze - RM 0–400 Hz 30 Hz 0–400 Hz 30 Hz

6 3. Toerental-/snelheidsvoorkeuze - RH 0–400 Hz 10 Hz 0–400 Hz 10 Hz

7 Versnellingstijd 0–3600 s 5 s/10 � 0–3600 s 5 s/10/15 s �

8 Remtijd 0–3600 s 5 s/10 � 0–360 s
0–3600 s 5 s/10/15 s �

9 Stroominstelling voor elektronische
motorbeveiliging 0–500 A Nominale stroom 0–500 A Nominale stroom

19 Maximale uitgangsspanning
0–1000 V

8888 �

9999 �

8888
0–1000 V

8888 �

9999 �

8888

20 Referentiefrequentie voor versnellings-
en remtijd 1–400 Hz 50 Hz 1–400 Hz 50 Hz

79 Bedrijfsmoduskeuze 0–4/6/7 0 0–4/6/7 0



Basisparameters van de series FR-F700 en FR-A700

�
Afhankelijk van de vermogensklasse van de frequentieomvormer

�
Bij de waarde „8888“ bedraagt de max. uitgangsspanning 95 % van de ingangsspanning

�
Bij de waarde „9999“ komt de max. uitgangsspanning overeen met de ingangsspanning

AANWIJZING Een overzicht van alle parameters vindt u in de bijlage (deel A.1).

Overzicht van de basisparameters Parameter
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Para-
meter Betekenis

FR-F700 FR-A700

Instel-
bereik

Fabrieks-
instelling

Instel-
bereik

Fabrieks-
instelling

0 Draaimomentverhoging
(handmatig) 0–30 % 1 %/1,5 %/2 %/

3 %/4 %/6 % � 0–30 % 1 %/2 %/3 %/
4 %/6 % �

1 Maximale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 60 Hz/120 Hz � 0–120 Hz 60 Hz/120 Hz �

2 Minimale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 0 Hz 0–120 Hz 0 Hz

3 V/f-karakteristiek
(basisfrequentie) 0–400 Hz 50 Hz 0–400 Hz 50 Hz

4 1. Toerental-/snelheidsvoorkeuze
(klem RH) 0–400 Hz 50 Hz 0–400 Hz 60 Hz

5 2. Toerental-/snelheidsvoorkeuze
(klem RM) 0–400 Hz 30 Hz 0–400 Hz 30 Hz

6 3. Toerental-/snelheidsvoorkeuze
(klem RH) 0–400 Hz 10 Hz 0–400 Hz 10 Hz

7 Versnellingstijd 0–3600 s 5 s/15 s � 0–360 s
0–3600 s 5 s/15 s �

8 Remtijd 0–3600 s 10 s/30 s � 0–360 s
0–3600 s 5 s/15 s �

9 Stroominstelling voor elektronische
motorbeveiliging

0–500 A
0–3600 A

Nominale stroom
0–500 A
0–3600 A

Nominale stroom

19 Maximale uitgangsspanning
0–1000 V

8888 �

9999 �

8888
0–1000 V

8888�

9999�

8888

20 Referentiefrequentie voor
versnellings- en remtijd 1–400 Hz 50 Hz 1–400 Hz 50 Hz

79 Bedrijfsmoduskeuze 0–4/6/7 0 0–4/6/7 0



6.2 De basisparameters in detail

6.2.1 Draaimomentverhoging (parameter 0)

Met behulp van parameter 0 kan de uitgangsspanning bij lage uitgangsfrequenties worden ver-
hoogd en daardoor het draaimoment worden verhoogd. Gebruik deze functie als een hoog
startmoment of een hoog draaimoment bij laag toerental is vereist.

6.2.2 Minimale en maximale uitgangsfrequentie (parameter 1 en 2)

De minimale en maximale uitgangsfrequentie bepalen het bereik, waarin het toerental va een
aandrijving door de frequentie-instelwaarde kan worden aangepast.

Door de instelling van parameter 1 en 2 kan het bereik van de frequentie-instelwaarde aan de
mechanische omstandigheden van de machine worden aangepast. Bij veel toepassingen is
een stilstand van de aandrijving (uitgangsfrequentie = 0 Hz) bij minimale instelwaarde niet zin-
vol of mogelijk. Aan de andere kant moet ook de maximale uitgangsfrequentie en dus het maxi-
male toerental worden beperkt om bijvoorbeeld de machine mechanisch niet te overbelasten of
om een maximale snelheid niet te overschrijden.

Parameter De basisparameters in detail
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Uitgangsfrequentie (Hz)

Begrenzing tot maximale
uitgangsfrequentie

Frequentie-instelwaarde

Begrenzing vanaf minimale
uitgangsfrequentie

Pr. 2

Parameter 1

0 5 V

0 10 V

4 mA 20 mA

—

—

—

Uitgangsfrequentie (Hz)

Basis-
frequentie

100 %

0

Uitgangsspanning

Instelbereik
parameter 0

Met parameter 0 kan de motor het
starten onder belasting makkelijker
worden gemaakt. De basisfrequentie
wordt door parameter 3 bepaald.



6.2.3 V/f-karakteristiek (parameter 3)

De instelling van parameter 3 is heel belangrijk, want daarmee wordt de frequentieomvormer
aan de motor aangepast.

Parameters 3 geeft aan bij welke uitgangsfrequentie de uitgangsspanning de maximale waarde
moeten aannemen. Over het algemeen wordt hier de nominale frequentie van de motor ing-
esteld. De nominale frequentie van een motor staat aangegeven op het typeplaatje van de
motor. Een foute instelling kan leiden tot overbelasting en tot het uitschakelen van de
frequentieomvormer.

Via parameter 19 kan de maximale uitgangsspanning van de frequentieomvormer worden vast-
gelegd. De parameter wordt hiervoor ingesteld op de maximaal toegestane uitgangsspanning
(zie typeplaatje van de motor). De uitgangsspanning van de frequentieomvormer kan nooit
hoger zijn de de aan de frequentieomvormer aangeboden netspanning.

6.2.4 Frequentie-instelwaarde via externe signalen (parameter 4 tot 6)

Bij veel toepassingen is het voldoende als een aandrijving met meerdere vaste snelheden kan
worden aangestuurd. Daardoor hoeft geen analoge frequentie-instelwaarde te worden aang-
egeven, de – vanzelfsprekend door de gebruiker instelbare instelwaarden – worden via
AAN/UIT-signalen bij de aansluitklemmen van de frequentieomvormer geselecteerd.

Bij alle in dit beginnershandboek behandelde frequentieomvormers kunnen max. 15 frequen-
tie-instelwaarden (en daardoor toerentallen of snelheden) via de klemmen RH, RM, RL of REX
worden gekozen. De frequentieomvormer moet hiervoor in de bedrijfsmodus „Extern“ staan.

De eerste drie frequentie-instelwaarden worden in parameter 4 tot 6 ingevoerd. Verdere vaste
toerentallen (4 tot 15) kunnen in andere parameters worden opgeslagen. Aanwijzingen hiervoor
vindt u in de bedieningshandleiding van de afzonderlijke frequentieomvormers.

De basisparameters in detail Parameter
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Parameter 3 bepaalt de verhouding
tussen de uitgangsspanning en de
uitgangsfrequentie (V/f-karakteristiek).

Uitgangsfrequentie (Hz)

100 %

0

Uitgangsspanning

Voorbeeld voor de aansluiting op de
klemmen RH, RM, RL en REX van een
frequentieomvormer.

Voor de keuze van een frequentie
kunnen bijvoorbeeld relaisuitgangen
van een PLC worden gebruikt.

Vooruit draaien

Toerental-/snelheidsvoorkeuze



Zoals de volgende afbeelding laat zien, kunnen maximaal zeven frequentie-instelwaarden met
signalen bij de klemmen RH, RM en RL worden opgeroepen. Hierbij moeten voor selectie van
de vierde tot zevende vaste frequentie de signalen van deze ingangen worden gecombineerd.

Om de 8e tot 15e vaste frequentie op te roepen, is een signaal bij klem REX nodig:

Let bij het selecteren van vast ingestelde frequenties (snelheden) op het volgende:

� Als uitsluitend parameter 4, 5 en 6 voor de snelheidsvoorkeuze worden gebruikt en per
ongeluk twee snelheden tegelijkertijd zijn gekozen, dan hebben de klemmen de volgende
prioriteit: RL vóór RM en RM vóór RH.

� De parameterwaarden kunnen ook tijdens het bedrijf worden gewijzigd.

Parameter De basisparameters in detail
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1e voorkeuze (RH, parameter 4)

2e voorkeuze (RM, parameter 5)

3e voorkeuze
(RL, parameter 6)

4e voorkeuze

5e voorkeuze

6e voorkeuze

7e voorkeuze
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ON ON ON
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ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON

ONON

ON ON ON ON

ONON

ON ON

8e
voorkeuzent

9e voorkeuzent

10e voorkeuzent

11e voorkeuzent

12e voorkeuzent

13e voorkeuzent

14e voorkeuzent

15e voorkeuzent

t



6.2.5 Versnellings- en remtijd (parameter 7 en 8)

Een groot voordeel van frequentieomvormers is dat een aangesloten motor behoedzaam kan
worden versneld en afgeremd. Een direct op de voeding aangesloten elektromotor daarente-
gen bereikt na het inschakelen in hele korte tijd het nominale toerental. Een eigenschap die –
vooral bij gevoelige mechanismen – niet altijd gewenst is.

Parameter 7 en 8 dienen voor het vastleggen van de versnellings-/remtijden. Hoe groter de ing-
estelde parameterwaarde, des te kleiner is de snelheidsverandering per tijdseenheid.

Met parameter 7 wordt de versnellingstijd voor de aandrijving ingesteld. De versnellingstijd
beschrijft de tijdsduur (in seconden), die nodig is om van 0 Hz tot de in parameter 20 vastge-
legde frequentie te versnellen.

De remtijd, dus de tijdsduur (in seconden), waarin de aandrijving van de in parameter 20 vastge-
legde frequentie tot 0 Hz wordt afgeremd, kan via parameter 8 worden vastgelegd.

6.2.6 Elektronische motorbeveiliging (parameter 9)

De frequentieomvormers zijn voorzien van een interne elektronische motorbeveiligingsfunctie.
Deze registreert de motorfrequentie en de motorstroom. Afhankelijk van deze beide factoren en
de nominale motorstroom zorgt de elektronische motorbeveiliging voor het activeren van de
beveiligingsfuncties bij overbelasting. De elektronische motorbeveiligingsfunctie dient in eerste
instantie voor bescherming tegen ontoelaatbare verwarming bij bedrijf met deeltoerentallen en
hoog motorkoppel. Daarbij wordt onder andere rekening gehouden met het gereduceerde koel-
vermogen van de motorventilator.

In parameter 9 wordt de nominale motorstroom ingevoerd. Deze gegevens vindt u op het type-
plaatje van de motor.

Om de elektronische motorbeveiliging te deactiveren, wordt parameter 9 ingesteld op „0“ ( bv.
bij gebruik van een externe motorbeveiliging of als op een frequentieomvormer meerdere moto-
ren worden aangesloten). De overbelastingsbeveiliging van de frequentieomvormer-transisto-
ren blijft echter actief.

De basisparameters in detail Parameter
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Uitgangsfrequentie (Hz)

Parameter 20

Versnellingstijd (parameter 7) Remtijd (parameter 8)

t

Constant toerental



6.2.7 Keuze van de bedrijfsmodus (parameter 79)

Door de waarde van parameter 79 wordt de bedrijfsmodus vastgelegd, waarin de frequentieom-
vormer moet werken.

Het bedrijf kan via externe signalen, een bedieningseenheid, een combinatie van bedienings-
eenheid en externe signalen of via een netwerk plaatsvinden.

� Kies de externe aansturing als de frequentieomvormer bijvoorbeeld door potentiometer en
schakelaar of door een PLC hoofdzakelijk via de regelklemmen wordt aangestuurd.

� Kies de aansturing via de bedieningseenheid als het startcommando en de voorinstelling
van het toerentalcommando via de bedieningseenheid of via de PU-interface met plaats-
vinden.

� Kies de netwerkfunctie (NET-modus) voor aansturing via seriële RS485-communicatie of
een communicatieoptie (behalve FR-D700).

AANWIJZING Het signaal X12 moet in de parameters van een ingangsklem van de frequentieomvormer
worden toegewezen. Meer informatie hierover vindt u in de bedieningshandleiding van de
afzonderlijke frequentieomvormers.

Parameter De basisparameters in detail
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Parameter 79 Functie

0

Bij het inschakelen van de spanningsvoorziening is de externe aansturing gekozen. Tussen de aansturing via
de bedieningseenheid of de externe aansturing kan via de knop van de bedieningseenheid worden overgescha-
keld. De eigenschappen van deze bedrijfsmodi worden
in deze tabel onder de parameterwaarden „1“ en „2“ beschreven.

Bedrijfsmodus Voorinstelling van de
uitgangsfrequentie

Voorinstelling van het
startsignaal

1 Bedieningseenheid Via bedieningseenheid
Via knoppen RUN
(FWD, REV) van de
bedieningseenheid

2 Externe aansturing
Externe ingestelde waarde (bv.
klemmen 2 (4)-5, snelheids-/toe-
rentalvoorkeuze)

Extern startsignaal via
klemmen STF of STR

3 Gecombineerde bedrijfsmodus 1

Via bedieningseenheid of
door extern signaal
( bv. via snelheids-/
toerentalvoorkeuze enz.)

Extern startsignaal via
klemmen STF of STR

4 Gecombineerde bedrijfsmodus 2
Externe ingestelde waarde (bv.
klemmen 2 (4)-5, snelheids-/toe-
rentalvoorkeuze)

Via knoppen RUN
(FWD, REV) van de
bedieningseenheid

6
Wisselmodus
Tijdens de aansturing is het overschakelen tussen bedieningseenheid, externe aansturing en
aansturing via een netwerk mogelijk. De bedrijfsstatus blijft hetzelfde.

7

Externe aansturing (overschakelen op aansturing via de bedieningseenheid vrijgeven/blokkeren)
X12-signaal AAN: Overschakelen op aansturing via bedieningseenheid mogelijk

(uitschakelen van de omvormeruitgang bij externe aansturing)
X12-signaal UIT: Overschakelen op aansturing via bedieningseenheid geblokkeerd



Bedrijfsmodus 0 (Externe aansturing, overschakelbaar naar „Aansturing via bedie-
ningseenheid“) Bedrijfsmodus 2 (Externe aansturing, niet overschakelbaar)

Als parameter 79 is ingesteld op „0“ of „2“, dan is de externe aansturing van het frequentieom-
vormer na het inschakelen van de voedingsspanning geactiveerd. Het instellen van parameters
is in dat geval over het algemeen niet mogelijk.

Als het wijzigen van de parameters niet vaak nodig is, kan de externe bedrijfsmodus vast door
het instellen van parameter 79 op „2“ worden gekozen.

Als de parameters wel vaak gewijzigd moeten worden, dient de selectie van de externe bedrijfs-
modus plaats te vinden door parameter 79 in te stellen op „0“. Dan gaat de frequentieomvormer
na het inschakelen van de voedingsspanning over in de externe bedrijfsmodus, kan echter door
te drukken op de knop PU/EXT in de „Aansturing via de bedieningseenheid“ worden gezet
(PU-modus). In de PU-modus kunnen parameters worden gewijzigd. Door opnieuw op de knop
PU/EXT te drukken, is het weer mogelijk om naar de externe bedrijfsmodus te wisselen.

Bij de externe aansturing worden startcommando’s via de klemmen STF en STR gegeven. De
voorinstelling van de frequentie-instelwaarde kan door een analoge instelwaardebron (stroom
of spanning) of door het oproepen van vaste snelheids-/toerentalwaarden bij de klemmen RH,
RM, RL plaatsvinden.

Bedrijfsmodus 1 (aansturing via bedieningseenheid)

Als parameter 79 is ingesteld op „1“, start de frequentieomvormer na het starten in de bedrijfs-
modus „Aansturing via bedieningseenheid“ en kan via de knoppen van de bedieningseenheid
worden aangestuurd.

De bedrijfsmodus kan niet door op de knop PU/EXT te drukken, worden gewisseld.

Bedrijfsmodus 3 (gecombineerde aansturing 1)

Kies deze manier van gecombineerde aansturing als de voorinstelling van de frequentie-instel-
waarde via de bedieningseenheid (digital dial) en de voorinstelling van de startsignalen via de
externe klemmen moet plaatsvinden.

De bedrijfsmodus kan niet door op de knop PU/EXT te drukken, worden gewisseld.

Een voorinstelling van het toerental via de snelheids-/toerentalvoorkeuze door externe signalen
heft een hogere prioriteit dan de frequentie-instelling via de bedieningseenheid.

Bedrijfsmodus 4 (gecombineerde aansturing 2)

Kies deze manier van gecombineerde aansturing als de voorinstelling van de frequentie-instel-
waarde bv. via een externe potentiometer of de snelheids-/toerentalvoorkeuze en de voorin-
stelling van de startsignalen via de bedieningseenheid moet plaatsvinden.

De bedrijfsmodus kan niet door op de knop PU/EXT te drukken, worden gewisseld.

De basisparameters in detail Parameter

6 - 8 MITSUBISHI ELECTRIC



7 Beveiligings- en diagnosefuncties

De frequentieomvormers van de series FR-D700, FR-E700, FR-F700 en FR-A700 zijn voorzien
van een groot aantal veiligheidsfuncties die de omvormer, maar ook de aandrijving bij het optre-
den van een storing beschermen tegen beschadigingen. Als bij een ernstige storing een beveili-
gingsfunctie wordt geactiveerd, wordt de uitgang van de frequentieomvormer geblokkeerd, de
motor loopt vrij uit en op de bedieningseenheid wordt een storingscode weergegeven. Met
behulp van de storingscode en de aanwijzingen bij de foutendiagnose in de bedieningshandlei-
ding van de frequentieomvormers kan de oorzaak van de storing dan meestal snel worden ont-
dekt. Mocht een foutendiagnose geen uitkomst bieden, kan de serviceafdeling van
MITSUBISHI ELECTRIC u verder helpen.

Let in verband met foutmeldingen op de volgende aanwijzingen:

� Opslaan van storingscodes

Na het optreden van een storing kunnen storingscodes alleen worden weergegeven als de
voedingsspanning van de omvormer blijft ingeschakeld. Als bijvoorbeeld de
voedingsspanning via een veiligheidsschakelaar is ingeschakeld die bij het activeren van
de beveiligingsfunctie uitvalt, gaan ook de foutmeldingen verloren.

� Weergave van de foutmeldingen

Bij het activeren va een beveiligingsfunctie wordt de bijbehorende foutmelding
automatisch op de bedieningseenheid weergegeven.

� Resetten van de beveiligingsfuncties

Als een beveil igingsfunctie van de omvormer wordt geactiveerd, wordt de
vermogensuitgang van de omvormer geblokkeerd. De aangesloten motor krijt dan geen
spanning meer en loopt vrij uit.De omvormer kan pas weer starten, nadat door een RESET
de beveiligingsfuncties zijn gereset.

Bij een storing dient u eerst de oorzaak va de storing te verhelpen en dan de omvormer te
resetten. Vervolgens kan het gebruik worden voortgezet.

Bij een storing kunnen de indicaties op de frequentieomvormer grofweg in vier groepen worden
onderverdeeld:

– Foutmeldingen

Een foutmelding heeft betrekking op een bedienings- of instelfout. De uitgang van de
omvormer wordt niet uitgeschakeld.

– Waarschuwingen

Ook bij een waarschuwing wordt de uitgang van de omvormer niet geblokkeerd, de motor
blijft dus draaien. Als echter een waarschuwing niet in acht wordt genomen en de oorzaak
niet wordt verholpen, kan dit tot een ernstige storing leiden.

– Lichte storingen

Bij lichte storingen wordt de uitgang van de omvormer niet uitgeschakeld.

– Ernstige storingen

Bij ernstige storingen worden de beveiligingsfuncties van de omvormer geactiveerd.
Hierbij hoort ook dat de uitgang wordt geblokkeerd en de motor wordt uitgeschakeld.

Beveiligings- en diagnosefuncties
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7.1 Beperken van de storingsoorzaak

Bij een storing of niet probleemloze werking kunnen uit het gedrag van de motor of van de
omvormer vaak al conclusies met betrekking tot de oorzaak van de storing worden getrokken.

Beperken van de storingsoorzaak Beveiligings- en diagnosefuncties
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Storing Mogelijke oorzaken Controle/aanwijzingen voor het verhelpen van de
storing

Motor draait niet. Voedingsspanning of
motor zijn niet juist
aangesloten

Zijn de klemmen L1 en N (resp. L1–L3) juist aangesloten
en klopt de spanning op de klemmen?

Zijn de klemmen U, V en W juist aangesloten?

Zijn de klemmen P1 en P/+ resp. + voorzien van een brug?

Foutief geschakelde
ingangssignalen

Is een startsignaal afgegeven?

De startsignalen voor rechts- en linksom draaien mogen
niet tegelijkertijd zijn afgegeven.

De frequentie-instelling mag niet „0“ zijn.

Bij invoer van een instelwaarde van 4–20 mA moet het
signaal AU zijn geschakeld.

Is het signaal voor het activeren van de blokkering van de
regelinrichting (MRS) en het RESET-signaal (RES)
ingeschakeld?

Is de jumper voor de selectie van de besturingslogica
(positief/negatief) juist geplaatst?

Foutieve
parameterinstellingen

Controleer parameter 79 voor de bedrijfsmoduskeuze.

Zorg ervoor dat de voor het bedrijf noodzakelijke
instellingen, zoals toerentalvoorkeuze of maximale
uitgangsfrequentie (parameter 1), niet „0“ zijn.

Belasting Is de belasting te hoog?

Wordt de motoras geblokkeerd?

Andere oorzaken Wordt op het display van het bedieningspaneel een
foutmelding weergegeven (bv. OC1)?

Motor draait in verkeerde
richting.

Foutieve fasevolgorde Controleer de fasevolgorde van de uitgangsklemmen U,
V en W.

Startsignaal Zorg ervoor dat de startsignalen voor rechts- resp.
linksom draaien juist zijn aangesloten.

Foutieve
draairichtingsinstelling

Motortoerental is te hoog
of te laag.

Signaal instelwaarde Is een instelwaarde-signaal (juiste waarde) gegeven?
Meet de waarde van het signaal van de instelwaarde.

Foutieve
parameterinstellingen

Controleer de instellingen van parameter 1, 2 en 19

Stoorsignalen Zorg ervoor dat de aansluitkabels van de
ingangssignalen niet gestoord worden.
Gebruik afgeschermde kabels.

Belasting Is de belasting te hoog?

Versnellen of remmen
van de motor is
ongelijkmatig

Foute instelling van de
versnellings-/
remtijd

Controleer of de versnellings- en/of de remtijd eventueel
te klein zijn ingesteld (parameter 7 en 8). Vergroot deze
waarden.

Belasting Is de belasting te hoog?

Draaimomentverhoging Is de waarde van de draaimomentverhoging zo hoog
ingesteld dat de uitschakelbeveiliging voor overstroom
wordt geactiveerd?

Motorstroom is te hoog. Belasting Is de belasting te hoog?

Draaimomentverhoging Is de waarde van de draaimomentverhoging te hoog
ingesteld?
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Storing Mogelijke oorzaken Controle/aanwijzingen voor het verhelpen van de
storing

Motortoerental kan niet
worden verhoogd.

Maximale
uitgangsfrequentie

Is de maximale uitgangsfrequentie (parameter 1) juist
ingesteld?

Belasting Is de belasting te hoog?

Draaimomentverhoging Is de waarde van de draaimomentverhoging zo hoog
ingesteld dat de overstroombeveiliging wordt
geactiveerd?

Motor draait niet
gelijkmatig

Belasting Zorg ervoor dat de belastingsschommelingen niet te
groot zijn.

Ingangssignalen Is het frequentie-instelwaardesignaal stabiel?

Zorg ervoor dat het frequentie-instelwaardesignaal niet
gestoord wordt.

Zorg ervoor dat bij de aansturing door een
transistoruitgangsmodule geen functiestoringen door
lekstromen kunnen ontstaan.

Andere oorzaken De toegestane motorkabellengte mag niet worden
overschreden.

Bedrijfsmodus kan niet
worden gewisseld.

Startsignaal is gegeven Er mag gen startsignaal zijn gegeven. Bij een afgegeven
startsignaal kan de bedrijfsmodus niet worden gewisseld.

Parameterinstellingen Controleer de instelling van parameter 79. Is parameter
79 ingesteld op „0“, bevindt zich de frequentieomvormer
na het inschakelen van de voedingsspanning in de
bedrijfsmodus voor externe aansturing. Via de knop
PU/EXT kunt u naar de bedrijfsmodus „Aansturing via
bedieningseenheid“ wisselen. De beschrijving van de
functies voor de parameterinstellingen 1 tot 7 vindt u in
par. 6.2.7.

Geen weergave op het
bedieningspaneel

Verbinding van de
klemmen PC en SD

De klemmen PC en SD mogen niet met elkaar worden
verbonden.

Brug tussen de klemmen
P1 en P/+ resp. +

Zorg ervoor dat de brug tussen de klemmen P1 en P/+
resp. + juist is aangesloten.

Parameters kunnen niet
worden opgeslagen.

Startsignaal is gegeven Er mag gen startsignaal zijn gegeven.

SET-knop
(WRITE-knop)

Druk op de knop SET
(bedieningspaneel/bedieningseenheid FR-DU07) resp.
op deknop WRITE (bedieningseenheid
FR-PU04/FR-PU07) om de parameterwaarden op te
slaan.

Parameterinstelling Zorg ervoor dat de parameterwaarde binnen het
toegestane instelbereik ligt.

De frequentieomvormer mag zich niet in de
bedrijfsmodus „externe aansturing“ bevinden
(parameter 79, par. 6.2.7).

Motor produceert
abnormale geluiden.

Parameterinstellingen Zorg ervoor dat de remtijd (parameter 8) niet te kort is.



7.2 Overzicht van de foutmeldingen
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Indeling
Weergave op de omvormer

Betekenis
FR-D700 FR-E700 FR-F700 FR-A700 Tekst

Fout-
meldingen

E—- Weergave van opgeslagen
foutmeldingen

HOLD Vergrendeling van het
bedieningspaneel

— — — LOCd Wachtwoordbeveiligd

ER1
ER2
ER3
ER4

Fout bij overdracht
van parameter

— —

rE1
rE2
rE3
rE4

Kopieerfout

Err. Fout ( bv. foute parameter)

Waarschu-
wings-
meldingen

OL Overbelasting (overstroom)

oL Overbelasting (overspanning)

RB Remweerstand overbelast

TH Vooralarm elektronische thermische
motorbeveiliging

PS Frequentieomvormer gestopt via
bedieningspaneel

MT Signaaloutput voor onderhoud

— — CP Parameter kopiëren

— — — SL Toerentalbegrenzing is geactiveerd

Lichte
storingen FN Ventilator defect
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Indeling
Weergave op de omvormer

Betekenis
FR-D700 FR-E700 FR-F700 FR-A700 Tekst

Ernstige
storingen

E.OC1 Uitschakeling door overstroom
tijdens versnelling

E.OC2 Uitschakeling door overstroom
bij constante snelheid

E.OC3
Uitschakeling door overstroom
bij het remmen

E.OV1 Overspanning tijdens versnellen

E.OV2 Overspanning tijdens
constante snelheid

E.OV3 Overspanning bij het remmen

E.THT Overbelasting
(frequentieomvormer)

E.THM
Motor-overbelastingsschakelaar
(activering van de elektronische ther-
mische motorbeveiliging)

E.FIN Oververhitting van het
koellichaam

— — E.IPF Korte tijd stroomuitval

E.ILF Fout ingangfase

E.OLT Uitschakeling door overbelasting

E.BE Foutieve remtransistor/fout in interne
schakelkring

E.UVT Onderspanning

E.GF Overstroom door aardsluiting aan uit-
gangszijde

E.LF Open outputfase

E.OHT Externe motorbeveiligingsschakelaar
(thermisch contact) is geactiveerd

— E.PTC PTC-thermistor-activering

— — E.OPT
Fout in relatie tot het
aansluiten van een (externe)
uitbreidingseenheid

— — E.OP1 Fout in de intern geïnstalleerde uit-
breidingseenheid
(bv.  communicatiefout)— — — E.OP3

—

E.1
E.2
E.3

Fout in de intern geïnstalleerde uit-
breidingseenheid
(bv. verbindings- of contactfout)

E.6
E.7
E.CPU

CPU-fout

— — — E.11 Geen vertraging bij ommekeer draai-
richting

— E.13 Interne storing

E.PE Opslagfout
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Indeling
Weergave op de omvormer

Betekenis
FR-D700 FR-E700 FR-F700 FR-A700 Tekst

Ernstige
storingen

— E.PE2 Opslagfout

E.PUE Verbinding met de bedieningseenheid
gestoord

— — E.CTE

� Kortsluiting in de verbinding met
de bedieningseenheid

� Kortsluiting in de uitgangsspan-
ning van de RS485-interface

E.RET Aantal herstartpogingen overschreden

— — E.P24 Kortsluiting in de 24 V DC-
uitgangsspanning

— E.CDO Overschrijden van de toegestane
uitgangsstroom

E.IOH Inschakelstroom te hoog

— — E.SER Communicatiefout
(frequentieomvormer)

E.AIE Fout in analoge ingang

— — — E.OS Toerental te hoog

— — — E.OSD Toerentalafwijking te groot

— — — E.ECT Storing encoder (geen signaal)

— — — E.OD Positieafwijking te groot

— tot — tot
E.MB1/4
tot
E.MB7

Bij de remsequentie is een storing
opgetreden

— — — E.EP Fasestoring bij de encoder

— — E.USB Storing in de communicatie via de
USB-interface



7.3 Resetten van de frequentieomvormer

Om het bedrijf te kunnen voortzetten, moet de frequentieomvormer worden gereset, nadat de
oorzaak van de storing is verholpen. Door een RESET wordt het storingsgeheugen, maar ook
het geheugen voor het aantal herstartpogingen en de tot dan geregistreerde waarden voor de
elektronische thermische motorbeveiliging gewist.

Bij het resetten van een frequentieomvormer kunt u, afhankelijk van het type omvormer, kiezen
tussen drie methoden:

� Resetten via een knop op het bedieningspaneel of een optionele bedieningseenheid

Na het optreden van een ernstige storing of het activeren van een beveiligingsfunctie kan
de frequentieomvormer door te drukken op de knop STOP/RESET worden gereset.

� Resetten door het uit- en weer inschakelen van de voedingsspanning van de frequentie-
omvormer

� Resetten door een extern RESET-signaal

Het resetten van de frequentieomvormer vindt plaats door korte tijd (tenminste echter
0,1 s) de klemmen RES en SD te verbinden (negatieve logica) of door de klemmen RES en
PC te verbinden bij positieve logica. De klem RES mag nooit continu met klem SD resp.PC
zijn verbonden.

Beveiligings- en diagnosefuncties Resetten van de frequentieomvormer
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RESET

RES

PC

Voorbeeld voor het schakelen van de
RES-klem bij positieve logica.

In plaats van een knop kan bijvoorbeeld
ook een vei l igheidscontact worde
gebruikt dat door een PLC wordt
aangestuurd.

Frequentieomvormers
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A Bijlage

A.1 Overzicht van de parameters

Dit deel bevat voor elke serie frequentieomvormers een overzicht van alle parameters. Een uit-
voerige beschrijving van alle parameters vindt u in de bedieningshandleidingen van de afzon-
derlijke frequentieomvormers.

A.1.1 FR-D700

Bijlage Overzicht van de parameters (FR-D700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 1

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

0 Draaimomentverhoging 0–30 % 6/4/3 % �

1 Maximale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 120 Hz

2 Minimale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 0 Hz

3 V/f-karakteristiek
(basisfrequentie) 0–400 Hz 50 Hz

4 1. Toerental-/ snelheids-
voorkeuze - RH 0–400 Hz 50 Hz

5 2. Toerental-/ snelheids-
voorkeuze - RM 0–400 Hz 30 Hz

6 3. Toerental-/ snelheids-
voorkeuze - RL 0–400 Hz 10 Hz

7 Versnellingstijd 0–3600 s 5 s/10 s �

8 Remtijd 0–3600 s 5 s/10 s �

9 Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging 0–500 A Nominale

stroom

10 DC-remming (startfrequentie) 0–120 Hz 3 Hz

11 DC-remming (tijd) 0–10 s 0,5 s

12 DC-remming (spanning) 0–30 % 6/4 % �

13 Startfrequentie 0–60 Hz 0,5 Hz

14 Keuze van de lastkarakte-
ristiek 0/1/2/3 1

15 Tip-frequentie 0–400 Hz 5 Hz

16 Versnellings- en remtijd in
tornstand 0–3600 s 0,5 s

17 MRS-functiekeuze 0/2/4 0

18 Hogesnelheids-
frequentiegrens 120–400 Hz 120 Hz

19 Maximale uitgangsspanning 0–1000 V/
8888 �/9999 � 8888

20 Referentiefrequentie voor
versnellings-/remtijd 1–400 Hz 50 Hz

22 Stroombegrenzing 0–200 % 150 %

23 Stroombegrenzing bij ver-
hoogde frequentie 0–200 %/9999 9999

24-27 4. tot 7e toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

29 Versnellings-/remkarakte-
ristiek 0/1/2 0

30 Keuze van een generato-
risch remcircuit 0/1/2 0

31 Frequentiesprong 1A 0–400 Hz/9999 9999

32 Frequentiesprong 1B 0–400 Hz/9999 9999

33 Frequentiesprong 2A 0–400 Hz/9999 9999

34 Frequentiesprong 2B 0–400 Hz/9999 9999

35 Frequentiesprong 3A 0–400 Hz/9999 9999

36 Frequentiesprong 3B 0–400 Hz/9999 9999

37 Snelheidsmeter 0/0,01–9998 0

40 Draairichtingswaarde
RUN-knop 0/1 0

41
Vergelijking gewenste/
werkelijke waarde
(SU-output)

0–100 % 10 %

42 Uitgangsfrequentiebewa-
king (FU-output) 0–400 Hz 6 Hz

43 Frequentiebewaking bij
linksom draaien 0–400 Hz/9999 9999

44 2. Versnellings-/remtijd 0–3600 s 5 s/10 s �

45 2. Remtijd 0–3600 s/9999 9999

46 2. handmatig draaimo-
ment-verhoging 0–30 %/9999 9999

47 2. V/f-karakteristiek 0–400 Hz/9999 9999

48 2. Stroomgrens 0–120 % 110 %

51 2. Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging 0–500 A, 9999 9999

52 Weergave op de bedie-
ningseenheid

0/5/8–12/14/20/
23–25/52–55/61/

62/64/100
0

55 Referentiewaarde voor
externe frequentieweergave 0–400 Hz 50 Hz

56 Referentiewaarde voor
externe stroomweergave 0–500 A Nominale

stroom
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Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

57 Synchronisatietijd na
stroomuitval 0, 0,1–5 s/9999 � 9999

58 Buffertijd tot aan automati-
sche synchronisatie 0–60 s 1 s

59 Selectie van de digitale
motorpotentiometer 0/1/2/3 0

60 Selectie van de energiebe-
sparingsfunctie 0/9 0

65
Selectie van de beveili-
gingsfunctie voor automa-
tische herstart

0–5 0

66
Startfrequentie voor
stroomgrens bij verhoogde
frequentie

0–400 Hz 50 Hz

67 Selectie van de herstartpo-
gingen 0–10/101–110 0

68 Wachttijd voor automati-
sche herstart 0,1–600 s 1 s

69 Registratie van de automa-
tische herstarts 0 0

70 Generatorische remcyclus 0–30 % 0 %

71 Motorkeuze 0/1/3/13/23/
40/43/50/53 0

72 PWM-functie 0–15 1

73 Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens 0/1/10/11 1

74 Instelwaarde-signaalfilter 0–8 1

75 Resetvoorwaarde/verbin-
dingsfout/PU-stop 0–3/14–17 14

77 Schrijfbeveiliging voor
parameters 0/1/2 0

78 Omkeerverbod 0/1/2 0

79 Bedrijfsmoduskeuze 0/1/2/3/4/6/7 0

80 Nominaal motorvermogen
voor stroomvectorregeling 0,1–7,5 kW/9999 9999

82 Motor-bekrachtigings-
stroom 0–500 A/9999 9999

83 Nominale spanning van de
motor voor zelfinstelling 0–1000 V 200V/

400 V �

84 Nominale frequentie van de
motor voor zelfinstelling 10–120 Hz 50 Hz

90 Motorconstante (R1) 0–50 �/9999 9999

96 Zelfinstelling van de
motorgegevens 0/11/21 0

117 Stationnummer
(PU-interface)

0–31
(0–247) 0

118 Overdrachtspercentage
(PU-interface) 48/96/192/384 192

119 Stopbitlengte/datalengte
(PU-interface) 0/1/10/11 1

120 Pariteitscontrole
(PU-interface) 0/1/2 2

121 Aantal herhalingspogingen
(PU-interface) 0–10/9999 1

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

122
Tijdsinterval van de
datacommunicatie
(PU-interface)

0/0,1–999,8 s/
9999 9999

123 Antwoord-wachttijd
(PU-interface) 0–150 ms/9999 9999

124 CR-/LR-controle
(PU-interface) 0/1/2 1

125
Versterking voor
ingestelde waarde op
klem 2 (frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

126
Versterking voor
ingestelde waarde op
klem 4 (frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

127
Automatische omschakel-
frequentie van de
PID-regelaar

0–400 Hz/9999 9999

128 Keuze van de werkrichting
van de PID-regeling 0/20/21/40–43 0

129 Proportionele PID-waarde 0,1–1000 %/9999 100 %

130 PID-integratietijd 0,1–3600 s/9999 1 s

131 Bovenste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

132 Onderste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

133 Gewenste waarde
via parameter 0–100 %/9999 9999

134 PID-differentietijd 0,01–10,00 s/9999 9999

145 Keuze van de landstaal 0–7 1

146 Fabrieksparameter: niet instellen!

150 Uitgangstroombewaking 0–200 % 150 %

151 Duur van de uitgangs-
stroombewaking 0–10 s 0 s

152 Nulstroombewaking 0–200 % 5 %

153 Duur van de nulstroombe-
waking 0–1 s 0,5 s

156 Selectie van de stroombe-
grenzing 0–31/100/101 0

157 Wachttijd OL-signaal 0–25 s/ 9999 0 s

158 Output AM-klem 1–3/5/8–12/14/21/
24/52/53/61/62 1

160
Weergave van de parame-
ters van het uitgebreide
functiebereik

0/9999 9999

161
Functietoewijzing van de
digital dial/bedieningseen-
heid blokkeren

0/1/10/11 0

162 Automatische herstart na
stroomuitval 0/1/10/11 1

165 Stroombegrenzing
bij herstart 0–200 % 150 %

166 Impulsduur Y12-signaal 0–10 s/9999 0,1 s

167
Werking bij inschakelen
van de uitgangsstroombe-
waking

0/1 0



Bijlage Overzicht van de parameters (FR-D700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 3

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

168
Fabrieksparameter: niet instellen!

169

170 Resetten van de
watturenteller 0/10/9999 9999

171 Resetten van de
bedrijfsurenteller 0/9999 9999

178 Functietoewijzing
STF-klem

0–5/7/8/10/12/14/
16/18/24/25/37/

60/62/65–67/9999
60

179 Functietoewijzing
STR-klem

0–5/7/8/10/12/14/
16/18/24/25/37/

61/62/65–67/9999
61

180 Functietoewijzing RL-klem
0–5/7/8/10/12/14/
16/18/24/25/37/
62/65–67/9999

0

181 Functietoewijzing RM-klem 1

182 Functietoewijzing RH-klem 2

190 Functietoewijzing
RUN-klem

0/1/3/4/7/8/11–16/
25/26/46/47/64/
70/90/91/93/95/

96/98/99/100/101/
103/104/107/108/
111–116/125/126/
146/147/164//170/
190/191/193/195/
196/198/199/9999

0

192 Functietoewijzing
ABC-klem

0/1/3/4/7/8/11–16/
25/26/46/47/64/
70/90/91/95/96/
98/99/100/101/

103/104/107/108/
111–116/125/126/
146/147/164/170/
190/191/195/196/

198/199/9999

2

232–239 8.–15. Toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

240 Soft-PWM-instelling 0/1 1

241 Eenheid van het analoge
ingangsignaal 0/1 0

244 Besturing van de
koelventilator 0/1 1

245 Nominale motorslip 0–50 %/9999 9999

246 Reactietijd van de
slipcompensatie 0,01–10 s 0,5 s

247 Bereikkeuze van de
slipcompensatie 0/9999 9999

249 Aardsluitingsbewaking 0/1 0

250 Stopmethode
0–100 s/

1000–1100 s/
8888/9999

9999

251 Output-fasefout 0/1 1

255 Weergave van de standtijd (0–15) 0

256 Standtijd van de inschakel-
stroombegrenzing (0–100 %) 100 %

257 Standtijd van de
regelkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

258 Standtijd van de
hoofdkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

259 Meting van de standtijd van
de hoofdkringcapaciteit 0/1 0

260 Regeling van de PWM-
draagfrequentie 0/1 0

261 Stopmethode bij
stroomuitval 0/1/2 0

267
Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens
bij klem 4

0/1/2 0

268 Weergave van het aantal
decimalen 0/1/9999 9999

269 Fabrieksparameter: niet instellen!

295 Stapgrootte van de
digital dial

0/0,01/0,10/
1,00/10,00 0

296 Niveau van de wacht-
woordbeveiliging

1–6/101–106/
9999 9999

297 Wachtwoordbeveiliging
activeren

1000–9998/
(0–5)/(9999) 9999

298 Versterking van de uit-
gangsfrequentieregistratie 0–32767/9999 9999

299 Draairichtingsregistratie
bij herstart 0/1/9999 9999

338 Gebruiksaanwijzing
schrijven 0/1 0

339 Toerentalaanwijzing
schrijven 0/1/2 0

340 Bedrijfsmodus na start 0/1/10 0

342 Selectie E²PROM-toegang 0/1 0

343 Aantal communicatiefouten — 0

450 Keuze 2e motor 0/1/9999 9999

495 Remote output-functie 0/1/10/11 0

496 Decentrale uitgangs-
gegevens 1 0–4095 0

502 Reactie bij optreden van
een communicatiefout 0/1/2 0

503 Teller voor onderhoudsin-
tervallen 0 (1–9998) 0

504 Instelling van het onder-
houdsinterval 0–9998/9999 9999

549 Keuze van een protocol 0/1 0

551 Gebruiksaanwijzing in
PU-modus schrijven 2/4/9999 9999

555 Tijdsinterval tot vorming
gemiddelde stroomwaarde 0,1–1,0 s 1 s

556
Tijdsvertraging tot aan
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0–20 s 0 s

557
Referentiewaarde voor
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0–500 A Nominale
stroom

561 Reactiedrempel PTC-element 0,5–30 k�/9999 9999

563 Overschrijding van de
inschakelduur (0–65535) 0



Opmerkingen bij de tabel:
�

Afhankelijk van de vermogensklasse van de frequentieomvormer

�
Bij de waarde „8888“ bedraagt de max. uitgangsspanning 95 % van de ingangsspanning

�
Bij de waarde „9999“ komt de max. uitgangsspanning overeen met de ingangsspanning

�
Afhankelijk van de spanningsklasse van de frequentieomvormer

�
Alleen bij de driefasige uitvoering.

Overzicht van de parameters (FR-D700) Bijlage

A - 4 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

564 Overschrijden van de
gebruiksduur (0–65535) 0

571 Startfrequentie-stoptijd 0,0–10,0 s/9999 9999

575 Reactietijd voor uitgangs-
uitschakeling

0–3600 s,
9999 1 s

576 Reactiedrempel voor
outputuitschakeling 0–400 Hz 0 Hz

577
Reactiedrempel voor
opheffen van de outputuit-
schakeling

900–1100 % 1000 %

592 Traverse-functie activeren 0/1/2 0

593 Maximale amplitude 0–25 % 10 %

594 Amplitudeaanpassing
tijdens de vertraging 0–50 % 10 %

595 Amplitudeaanpassing
tijdens de versnelling 0–50 % 10 %

596 Versnellingstijd voor de
traverse-functie 0,1–3600 s 5 s

597 Remtijd voor de
traverse-functie 0,1–3600 s 5 s

611 Versnellingstijd bij de
herstart 0–3600 s/9999 9999

653 Trillingsonderdrukking 0–200 % 0

665 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (frequentie) 0–200 % 100 %

872 Fout ingangfase � 0/1 0

882
Activering van de tussenk-
ringgeleiding van de
uitgangsfrequentie

0/1/2 0

883 Spannings-drempelwaarde 300–800 V 400 V DC/
780 V DC �

885 Instelling van de leiband 0–10 Hz/9999 6 Hz

886 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (spanning) 0–200 % 100 %

888 Vrije parameter 1 0–9999 9999

889 Vrije parameter 2 0–9999 9999

891
Verschuiving van de
komma bij de
energieweergave

0–4/9999 9999

C1
(901)

Kalibreren van de AM-
output — —

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

C2
(902)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C3
(902)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 2

0–300 % 0 %

125
(903)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

C4
(903)

Aan de versterkings-
frequentiewaarde toegewe-
zen versterkings-waarde
van het ingangsignaal bij
klem 2

0–300 % 100 %

C5
(904)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C6
(904)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 20 %

126
(905)

Versterking voor ing-
estelde waarde op
klem 4 (frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

C7
(905)

Aan de versterkingsfre-
quentiewaarde toegewezen
versterkingswaarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 100 %

C22
(922)

–
C25

(923)

Fabrieksparameter: niet instellen!

990 Signaaltoon bij
toetsbediening 0/1 1

991 LCD-contrast 0–63 58

Pr.CL Parameter wissen 0/1 0

ALLC Alle parameters wissen 0/1 0

Er.CL Alarmgeheugen wissen 0/1 0

PR.CH Van de fabrieksinstelling
afwijkende parameters 0 0



A.1.2 FR-E700

Bijlage Overzicht van de parameters (FR-E700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 5

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

0 Draaimomentverhoging 0–30 % 6/4/3/2 % �

1 Maximale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 120 Hz

2 Minimale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 0 Hz

3 V/f-karakteristiek
(basisfrequentie) 0–400 Hz 50 Hz

4 1. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RH 0–400 Hz 50 Hz

5 2. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RM 0–400 Hz 30 Hz

6 3. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RL 0–400 Hz 10 Hz

7 Versnellingstijd 0–3600 s/360 s 5/10/15 s �

8 Remtijd 0–3600 s/360 s 5/10/15 s �

9 Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging 0–500 A Nominale

stroom �

10 DC-remming
(startfrequentie) 0–120 Hz 3 Hz

11 DC-remming (tijd) 0–10 s 0,5 s

12 DC-remming (spanning) 0–30 % 4/2 % �

13 Startfrequentie 0–60 Hz 0,5 Hz

14 Keuze van de
lastkarakteristiek 0/1/2/3 1

15 Tip-frequentie 0–400 Hz 5 Hz

16 Versnellings- en remtijd
in tornstand 0–3600 s/360 s 0,5 s

17 MRS-functiekeuze 0/2/4 0

18 Hogesnelheids-
frequentiegrens 120–400 Hz 120 Hz

19 Maximale
uitgangsspanning

0–1000 V/
8888 �/9999 � 8888

20 Referentiefrequentie voor
versnellings-/remtijd 1–400 Hz 50 Hz

21 Stapgrootte voor
acceleratie/vertraging 0/1 0

22 Stroombegrenzing 0–200 % 150 %

23 Stroombegrenzing bij
verhoogde frequentie 0–200 %/9999 9999

24-27 4. tot 7e toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

29 Versnellings-/remkarakte-
ristiek 0/1/2 0

30 Keuze van een generatorisch
remcircuit 0/1/2 0

31 Frequentiesprong 1A 0–400 Hz/9999 9999

32 Frequentiesprong 1B 0–400 Hz/9999 9999

33 Frequentiesprong 2A 0–400 Hz/9999 9999

34 Frequentiesprong 2B 0–400 Hz/9999 9999

35 Frequentiesprong 3A 0–400 Hz/9999 9999

36 Frequentiesprong 3B 0–400 Hz/9999 9999

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

37 Snelheidsmeter 0/0,01–9998 0

40 Draairichtingswaarde
RUN-knop 0/1 0

41 Vergelijking gewenste/wer-
kelijke waarde (SU-output) 0–100 % 10 %

42 Uitgangsfrequentiebewa-
king (FU-output) 0–400 Hz 6 Hz

43 Frequentiebewaking bij
linksom draaien 0–400 Hz/9999 9999

44 2. Versnellings-/remtijd 0–3600 s/360 s 5/10/15 s �

45 2. Remtijd 0–3600 s/360 s/
9999 9999

46 2. handmatig draaimo-
mentverhoging 0–30 %/9999 9999

47 2. V/f-karakteristiek 0–400 Hz/9999 9999

48 2. Stroomgrens 0–120 % 110 %

51 2. Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging 0–500 A, 9999 9999

52 Weergave op de
bedieningseenheid

0/5/7–12/14/20/
23–25/52–57/61/

62/100
0

55
Referentiewaarde
voor externe
frequentieweergave

0–400 Hz 50 Hz

56 Referentiewaarde voor
externe stroomweergave 0–500 A Nominale

stroom

57 Synchronisatietijd na
stroomuitval 0, 0,1–5 s, 9999 � 9999

58 Buffertijd tot aan automati-
sche synchronisatie 0–60 s 1 s

59 Selectie van de digitale
motorpotentiometer 0/1/2/3 0

60 Selectie van de energiebe-
sparingsfunctie 0/9 0

61 Nominale stroom voor
autom. instelhulp 0–500 A/9999 9999

62 Stroomgrens voor autom.
instelhulp (versnelling) 0–200 %/9999 9999

63 Stroomgrens voor autom.
instelhulp (vertraging) 0–200 %/9999 9999

65
Selectie van de beveili-
gingsfunctie voor automa-
tische herstart

0–5 0

66
Startfrequentie voor
stroomgrens bij verhoogde
frequentie

0–400 Hz 50 Hz

67 Selectie van de herstartpo-
gingen 0–10/101–110 0

68 Wachttijd voor automatische
herstart 0,1–360 s 1 s

69 Registratie van de automa-
tische herstarts 0 0

70 Generatorische remcyclus 0–30 % 0 %



Overzicht van de parameters (FR-E700) Bijlage

A - 6 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

71 Motorkeuze
0/1–3–6/13–16/
23/24/40/43/44/

50/53/54
0

72 PWM-functie 0–15 1

73 Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens 0/1/10/11 1

74 Instelwaarde-signaalfilter 0–8 1

75 Resetvoorwaarde/verbin-
dingsfout/PU-stop 0–3/14–17 14

77 Schrijfbeveiliging voor
parameters 0/1/2 0

78 Omkeerverbod 0/1/2 0

79 Bedrijfsmoduskeuze 0/1/2/3/4/6/7 0

80 Nominaal motorvermogen
voor stroomvectorregeling 0,1–15 kW/9999 9999

81 Aantal motorpolen voor
stroomvectorregeling

2/4/6/8/10/12/
14/16/18/20/9999 9999

82 Motor-bekrachtigingsstroom 0–500 A/9999 � 9999

83 Nominale spanning van de
motor voor zelfinstelling 0–1000 V 400 V

84 Nominale frequentie van de
motor voor zelfinstelling 10–120 Hz 50 Hz

89 Slipcompensatie
(vectorregeling) 0–200 %/9999 9999

90 Motorconstante (R1) 0–50 �/9999 � 9999

91 Motorconstante (R2) 0–50 �/9999 � 9999

92 Motorconstante (L1) 0–1000 mH/
9999 � 9999

93 Motorconstante (L2) 0–1000 mH/
9999 � 9999

94 Motorconstante (X) 0–1000 %/9999 � 9999

96 Zelfinstelling van de
motorgegevens 0/1/11/21 0

117 Stationnummer
(PU-interface)

0–31
(0–247) 0

118 Overdrachtspercentage
(PU-interface) 48/96/192/384 192

119 Stopbitlengte/datalengte
(PU-interface) 0/1/10/11 1

120 Pariteitscontrole
(PU-interface) 0/1/2 2

121 Aantal herhalingspogingen
(PU-interface) 0–10/9999 1

122 Tijdsinterval van de data-
communicatie (PU-interface)

0/0,1–999,8 s/
9999 9999

123 Antwoord-wachttijd
(PU-interface) 0–150 ms/9999 9999

124 CR-/LR-controle
(PU-interface) 0/1/2 1

125
Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

126
Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

127
Automatische omschakel-
frequentie van de
PID-regelaar

0–400 Hz/9999 9999

128 Keuze van de werkrichting
van de PID-regeling

0/20/21/40–43/
50/51/60/61 0

129 Proportionele PID-waarde 0,1–1000 %/9999 100 %

130 PID-integratietijd 0,1–3600 s/9999 1 s

131 Bovenste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

132 Onderste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

133 Gewenste waarde via
parameter 0–100 %/9999 9999

134 PID-differentietijd 0,01–10,00 s/9999 9999

145 Keuze van de landstaal 0–7 1

146 Fabrieksparameter: niet instellen!

147 Overschakelfrequentie
voor versnelling/vertraging 0–400 Hz/9999 9999

150 Uitgangstroombewaking 0–200 % 150 %

151 Duur van de uitgangs-
stroombewaking 0–10 s 0 s

152 Nulstroombewaking 0–200 % 5 %

153 Duur van de nulstroombe-
waking 0–1 s 0,5 s

156 Selectie van de stroombe-
grenzing 0–31/100/101 0

157 Wachttijd OL-signaal 0–25 s/ 9999 0 s

158 Output AM-klem 1–3/5/7–12/14/21/
24/52/53/61/62 1

160 Gebruikersgroepen lezen 0/1/9999 9999

161
Functietoewijzing van de
digital dial/bedieningseen-
heid blokkeren

0/1/10/11 0

162 Automatische herstart na
stroomuitval 0/1/10/11 1

165 Stroombegrenzing bij
herstart 0–200 % 150 %

168
Fabrieksparameter: niet instellen!

169

170 Resetten van de
watturenteller 0/10/9999 9999

171 Resetten van de bedrijfs-
urenteller 0/9999 9999

172
Weergave van de gebrui-
kersgroepentoewijzing/
toewijzing resetten

(0–16)/9999 9999

173 Parameters voor
gebruikersgroep 0–999/9999 9999

174 Wissen van de parameters
uit de gebruikersgroep 0–999/9999 9999



Bijlage Overzicht van de parameters (FR-E700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 7

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

178 Functietoewijzing
STF-klem

0–5/7/8/10/12/
14–16/18/24/25/

60/62/65–67/9999
60

179 Functietoewijzing
STR-klem

0–5/7/8/10/12/
14–16/18/24/25/

61/62/65–67/9999
61

180 Functietoewijzing RL-klem

0–5/7/8/10/12/
14–16/18/24/25/
62/65–67/9999

0

181 Functietoewijzing RM-klem 1

182 Functietoewijzing RH-klem 2

183 Functietoewijzing
MRS-klem

184 Functietoewijzing
RES-klem

190 Functietoewijzing
RUN-klem

0/1/3/4/7/8/
11–16/20/25/26/
46/47/64/90/91/
93/95/96/98/99/

100/101/103/104/
107/108/111–116/
120/125/126/146/
147/164/190/191/
193/195/196/198/

199/9999

0

191 Functietoewijzing FU-klem 1

192 Functietoewijzing
ABC-klem

0/1/3/4/7/8/11–16/
20/25/26/46/47/
64/90/91/95/96/
98/99/100/101/

103/104/107/108/
111–116/120/125/
126/146/147/164/
190/191/195/196/

198/199/9999

2

232–239 8.–15. Toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

240 Soft-PWM-instelling 0/1 1

241 Eenheid van het analoge
ingangsignaal 0/1 0

244 Besturing van de koel-
ventilator 0/1 1

245 Nominale motorslip 0–50 %/9999 9999

246 Reactietijd van de
slipcompensatie 0,01–10 s 0,5 s

247 Bereikkeuze van de
slipcompensatie 0/9999 9999

249 Aardsluitingsbewaking 0/1 0

250 Stopmethode
0–100 s/

1000–1100 s/
8888/9999

9999

251 Output-fasefout 0/1 1

255 Weergave van de standtijd (0–15) 0

256 Standtijd van de inschakel-
stroombegrenzing (0–100 %) 100 %

257 Standtijd van de
regelkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

258 Standtijd van de
hoofdkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

259 Meting van de standtijd van
de hoofdkringcapaciteit 0/1 0

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

261 Stopmethode bij
stroomuitval 0/1/2 0

267
Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens
bij klem 4

0/1/2 0

268 Weergave van het aantal
decimalen 0/1/9999 9999

269 Fabrieksparameter: niet instellen!

270 Contactstop 0/1 0

275 Bekrachtigingsstroom
bij contactstop 0–300 %/9999 9999

276 PWM-klokfrequentie bij
contactstop 0–9/9999 9999

277
Omschakelpunt van de
reactiedrempel van de
stroombegrenzing

0/1 0

278
Frequentie voor het
ontgrendelen van de
mechanische rem

0–30 Hz 3 Hz

279
Stroom voor het
ontgrendelen van de
mechanische rem

0–200 % 130 %

280 Tijdsinterval van de
stroommeting 0–2 s 0,3 s

281 Tijdsvertraging bij de start 0–5 s 0,3 s

282
Frequentiegrens voor
het resetten van het
BOF-signaal

0–30 Hz 6 Hz

283 Tijdsvertraging bij het
stoppen 0–5 s 0,3 s

286 Droop-versterking 0–100 % 0 %

287 Droop-filterconstante 0–1 s 0,3 s

292 Automatische acceleratie/
vertraging 0/1/7/8/11 0

293
Toewijzing van de
automatische versnelling/
vertraging

0/1/2 0

295 Stapgrootte van de
digital dial

0/0,01/0,10/
1,00/10,00 0

298 Versterking van de uit-
gangsfrequentieregistratie 0–32767/9999 9999

299 Draairichtingsregistratie bij
herstart 0/1/9999 9999

300 BCD-invoercode: Offset

Parameter voor de optie
FR-A7AX E kit

(digitale 16-bit-ingang)

301 BCD-invoercode:
versterking

302 Binaire invoercode:
offset

303 Binaire invoercode:
versterking

304

Keuze van het digitale
ingangsignaal en active-
ring van het analoge
overlappingssignaal

305 Gegevensovernamesignaal



Overzicht van de parameters (FR-E700) Bijlage

A - 8 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

306 Functietoewijzing van de
analoge output

Parameters voor de optie
FR-A7AY E kit

(analoge/digitale output)

307 Nulpunt van de analoge
output

308 Maximale waarde van de
analoge output

309
Omschakelpunt spanning/
stroom van de analoge
output

310 Functietoewijzing output-
klem AM1

311 Nulpunt van de analoge
spanningsoutput

312 Maximale waarde van de
analoge spanningsoutput

313 Functietoewijzing Y0

314 Functietoewijzing Y1

315 Functietoewijzing Y2

316 Functietoewijzing Y3

317 Functietoewijzing Y4

318 Functietoewijzing Y5

319 Functietoewijzing Y6

320 Functietoewijzing RA1
Parameters voor de optie

FR-A7AR E kit
(relaisuitgangen)

321 Functietoewijzing RA2

322 Functietoewijzing RA3

323 0 V-instelling voor AM0 Parameters voor de optie
FR-A7AY E kit

(analoge/digitale output)324 0-mA-instelling voor AM1

329 Stapgrootte voor digitale
ingang

Parameter voor de optie
FR-A7AX E kit

(digitale 16-bit-ingang)

338 Gebruiksaanwijzing
schrijven 0/1 0

339 Toerentalaanwijzing
schrijven 0/1/2 0

340 Bedrijfsmodus na start 0/1/10 0

342 Selectie E²PROM-toegang 0/1 0

343 Aantal communicatiefouten — 0

345 DeviceNet-adres Parameters voor de optie
FR-A7ND E kit/FR-A7NCA kit
(DeviceNet-communicatie)346 DeviceNet-overdrachtsper-

centage

349 Instelling voor het resetten
van de storing

Parameters voor de opties
FR-A7NC E kit/FR-A7ND E kit/
FR-A7NL E kit/FR-A7NP E kit

(CC-Link- en
PROFIBUS/DP-communicatie)

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

387 Tijdsvertraging bij de
gegevensoverdracht

Parameters voor de optie
FR-A7NL E kit

(LONWORKS-communicatie)

388 Tijdsinterval voor de
gegevensoverdracht

389 Minimale tijd voor
gegevensoverdracht

390 Procentuele
frequentie-referentiewaarde

391 Tijdsinterval voor
de gegevensontvangst

392 Voorvalgestuurd aantal
bewaakte variabelen

450 Keuze 2e motor 0/1/9999 9999

495 Remote output-functie 0/1/10/11 0

496 Decentrale uitgangs-
gegevens 1 0–4095 0

497 Decentrale uitgangs-
gegevens 2 0–4095 0

500 Wachttijd tot herkenning
van communicatiefouten

Parameters voor opties
FR-A7NC E kit/FR-A7ND E kit/
FR-A7NL E kit/FR-A7NP E kit501 Aantal communicatiefouten

502 Reactie bij optreden van
een communicatiefout 0/1/2/3 0

503 Teller voor onderhoudsin-
tervallen 0 (1–9998) 0

504 Instelling van het onder-
houdsinterval 0–9998/9999 9999

541 Keuze van het voorteken bij
het frequentiecommando

Parameters voor optie
FR-A7NC E kit

(CC-Link-communicatie)
542 Stationnummer

543 Transmissiesnelheid

544 Uitgebreide cyclus

547 Stationnummer 0–31 0

548 Bewakingstijd van
de datacommunicatie

0/0,1–999,8 s/
9999 9999

549 Keuze van een protocol 0/1 0

550 Gebruiksaanwijzing in
NET-modus schrijven 0/2/9999 9999

551 Gebruiksaanwijzing in
PU-modus schrijven 2/3/4/9999 9999

555 Tijdsinterval tot vorming
gemiddelde stroomwaarde 0,1–1,0 s 1 s

556
Tijdsvertraging tot aan
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0–20 s 0 s

557
Referentiewaarde voor
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0–500 A Nominale
stroom

563 Overschrijding van de
inschakelduur (0–65535) 0

564 Overschrijden van de
gebruiksduur (0–65535) 0

571 Startfrequentie-stoptijd 0,0–10,0 s/9999 9999



Opmerkingen bij de tabel:
�

Afhankelijk van de vermogensklasse van de frequentieomvormer

�
Bij de waarde „8888“ bedraagt de max. uitgangsspanning 95 % van de ingangsspanning

�
Bij de waarde „9999“ komt de max. uitgangsspanning overeen met de ingangsspanning

�
Af fabriek is pr. 9 bij frequentieomvormers van de vermogensklasse 026 en kleiner ingesteld op 85 % van de
nominale stroom van de omvormer.

�
De fabrieksinstelling en het instelbereik hangen af van de instelling van pr. 71.

Bijlage Overzicht van de parameters (FR-E700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 9

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

611 Versnellingstijd bij
de herstart 0–3600 s/9999 9999

645 0 V-kalibrering van de
AM-output 970–1200 1000

653 Trillingsonderdrukking 0–200 % 0

665 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (frequentie) 0–200 % 100 %

800 Keuze van de regeling 20/30 20

859 Draaimoment opwekkende
stroom 0–500 A/9999 � 9999

872 Fout ingangfase 0/1 0

882
Activering van de
tussenkringgeleiding van
de uitgangsfrequentie

0/1/2 0

883 Spannings-drempelwaarde 300–800 V 780 V DC

885 Instelling van de leiband 0–10 Hz/9999 6 Hz

886 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (spanning) 0–200 % 100 %

888 Vrije parameter 1 0–9999 9999

889 Vrije parameter 2 0–9999 9999

C1
(901)

Kalibreren van de AM-
output — —

C2
(902)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C3
(902)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 2

0–300 % 0 %

125
(903)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

C4
(903)

Aan de versterkings-
frequentiewaarde toegewe-
zen versterkings-waarde
van het ingangsignaal bij
klem 2

0–300 % 100 %

C5
(904)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C6
(904)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 20 %

126
(905)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

C7
(905)

Aan de versterkingsfre-
quentiewaarde toegewezen
versterkingswaarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 100 %

C22
(922)

–
C25

(923)

Fabrieksparameter: niet instellen!

990 Signaaltoon bij
toetsbediening 0/1 1

991 LCD-contrast 0–63 58

Pr.CL Parameter wissen 0/1 0

ALLC Alle parameters wissen 0/1 0

Er.CL Alarmgeheugen wissen 0/1 0

PR.CH Van de fabrieksinstelling
afwijkende parameters 0 0



A.1.3 FR-F700

Overzicht van de parameters (FR-F700) Bijlage

A - 10 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

0 Draaimomentverhoging 0 tot 30 % 6/4/3/
2/1,5/1 % �

1 Maximale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 120/60 Hz �

2 Minimale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 0 Hz

3 V/f-karakteristiek
(basisfrequentie) 0–400 Hz 50–400

Hz/9999

4 1. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RH 0–400 Hz 50–400

Hz/9999

5 2. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RM 0–400 Hz 30–400

Hz/9999

6 3. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RL 0–400 Hz 10–400

Hz/9999

7 Versnellingstijd 0–3600/360 s 5 s/15 s �

8 Remtijd 0–3600/360 s 10 s/30 s �

9 Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging

0–500/
0–3600 A �

Nominale
stroom

10 DC-remming
(startfrequentie) 0–120 Hz/9999 3–400

Hz/9999

11 DC-remming (tijd) 0–10s/8888 0,5 s

12 DC-remming (spanning) 0–30 % 4/2/1 % �

13 Startfrequentie 0–60 Hz 0,5–400
Hz/9999

14 Keuze van de lastkarakte-
ristiek 0/1 1

15 Tip-frequentie 0–400 Hz 5–400
Hz/9999

16 Versnellings- en remtijd
in tornstand 0–3600/360 s 0,5 s

17 MRS-functiekeuze 0/2 0

18 Hogesnelheids-
frequentiegrens 120–400 Hz 120/60 Hz �

19 Maximale uitgangsspanning 0–1000 V/
8888 �/9999 � 8888

20 Referentiefrequentie voor
versnellings-/remtijd 1–400 Hz 50–400

Hz/9999

21 Stapgrootte voor acceleratie/
vertraging 0/1 0

22 Stroombegrenzing
(draaimomentbegrenzing) 0–120 %/9999 110 %

23 Stroombegrenzing bij
verhoogde frequentie 0–150 %/9999 9999

24-27 4. tot 7e toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

28 Overlapping van de vaste
frequenties 0/1 0

29 Versnellings-/remkarakte-
ristiek 0–3 0

30 Keuze van een generatorisch
remcircuit

0/2
0/1/2 0

31 Frequentiesprong 1A 0–400 Hz/9999 9999

32 Frequentiesprong 1B 0–400 Hz/9999 9999

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

33 Frequentiesprong 2A 0–400 Hz/9999 9999

34 Frequentiesprong 2B 0–400 Hz/9999 9999

35 Frequentiesprong 3A 0–400 Hz/9999 9999

36 Frequentiesprong 3B 0–400 Hz/9999 9999

37 Snelheidsmeter 0/1–9998 0

41 Vergelijking gewenste/wer-
kelijke waarde (SU-output) 0–100 % 10 %

42 Uitgangsfrequentiebewa-
king (FU-output) 0–400 Hz 6–400

Hz/9999

43 Frequentiebewaking bij
linksom draaien 0–400 Hz/9999 9999

44 2. Versnellings-/remtijd 0–3600/360 s 5 s

45 2. Remtijd 0–3600/360 s/
9999 9999

46 2. handmatig draaimo-
mentverhoging 0–30 %/9999 9999

47 2. V/f-karakteristiek 0–400 Hz/9999 9999

48 2. Stroomgrens 0–120 % 110 %

49 Werkgebied van de 2e
stroomgrens 0–400 Hz/9999 0 Hz

50 2. Frequentiebewaking 0–400 Hz 30–400
Hz/9999

51 2. Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging

0–500 A, 9999/
0–3600 A, 9999 � 9999

52 Weergave van
de bedieningseenheid

0/5/6/8–14/17/20/
23–25/50–57/100 0

54 Output CA-klem 1–3/5/6/8–14/17/
21/24/50/52/53 1

55 Referentiewaarde voor
externe frequentieweergave 0–400 Hz 50–400

Hz/9999

56 Referentiewaarde voor
externe stroomweergave

0–500 A/
0–3600 A �

Nominale
stroom

57 Synchronisatietijd na
stroomuitval

0, 0,1–5 s, 9999/
0, 0,1–30 s,

9999 �
9999

58 Buffertijd tot aan automati-
sche synchronisatie 0–60 s 1 s

59 Selectie van de digitale
motorpotentiometer 0/1/2/3 0

60 Selectie van de energiebe-
sparingsfunctie 0/4/9 0

65
Selectie van de beveili-
gingsfunctie voor
automatische herstart

0–5 0

66
Startfrequentie voor
stroomgrens bij verhoogde
frequentie

0–400 Hz 50–400
Hz/9999

67 Selectie van de
herstartpogingen 0–10/101–110 0

68 Wachttijd voor
automatische herstart 0–10 s 1 s



Bijlage Overzicht van de parameters (FR-F700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 11

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

69 Registratie van de automa-
tische herstarts 0 0

70 Generatorische
remcyclus 0–10 % 0 %

71 Motorkeuze 0/1/2/20 0

72 PWM-functie 0–15/0–6/25 � 2

73 Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens 0–7/10–17 1

74 Instelwaarde-signaalfilter 0–8 1

75 Resetvoorwaarde/verbin-
dingsfout/stop

0–3/14–17/
100–103/114–117 14

76 Gecodeerde alarmafgifte 0/1/2 0

77 Schrijfbeveiliging voor
parameters 0/1/2 0

78 Omkeerverbod 0/1/2 0

79 Bedrijfsmoduskeuze 0/1/2/3/4/6/7 0

80 Nominaal motorvermogen
voor stroomvectorregeling

0,4–55 kW, 9999/
0–3600 kW,

9999 �
9999

90 Motorconstante (R1)
0–50 �, 9999/

0–400 m��

9999 �
9999

100 V/f1-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

101 V/f1-spanning 0–1000 V 0 V

102 V/f2-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

103 V/f2-spanning 0–1000 V 0 V

104 V/f3-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

105 V/f3-spanning 0–1000 V 0 V

106 V/f4-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

107 V/f4-spanning 0–1000 V 0 V

108 V/f5-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

109 V/f5-spanning 0–1000 V 0 V

117 Stationnummer
(PU-interface) 0–31 0

118 Overdrachtspercentage
(PU-interface) 48/96/192/384 192

119 Stopbitlengte/datalengte
(PU-interface) 0/1/10/11 1

120 Pariteitscontrole
(PU-interface) 0/1/2 2

121 Aantal herhalingspogingen
(PU-interface) 0–10/9999 1

122
Tijdsinterval van
de datacommunicatie
(PU-interface)

0/0,1–999,8 s/
9999 9999

123 Antwoord-wachttijd
(PU-interface) 0–150 ms/9999

9999

124 CR-/LR-controle
(PU-interface) 0/1/2 1

125
Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 50–400
Hz/9999

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

126
Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 50–400
Hz/9999

127
Automatische omschakel-
frequentie van de
PID-regelaar

0–400 Hz/9999 9999

128 Keuze van de werkrichting
van de PID-regeling

10/11/20/21/50/
51/60/61 10

129 Proportionele PID-waarde 0,1–1000 %/9999 100 %

130 PID-integratietijd 0,1–3600 s/9999 1 s

131 Bovenste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

132 Onderste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

133 Gewenste waarde via
parameter 0–100 %/9999 9999

134 PID-differentietijd 0,01–10,00 s/9999 9999

135 Motoromschakeling
op netvoeding 0/1 0

136 Vergrendelingstijd voor
vermogensschakelaars 0–100 s 1 s

137 Startvertraging 0–100 s 0,5 s

138
Aansturing veiligheids-
schakelaar bij fout
frequentieomvormer

0/1 0

139 Overdrachtfrequentie 0–60 Hz/9999 9999

140 Frequentiedrempel voor
versnellingsstop 0–400 Hz 1–400

Hz/9999

141 Compensatietijd van
acceleratie 0–360 s 0,5 s

142 Frequentiedrempel voor
vertragingsstop 0–400 Hz 1–400

Hz/9999

143 Compensatietijd voor
vertraging 0–360 s 0,5 s

144 Omschakeling van
de snelheidsmeter

0/2/4/6/8/10/102/
104/106/108/110 4

145 Keuze van de landstaal 0–7 1

148 Stroombegrenzing bei 0 V
ingangspanning 0–120 % 110 %

149 Stroombegrenzing bei 10
V ingangspanning 0–120 % 120 %

150 Bewaking uitgangsstroom 0–120 % 110 %

151 Duur van de uitgangs-
stroombewaking 0–10 s 0 s

152 Nulstroombewaking 0–150 % 5 %

153 Duur van de nulstroombe-
waking 0–1 s 0,5 s

154 Spanningsreductie bij
stroombegrenzing 0/1 1

155 Inschakelvoorwaarde
RT-signaal 0/10 0

156 Selectie van de
stroombegrenzing 0–31/100/101 0

157 Wachttijd OL-signaal 0–25 s/ 9999 0 s



Overzicht van de parameters (FR-F700) Bijlage

A - 12 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

158 Output AM-klem
1–3/5/6/7/8–14/
17/ 21/24/50/ 52/

53
1

159 Bereik van de overdracht-
frequentie 0–10 Hz/9999 9999

160 Gebruikersgroepen lezen 0/1/9999 0

161
Functietoewijzing van de
digital dial/bedieningseen-
heid blokkeren

0/1/10/11 0

162 Automatische herstart na
stroomuitval 0/1/2/10/11 0

163 1. Buffertijd voor automati-
sche herstart 0–20 s 0 s

164 1. Uitgangsspanning voor
automatische herstart 0–100 % 0 %

165 Stroombegrenzing
bij herstart 0–120 % 110 %

166 Impulsduur Y12-signaal 0–10 s/9999 0,1 s

167
Werking bij inschakelen
van de uitgangsstroombe-
waking

0/1 0

168
Fabrieksparameter: niet instellen!

169

170 Resetten van de
watturenteller 0/10/9999 9999

171 Resetten van de bedrijfs-
urenteller 0/9999 9999

172
Weergave van de gebrui-
kersgroepentoewijzing/
toewijzing resetten

9999/(0–16) 0

173 Parameters voor gebrui-
kersgroep 0–999/9999 9999

174 Wissen van de parameters
uit de gebruikersgroep 0–999/9999 9999

178 Functietoewijzing
STF-klem

0–8/10–14/16/24/
25/37/60/62/
64–67/9999

60

179 Functietoewijzing
STR-klem

0–8/10–14/16/24/
25/37/61/62/
64–67/9999

61

180 Functietoewijzing RL-klem

0–8/10–14/16/24/
25/37/62/64–67/

9999

0

181 Functietoewijzing RM-klem 1

182 Functietoewijzing RH-klem 2

183 Functietoewijzing RT-klem 3

184 Functietoewijzing AU-klem 0–8/10–14/16/24/
25/37/62–67/9999 4

185 Functietoewijzing
JOG-klem

0–8/10–14/16/24/
25/37/62/64–67/

9999

5

186 Functietoewijzing CS-klem 6

187 Functietoewijzing
MRS-klem 24

188 Functietoewijzing
STOP-klem 25

189 Functietoewijzing
RES-klem 62

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

190 Functietoewijzing RUN-klem 0–5/7/8/10–19/25/
26/45–47/64/

70–78/90–96/98/
99/100–105/107/
108/110–116/125/
126/145–147/164/
170/190–196/198/

199/9999

0

191 Functietoewijzing SU-klem 1

192 Functietoewijzing IPF-klem 2

193 Functietoewijzing OL-klem 3

194 Functietoewijzing FU-klem 4

195 Functietoewijzing
ABC1-klem

0–5/7/8/10–19/25/
26/45–47/64/
70–78/90/91/
94–96/98/99/

100–105/107/108/
110–116/125/126/
145–147/164/170/
190/191/194–196/

198/199/9999

99

196 Functietoewijzing
ABC2-klem 9999

232–239 8.–15. Toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

240 Soft-PWM-instelling 0/1 1

241 Eenheid van het analoge
ingangsignaal 0/1 0

242
Vastleggen van de eenheid
van het overlappingssignaal
voor klem 2 naar klem 1

0–100 % 100 %

243
Vastleggen van de eenheid
van het overlappingssignaal
voor klem 4 naar klem 1

0–100 % 75 %

244 Besturing van de koel-
ventilator 0/1 1

245 Nominale motorslip 0–50 %/9999 9999

246 Reactietijd van de slipcom-
pensatie 0,01–10 s 0,5 s

247 Bereikkeuze van de
slipcompensatie 0/9999 9999

250 Stopmethode
0–100 s/

1000–1100 s/
8888/9999

9999

251 Output-fasefout 0/1 1

252
Instelling van de offset van
de overlapping van de
ingestelde waarde

0–200 % 50 %

253
Instelling van de verster-
king van de overlapping
van de ingestelde waarde

0–200 % 150 %

255 Weergave van de standtijd (0–15) 0

256 Standtijd van de inschakel-
stroombegrenzing (0–100 %) 100 %

257 Standtijd van de
regelkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

258 Standtijd van de
hoofdkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

259 Meting van de standtijd van
de hoofdkringcapaciteit 0/1 0

260 Regeling van de PWM-
draagfrequentie 0/1 1

261 Stopmethode bij
stroomuitval 0/1/2 0



Bijlage Overzicht van de parameters (FR-F700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 13

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

262 Frequentieverlaging bij
stroomuitval 0–20 Hz 3 Hz

263
Drempelwaarde voor
frequentieverlaging
bij stroomuitval

0–120 Hz/9999 50 Hz

264 Remtijd 1 bij stroomuitval 0–3600/360 s 5 s

265 Remtijd 2 bij stroomuitval 0–3600/360 s/
9999 9999

266 Omschakelfrequentie voor
remtijd 0–400 Hz 50 Hz

267
Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens
bij klem 4

0/1/2 0

268 Weergave van het aantal
decimalen 0/1/9999 9999

269 Fabrieksparameter: niet instellen!

299 Draairichtingsregistratie bij
herstart 0/1/9999 9999

300 BCD-invoercode: Offset

Parameter voor de optie
FR-A7AX

(digitale 16-bit-ingang)

301 BCD-invoercode:
versterking

302 Binaire invoercode: offset

303 Binaire invoercode:
versterking

304

Keuze van het digitale
ingangsignaal en active-
ring van het analoge
overlappingssignaal

305 Gegevensovernamesignaal

306 Functietoewijzing van de
analoge output

Parameters voor de optie
FR-A7AY

(analoge/digitale output)

307 Nulpunt van de analoge
output

308 Maximale waarde van de
analoge output

309
Omschakelpunt spanning/
stroom van de analoge
output

310 Functietoewijzing output-
klem AM1

311 Nulpunt van de analoge
spanningsoutput

312 Max. spanning van de
analoge spanningsoutput

313 Functietoewijzing Y0

314 Functietoewijzing Y1

315 Functietoewijzing Y2

316 Functietoewijzing Y3

317 Functietoewijzing Y4

318 Functietoewijzing Y5

319 Functietoewijzing Y6

320 Functietoewijzing RA1
Parameters voor de optie

FR-A7AR
(relais-uitgangen)

321 Functietoewijzing RA2

322 Functietoewijzing RA3

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

323 0 V-instelling voor AM0 Parameters voor de optie
FR-A7AY

(analoge/digitale output)324 0-mA-instelling voor AM1

329 Stapgrootte voor
digitale ingang

Parameter voor de optie
FR-A7AX

(digitale 16-bit-ingang)

331 Stationnummer
(2e seriële interface) 0–31 (0–247) 0

332 Overdrachtspercentage
(2e seriële interface)

3/6/12/24/48/96/
192/384 96

333 Stopbitlengte/datalengte
(2e seriële interface) 0/1/10/11 1

334 Pariteitscontrole
(2e seriële interface) 0/1/2 2

335 Aantal herhalingspogingen
(2e seriële interface) 0–10/ 9999 1

336
Tijdsinterval van de
datacommunicatie
(2e seriële interface)

0–999,8 s/
9999 0 s

337 Antwoord-wachttijd
(2e seriële interface) 0–150 ms/ 9999 9999

338 Gebruiksaanwijzing
schrijven 0/1 0

339 Toerentalaanwijzing
schrijven 0/1/2 0

340 Bedrijfsmodus na start 0/1/2/10/12 0

341 CR/LR-controle
(2e seriële interface) 0/1/2 1

342 Selectie E²PROM-toegang 0/1 0

343 Aantal communicatiefouten — 0

345 DeviceNet-adres Parameters voor de optie
FR-A7ND

(DeviceNet-communicatie)346 DeviceNet-overdrachtsper-
centage

349 Instelling voor het resetten
van de storing

Parameters voor de opties
FR-A7NC en FR-A7NP

(CC-Link-en PROFIBUS/DP-com-
municatie)

387 Tijdsvertraging bij de
gegevensoverdracht

Parameters voor de optie
FR-A7NL

(LONWORKS-communicatie)

388 Tijdsinterval voor de gege-
vensoverdracht

389 Minimale tijd voor gege-
vensoverdracht

390 Procentuele frequen-
tie-referentiewaarde

391 Tijdsinterval voor de
gegevensontvangst

392 Voorvalgestuurd aantal
bewaakte variabelen

495 Remote output-functie 0/1 0

496 Decentrale uitgangs-
gegevens 1 0–4095 0

497 Decentrale uitgangs-
gegevens 2 0–4095 0
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Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

500
Wachttijd tot aan herken-
ning van communicatie-
fouten

Parameters van de netwerk-
opties501 Aantal communicatiefouten

502 Reactie bij optreden van
een communicatiefout

503 Teller voor onderhoudsin-
tervallen 0 (1–9998) 0

504 Instelling van het onder-
houdsinterval 0–9998/9999 9999

542 Stationnummer (CC-Link)
Parameters voor de optie

FR-A7NC
(CC-Link-communicatie)

543 Transmissiesnelheid

544 Uitgebreide cyclus
(CC-Link)

549 Keuze van een protocol 0/1 0

550 Gebruiksaanwijzing in
NET-modus schrijven 0/1/9999 9999

551 Gebruiksaanwijzing in
PU-modus schrijven 1/2 2

555 Tijdsinterval tot vorming
gemiddelde stroomwaarde 0,1–1,0 s 1 s

556
Tijdsvertraging tot aan vor-
ming gemiddelde stroom-
waarde

0,0–20,0 s 0 s

557
Referentiewaarde voor
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0–500 A/
0–3600 A �

Nominale
stroom

563 Overschrijding van de
inschakelduur (0–65535) 0

564 Overschrijden van de
gebruiksduur (0–65535) 0

570 Overbelastbaarheid 0/1 0

571 Startfrequentie-stoptijd 0,0–10,0 s/9999 9999

573 Verlies ingestelde
stroomwaarde 1/9999 9999

575 Reactietijd voor
uitgangsuitschakeling

0–3600 s,
9999 1 s

576 Reactiedrempel voor
outputuitschakeling 0–400 Hz 0 Hz

577
Reactiedrempel voor
opheffen van de
outputuitschakeling

900–1100 % 1000 %

578 Hulpmotor-aansturing 0–3 0

579 Omschakeling van
de hulpmotoren 0–3 0

580
Vergrendelingstijd van de
hulpmotorveiligheidsscha-
kelaars

0–100 s 1 s

581
Startvertraging van de
hulpmotorveiligheidsscha-
kelaars

0–100 s 1 s

582 Remtijd bij inschakelen
van de hulpmotor 0–3600 s/9999 1 s

583 Versnellingstijd bij uitscha-
kelen van de hulpmotor 0–3600 s/9999 1 s

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

584 Startfrequentie hulpmotor 1 0–400 Hz 50 Hz

585 Startfrequentie hulpmotor 2 0–400 Hz 50 Hz

586 Startfrequentie hulpmotor 3 0–400 Hz 50 Hz

587 Stopfrequentie hulpmotor 1 0–400 Hz 0 Hz

588 Stopfrequentie hulpmotor 2 0–400 Hz 0 Hz

589 Stopfrequentie hulpmotor 3 0–400 Hz 0 Hz

590 Startvertraging van de
hulpmotor 0–3600 s 5 s

591 Stopvertraging van de
hulpmotor 0–3600 s 5 s

592 Traverse-functie activeren 0/1/2 0

593 Maximale amplitude 0–25 % 10 %

594 Amplitudeaanpassing
tijdens de vertraging 0–50 % 10 %

595 Amplitudeaanpassing
tijdens de versnelling 0–50 % 10 %

596 Versnellingstijd voor de
traverse-functie 0,1–3600 s 5 s

597 Remtijd voor de
traverse-functie 0,1–3600 s 5 s

611 Versnellingstijd bij
de herstart 0–3600 s/9999 5/15 s �

867 AM-outputfilter 0–5 s 0,01 s

869 Filter voor uitgangsstroom 0–5 s 0,02 s

872 Fout ingangfase 0/1 0

882
Activering van de tussenk-
ringgeleiding van de
uitgangsfrequentie

0/1 0

883 Spannings-drempelwaarde 300–800 V 760 V DC

884 Reactiegevoeligheid van de
tussenkringgeleiding 0–5 0

885 Instelling van de leiband 0–10 Hz/9999 6 Hz

886 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (spanning) 0–200 % 100 %

888 Vrije parameter 1 0–9999 9999

889 Vrije parameter 2 0–9999 9999

891
Verschuiving van de
komma bij de
energieweergave

0–4/9999 9999

892 Lastfactor 30–150 % 100 %

893
Referentiewaarde voor
energiebewaking
(motorvermogen)

0,1–55 kW/
0–3600 kW �

Overbelast-
baarheid bij
het aang-
esloten

motorver-
mogen

894 Keuze van het regelgedrag 0/1/2/3 0

895 Referentiewaarde voor
energiebesparing 0/1/9999 9999

896 Energiekosten 0–500/9999 9999

897
Tijd voor berekening van
de gemiddelde waarde van
de energiebesparing

0/1–1000 h/9999 9999



Opmerkingen bij de tabel:
�

Afhankelijk van de vermogensklasse van de frequentieomvormer

�
Bij de waarde „8888“ bedraagt de max. uitgangsspanning 95 % van de ingangsspanning

�
Bij de waarde „9999“ komt de max. uitgangsspanning overeen met de ingangsspanning

Bijlage Overzicht van de parameters (FR-F700)

Frequentieomvormers - Starterhandboek A - 15

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

898 Resetten van de energiebe-
waking 0/1/10/9999 9999

899 Bedrijfsuren
(geschatte waarde) 0–100 %/9999 9999

C0
(900)

Kalibreren van de FM-
output — —

C1
(901)

Kalibreren van de AM-
output — —

C2
(902)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C3
(902)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 2

0–300 % 0 %

125
(903)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem
2 (frequentie)

0 Hz 50 Hz

C4
(903)

Aan de versterkings-
frequentiewaarde toegewe-
zen versterkings-waarde
van het ingangsignaal bij
klem 2

0–300 % 100 %

C5
(904)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C6
(904)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 20 %

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

126
(905)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

C7
(905)

Aan de versterkingsfre-
quentiewaarde toegewezen
versterkingswaarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 100 %

C8
(930)

Offset van het aan de
CA-klem toegewezen
signaal

0–100 % 0 %

C9
(930)

Offset van het
CA-stroomsignaal 0–100 % 0 %

C10
(931)

Verstering van het aan
de CA-klem toegewezen
signaal

0–100 % 100 %

C11
(931)

Versterking van het
CA-stroomsignaal 0–100 % 100 %

989
Alarmonderdrukking
bij het kopiëren van
parameters

10/100 10/100 �

990 Signaaltoon bij
toetsbediening 0/1 1

991 LCD-contrast 0–63 58

Pr.CL Parameter wissen 0/1 0

ALLC Alle parameters wissen 0/1 0

Er.CL Alarmgeheugen wissen 0/1 0

PCPY Parameter kopiëren 0/1/2/3 0



A.1.4 FR-A700

Overzicht van de parameters (FR-A700) Bijlage

A - 16 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

0 Draaimomentverhoging 0–30 % 6/4/3/
2/1 % �

1 Maximale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 120/60 Hz �

2 Minimale uitgangsfrequentie 0–120 Hz 0 Hz

3 V/f-karakteristiek
(basisfrequentie) 0–400 Hz/9999 50 Hz

4 1. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RH 0–400 Hz 50 Hz

5 2. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RM 0–400 Hz 30 Hz

6 3. Toerental-/snelheids-
voorkeuze - RL 0–400 Hz 10 Hz

7 Versnellingstijd 0–3600/360 s 5 s/15 s �

8 Remtijd 0–3600/360 s 5 s/15 s �

9 Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging

0–500/
0–3600 A �

Nominale
stroom

10 DC-remming
(startfrequentie) 0–120 Hz/9999 3 Hz

11 DC-remming (tijd) 0–10 s/8888 0,5 s

12 DC-remming (spanning) 0–30 % 4/2/1 % �

13 Startfrequentie 0–60 Hz 0,5 Hz

14 Keuze van de lastkarakte-
ristiek 0–5 0

15 Tip-frequentie 0–400 Hz 5 Hz

16 Versnellings- en remtijd in
tornstand 0–3600/360 s 0,5 s

17 MRS-functiekeuze 0/2/4 0

18 Hogesnelheids-
frequentiegrens 120–400 Hz 120/60 Hz �

19 Maximale uitgangsspanning 0–1000 V/
8888 �/9999 � 8888

20 Referentiefrequentie voor
versnellings-/remtijd 1–400 Hz 50 Hz

21 Stapgrootte voor accelera-
tie/vertraging 0/1 0

22 Stroombegrenzing
(draaimomentbegrenzing) 0–400 % 150 %

23 Stroombegrenzing bij
verhoogde frequentie 0–200 %/9999 9999

24-27 4. tot 7e toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

28 Overlapping van de vaste
frequenties 0/1 0

29 Versnellings-/remkarakte-
ristiek 0–5 0

30 Keuze van een generatorisch
remcircuit 0/1/2/10/11/20/21 0

31 Frequentiesprong 1A 0–400 Hz/9999 9999

32 Frequentiesprong 1B 0–400 Hz/9999 9999

33 Frequentiesprong 2A 0–400 Hz/9999 9999

34 Frequentiesprong 2B 0–400 Hz/9999 9999

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

35 Frequentiesprong 3A 0–400 Hz/9999 9999

36 Frequentiesprong 3B 0–400 Hz/9999 9999

37 Snelheidsmeter 0/1–9998 0

41 Vergelijking gewenste/wer-
kelijke waarde (SU-output) 0–100 % 10 %

42 Uitgangsfrequentiebewa-
king (FU-output) 0–400 Hz 6 Hz

43 Frequentiebewaking bij
linksom draaien 0–400 Hz/9999 9999

44 2. Versnellings-/remtijd 0–3600/360 s 5 s

45 2. Remtijd
0–3600/360 s/

9999
9999

46 2. handmatig draaimo-
mentverhoging 0–30 %/9999 9999

47 2. V/f-karakteristiek 0–400 Hz/9999 9999

48 2. Stroomgrens 0–220 % 150 %

49 Werkgebied van de 2e
stroomgrens 0–400 Hz/9999 0 Hz

50 2. Frequentiebewaking 0–400 Hz 30 Hz

51 2. Stroominstelling voor
elektr. motorbeveiliging

0–500 A, 9999/
0–3600 A, 9999 � 9999

52 Weergave van de
bedieningseenheid

0/5–14/17–20/22–
25/32–35/50–57/

100
0

54 Output CA-klem
1–3/5–14/17/18/
21/24/32–34/50/

52/53/70
1

55 Referentiewaarde voor
externe frequentieweergave 0–400 Hz 50 Hz

56 Referentiewaarde voor
externe stroomweergave

0–500 A/
0–3600A �

Nominale
stroom

57 Synchronisatietijd na
stroomuitval

0/ 0,1–5 s, 9999/
0/ 0,1–30 s/

9999 �
9999

58 Buffertijd tot aan automati-
sche synchronisatie 0–60 s 1 s

59 Selectie van de digitale
motorpotentiometer 0/1/2/3 0

60 Selectie van de energiebe-
sparingsfunctie 0/4 0

61 Nominale stroom voor
autom. Instelhulp

0–500 A, 9999/
0–3600 A, 9999 � 9999

62 Stroomgrens voor autom.
instelhulp (versnelling) 0–220 %/9999 9999

63 Stroomgrens voor autom.
instelhulp (vertraging) 0–220 %/9999 9999

64 Startfrequentie bij hefbe-
drijf voor autom. Instelhulp 0–10 Hz/9999 9999

65
Selectie van de beveili-
gingsfunctie voor
automatische herstart

0–5 0
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Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

66
Startfrequentie voor
stroomgrens bij verhoogde
frequentie

0–400 Hz 50 Hz

67 Selectie van de herstartpo-
gingen 0–10/101–110 0

68 Wachttijd voor automatische
herstart 0–10 s 1 s

69 Registratie van de automa-
tische herstarts 0 0

70 Generatorische remcyclus 0–30 %/0–10 % � 0 %

71 Motorkeuze
0–8/13–18/20/23/
24/30/33/34/40/
43/44/50/53/54

0

72 PWM-functie 0–15/0–6/25 � 2

73 Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens 0–7/10–17 1

74 Instelwaarde-signaalfilter 0–8 1

75 Resetvoorwaarde/verbin-
dingsfout/stop

0–3/14–17/
100–103/114–117 14

76 Gecodeerde alarmafgifte 0/1/2 0

77 Schrijfbeveiliging voor
parameters 0/1/2 0

78 Omkeerverbod 0/1/2 0

79 Bedrijfsmoduskeuze 0/1/2/3/4/6/7 0

80 Nominaal motorvermogen
voor stroomvectorregeling

0,4–55 kW, 9999/
0–3600 kW,

9999 �
9999

81 Aantal motorpolen voor
stroomvectorregeling

2/4/6/8/10/12/14/
16/18/20/9999 9999

82 Motor-bekrachtigingsstroom 0–500 A, 9999/
0–3600 A, 9999 � 9999

83 Nominale spanning van de
motor voor zelfinstelling 0–1000 V 400 V

84 Nominale frequentie van de
motor voor zelfinstelling 10–120 Hz 50 Hz

89 Slipcompensatie
(vectorregeling) 0–200 %/9999 9999

90 Motorconstante (R1)
0–50 �, 9999/

0–400 m��

9999 �
9999

91 Motorconstante (R2)
0–50 �, 9999/

0–400 m�,
9999 �

9999

92 Motorconstante (L1)

0–50 �,
(0–1000 mH),

9999/
0–3600 m�,
(0–400 mH),

9999 �

9999

93 Motorconstante (L2)

0–50 �,
(0–1000 mH),

9999/
0–3600 m�,
(0–400 mH),

9999 �

9999

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

94 Motorconstante (X)

0–500 �,
(0–100 %), 9999/

0–100 �,
(0–100 %),

9999 �

9999

95 Zelfinstelling van de
bedrijfsmotorgegevens 0–2 0

96 Zelfinstelling van de
motorgegevens 0/1/101 0

100 V/f1-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

101 V/f1-spanning 0–1000 V 0 V

102 V/f2-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

103 V/f2-spanning 0–1000 V 0 V

104 V/f3-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

105 V/f3-spanning 0–1000 V 0 V

106 V/f4-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

107 V/f4-spanning 0–1000 V 0 V

108 V/f5-frequentie 0–400 Hz/9999 9999

109 V/f5-spanning 0–1000 V 0 V

110 3. Versnellings-/remtijd 0–3600/
360 s/9999 9999

111 3. Remtijd 0–3600/360 s/
9999 9999

112 3. Draaimomentverhoging 0–30 %/9999 9999

113 3. V/f-karakteristiek 0–400 Hz/9999 9999

114 3. Stroomgrens 0–220 % 150 %

115 Werkgebied van de 3e
stroomgrens 0–400 Hz 0

116 3. Frequentiebewaking 0–400 Hz 50 Hz

117 Stationnummer
(PU-interface) 0–31 0

118 Overdrachtspercentage
(PU-interface) 48/96/192/384 192

119 Stopbitlengte/datalengte
(PU-interface) 0/1/10/11 1

120 Pariteitscontrole
(PU-interface) 0/1/2 2

121 Aantal herhalingspogingen
(PU-interface) 0–10/9999 1

122 Tijdsinterval van de data-
communicatie(PU-interface)

0/0,1–999,8 s/
9999 9999

123 Antwoord-wachttijd
(PU-interface) 0–150 ms/9999 9999

124 CR-/LR-controle
(PU-interface) 0/1/2 1

125
Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

126
Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

127
Automatische omschakel-
frequentie van de
PID-regelaar

0–400 Hz/9999 9999
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Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

128 Keuze van de werkrichting
van de PID-regeling

10/11/20/21/50/51
/60/61/70/71/80/
81/90/91/100/101

10

129 Proportionele PID-waarde 0,1–1000 %/9999 100 %

130 PID-integratietijd 0,1–3600 s/9999 1 s

131 Bovenste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

132 Onderste grenswaarde
voor de werkelijke waarde 0–100 %/9999 9999

133 Gewenste waarde
via parameter 0–100 %/9999 9999

134 PID-differentietijd 0,01–10,00 s/9999 9999

135 Motoromschakeling op
netvoeding 0/1 0

136 Vergrendelingstijd voor
vermogensschakelaars 0–100 s 1 s

137 Startvertraging 0–100 s 0,5 s

138
Aansturing veiligheids-
schakelaar bij fout
frequentieomvormer

0/1 0

139 Overdrachtfrequentie 0–60 Hz/9999 9999

140 Frequentiedrempel voor
versnellingsstop 0–400 Hz 1 Hz

141 Compensatietijd van
acceleratie 0–360 s 0,5 s

142 Frequentiedrempel voor
vertragingsstop 0–400 Hz 1 Hz

143 Compensatietijd voor
vertraging 0–360 s 0,5 s

144 Omschakeling van de
snelheidsmeter

0/2/4/6/8/10/102/
104/106/108/110 4

145 Keuze lanstaal 0–7 1

148 Stroombegrenzing bei 0 V
ingangspanning 0–220 % 150 %

149 Stroombegrenzing bei
10 V ingangspanning 0–220 % 200 %

150 Bewaking uitgangsstroom 0–220 % 150 %

151 Duur van de uitgangs-
stroombewaking 0–10 s 0 s

152 Nulstroombewaking 0–220 % 5 %

153 Duur van de nulstroombe-
waking 0–1 s 0,5 s

154 Spanningsreductie bij
stroombegrenzing 0/1 1

155 Inschakelvoorwaarde
RT-signaal 0/10 0

156 Selectie stroombegrenzing 0–31/100/101 0

157 Wachttijd OL-signaal 0–25 s/9999 0 s

158 Output AM-klem
1–3/5–14/17/18/
21/24/32–34/50/

52/53
1

159 Bereik van de overdracht-
frequentie 0–10 Hz/9999 9999

160 Gebruikersgroepen lezen 0/1/9999 0

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

161
Functietoewijzing van de
digital dial/bedieningseen-
heid blokkeren

0/1/10/11 0

162 Automatische herstart na
stroomuitval 0/1/2/10/11/12 0

163 1. Buffertijd voor
automatische herstart 0–20 s 0 s

164 1. Uitgangsspanning voor
automatische herstart 0–100 % 0 %

165 Stroombegrenzing
bij herstart 0–220 % 150 %

166 Impulsduur Y12-signaal 0–10 s/9999 0,1 s

167
Werking bij inschakelen
van de uitgangsstroombe-
waking

0/1 0

168
Fabrieksparameter: niet instellen!

169

170 Resetten van de
watturenteller 0/10/9999 9999

171 Resetten van de
bedrijfsurenteller 0/9999 9999

172
Weergave van de gebrui-
kersgroepentoewijzing/
toewijzing resetten

9999/(0–16) 0

173 Parameters voor
gebruikersgroep 0–999/9999 9999

174 Wissen van de parameters
uit de gebruikersgroep 0–999/9999 9999

178 Functietoewijzing
STF-klem

0–20/22–28/37/
42–44/50/60/62/

64–71/9999
60

179 Functietoewijzing
STR-klem

0–20/22–28/37/
42–44/50/61/62/

64–71/9999
61

180 Functietoewijzing RL-klem

0–20/22–28/37/
42–44/50/62/
64–71/9999

0

181 Functietoewijzing RM-klem 1

182 Functietoewijzing RH-klem 2

183 Functietoewijzing RT-klem 3

184 Functietoewijzing AU-klem
0–20/22–28/37/
42–44/50/62–71/

9999
4

185 Functietoewijzing JOG-klem

0–20/22–28/37/
42–44/50/62/
64–71/9999

5

186 Functietoewijzing CS-klem 6

187 Functietoewijzing MRS-klem 24

188 Functietoewijzing STOP-klem 25

189 Functietoewijzing RES-klem 62

190 Functietoewijzing RUN-klem 0–8/10–20/25–28/
30–36/39/41–47/

64/70/84/85/
90–99/100–108/
110–116/120/

125–128/
130–136/139/

141–147/164/170/
184/185/

190–199/9999

0

191 Functietoewijzing SU-klem 1

192 Functietoewijzing IPF-klem 2

193 Functietoewijzing OL-klem 3

194 Functietoewijzing FU-klem 4
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Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

195 Functietoewijzing ABC1-klem 0–8/10–20/25–28/
30–36/39/41–47/
64/70/84/85/90/

91/94–99/
100–108/

110–116/120/
125–128/

130–136/139/
141–147/164/170/
184/185/190/191/

194–199/9999

99

196 Functietoewijzing
ABC2-klem 9999

232–239 8.–15. Toerental-/
snelheidsvoorkeuze 0–400 Hz/9999 9999

240 Soft-PWM-instelling 0/1 1

241 Eenheid van het analoge
ingangsignaal 0/1 0

242
Vastleggen van de eenheid
van het overlappingssignaal
voor klem 2 naar klem 1

0–100 % 100 %

243
Vastleggen van de eenheid
van het overlappingssignaal
voor klem 4 naar klem 1

0–100 % 75 %

244 Besturing van de
koelventilator 0/1 1

245 Nominale motorslip 0–50 %/9999 9999

246 Reactietijd van de
slipcompensatie 0,01–10 s 0,5 s

247 Bereikkeuze van de
slipcompensatie 0/9999 9999

250 Stopmethode
0–100 s/

1000–1100 s/
8888/9999

9999

251 Output-fasefout 0/1 1

252
Instelling van de offset van
de overlapping van de
ingestelde waarde

0–200 % 50 %

253
Instelling van de verster-
king van de overlapping
van de ingestelde waarde

0–200 % 150 %

255 Weergave van de standtijd (0–15) 0

256 Standtijd van de inschakel-
stroombegrenzing (0–100 %) 100 %

257 Standtijd van de
regelkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

258 Standtijd van de
hoofdkringcapaciteit (0–100 %) 100 %

259 Meting van de standtijd van
de hoofdkringcapaciteit 0/1 0

260 Regeling van de PWM-
draagfrequentie 0/1 1

261 Stopmethode bij
stroomuitval 0/1/2/11/12 0

262 Frequentieverlaging bij
stroomuitval 0–20 Hz 3 Hz

263
Drempelwaarde voor
frequentieverlaging bij
stroomuitval

0–120 Hz/9999 50 Hz

264 Remtijd 1 bij stroomuitval 0–3600/ 360 s 5 s

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

265 Remtijd 2 bij stroomuitval 0–3600/
360 s/9999 9999

266 Omschakelfrequentie voor
remtijd 0–400 Hz 50 Hz

267
Vastleggen van de instel-
waarde-inganggegevens
bij klem 4

0/1/2 0

268 Weergave van het aantal
decimalen 0/1/9999 9999

269 Fabrieksparameter: niet instellen!

270 Contactstop 0/1/2/3 0

271 Bovenste stroomgrens
voor hoge frequentie 0–220 % 50 %

272 Onderste stroomgrens
voor middelste frequentie 0–220 % 100 %

273 Frequentiebereik voor
gemiddelde stroomwaarde 0–400 Hz/9999 9999

274
Tijdconstante van het filter
voor gemiddelde stroom-
waarde

1–4000 16

275 Bekrachtigingsstroom bij
contactstop 0–1000 %/9999 9999

276 PWM-klokfrequentie bij
contactstop

0–9, 9999/
0–4, 9999 � 9999

278
Frequentie voor het
ontgrendelen van de
mechanische rem

0–30 Hz 3 Hz

279
Stroom voor het
ontgrendelen van de
mechanische rem

0–220 % 130 %

280 Tijdsinterval van de
stroomregistratie 0–2 s 0,3 s

281 Tijdsvertraging bij de start 0–5 s 0,3 s

282
Frequentiegrens voor
het resetten van het
BOF-signaal

0–30 Hz 6 Hz

283 Tijdsvertraging bij het
stoppen 0–5 s 0,3 s

284 Vertragingsbewaking 0/1 0

285 Overschrijding toerental 0–30 Hz/9999 9999

286 Droop-versterking 0–100 % 0 %

287 Droop-filterconstante 0–1 s 0,3 s

288 Droop-functie activeren 0/1/2/10/11 0

291 Keuze impulsingang 0/1/10/11/20/21/
100 0

292 Automatische acceleratie/
vertraging 0/1/3/5–8/11 0

293 Toewijzing van de automati-
sche versnelling/ vertraging 0–2 0

294 Reactie bij onderspanning 0–200 % 100 %

299 Draairichtingsregistratie bij
herstart 0/1/9999 9999



Overzicht van de parameters (FR-A700) Bijlage

A - 20 MITSUBISHI ELECTRIC

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

300 BCD-invoercode: Offset

Parameter voor de optie
FR-A7AX

(digitale 16-bit-ingang)

301 BCD-invoercode:
versterking

302 Binaire invoercode: offset

303 Binaire invoercode:
versterking

304

Keuze van het digitale
ingangsignaal en active-
ring van het analoge
overlappingssignaal

305 Gegevensovernamesignaal

306 Functietoewijzing van de
analoge output

Parameters voor de optie
FR-A7AY

(analoge/digitale output)

307 Nulpunt van de analoge
output

308 Maximale waarde van de
analoge output

309
Omschakelpunt spanning/
stroom van de analoge
output

310 Functietoewijzing
outputklem AM1

311 Nulpunt van de analoge
spanningsoutput

312 Max. spanning van de
analoge spanningsoutput

313 Functietoewijzing Y0

314 Functietoewijzing Y1

315 Functietoewijzing Y2

316 Functietoewijzing Y3

317 Functietoewijzing Y4

318 Functietoewijzing Y5

319 Functietoewijzing Y6

320 Functietoewijzing RA1
Parameters voor de optie

FR-A7AR
(relais-uitgangen)

321 Functietoewijzing RA2

322 Functietoewijzing RA3

323 0 V-instelling voor AM0 Parameters voor de optie
FR-A7AY

(analoge/digitale output)324 0-mA-instelling voor AM1

329 Stapgrootte voor digitale
ingang

Parameter voor de optie
FR-A7AX

(digitale 16-bit-ingang)

331 Stationnummer
(2e seriële interface) 0–31 (0–247) 0

332 Overdrachtspercentage
(2e seriële interface)

3/6/12/24/48/96/
192/384 96

333 Stopbitlengte/datalengte
(2e seriële interface) 0/1/10/11 1

334 Pariteitscontrole
(2e seriële interface) 0/1/2 2

335 Aantal herhalingspogingen
(2e seriële interface) 0–10/9999 1

336
Tijdsinterval van de
datacommunicatie
(2e seriële interface)

0–999,8 s/
9999 0 s

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

337 Antwoord-wachttijd
(2e seriële interface)

0–150 ms/
9999 9999

338 Gebruiksaanwijzing
schrijven 0/1 0

339 Toerentalaanwijzing
schrijven 0/1/2 0

340 Bedrijfsmodus na start 0/1/2/10/12 0

341 CR/LR-controle
(2e seriële interface) 0/1/2 1

342 Selectie E²PROM-toegang 0/1 0

343 Aantal communicatiefouten — 0

345 DeviceNet-adres Parameters voor de optie
FR-A7ND

(DeviceNet-communicatie)346 DeviceNet-overdrachtsper-
centage

349 Instelling voor het resetten
van de storing

Parameters voor de communica-
tie-opties FR-A7N��

350 � Selectie intern/extern
stopcommando 0/1/9999 9999

351 � Frequentie voor
positieregeling 0–30 Hz 2 Hz

352 � Kruipfrequentie 0–10 Hz 0,5 Hz

353 � Schakeldrempel voor
kruipfrequentie 0–16383 511

354 � Schakeldrempel voor
positieregeling 0–8191 96

355 � Schakeldrempel voor
DC-remming 0–255 5

356 � Interne stop-positie-
voorinstelling 0–16383 0

357 � Afgifte ORA-signaal 0–255 5

358 � Servodraaimoment 0–13 1

359 � Draairichting impulsgever 0/1 1

360 � Stop-posities via
16-bit-gegevens 0–127 0

361 � Offset stop-positie 0–16383 0

362 � Versterking van de
positieregellus 0,1–100 1

363 � Tijdsvertraging ORA-signaal 0–5 s 0,5 s

364 � Bewakingstijd voor vroege
stop 0–5 s 0,5 s

365 � Bewakingstijd voor
positieregeling 0–60 s/9999 9999

366 � Tijd tot aan registratie van
de huidige positie 0–5 s/9999 9999

367 � Bereik van de frequentieaf-
wijking 0–400 Hz/9999 9999

368 � Versterking werkelijke
waarde 0–100 1

369 � Aantal impulsen van de
impulsgever 0–4096 1024

374 Toerentalgrens 0–400 Hz 115 Hz

376 � Verbindingsfout impulsgever 0/1 0
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380 S-versnellings-
karakteristiek 1 0–50 % 0

381 S-remkarakteristiek 1 0–50 % 0

382 S-versnellings-
karakteristiek 2 0–50 % 0

383 S-remkarakteristiek 2 0–50 % 0

384 Deelfactor voor
ingangimpulsen 0–250 0

385 Offset voor impulsingang 0–400 Hz 0

386 Versterking voor
impulsingang 0–400 Hz 50 Hz

387 Tijdsvertraging bij de
gegevensoverdracht

Parameters voor de optie
FR-A7NL

(LONWORKS-communicatie)

388 Tijdsinterval voor de
gegevensoverdracht

389 Minimale tijd voor
gegevensoverdracht

390 Procentuele frequentie-
referentiewaarde

391 Tijdsinterval voor de
gegevensontvangst

392 Voorvalgestuurd aantal
bewaakte variabelen

393 � Keuze positieregeling 0/1/2 0

396 � Reactie positieregeling
(P-waarde) 0–1000 60

397 � Reactie positieregeling
(I-waarde) 0–20 s 0,333 s

398 � Reactie positieregeling
(D-waarde) 0–100 1

399 � Vertragingsfactor
positieregeling 0–1000 20

414 Keuze PLC-functie 0/1 0

415 Vergrendeling aansturing
frequentieomvormer 0/1 0

416 Keuze schaalfactor 0–5 0

417 Schaalwaarde 0–32767 1

419 �
Keuze van de bron voor de
ingestelde waarde voor
positionering

0/2 0

420 � Schaalfactor com-
mando-impulsen (teller) 0–32767 1

421 � Schaalfactor com-
mando-impulsen (noemer) 0–32767 1

422 � Versterkingsfactor
positionering 0–150 [1/s] 25 [1/s]

423 � Positioneringsvoorbesturing 0–100 % 0

424 �
Versnellings-/vertragings-
tijdconstante van de ing-
estelde positioneerwaarde

0–50 s 0 s

425 � Ingangfilter voor de
positioneervoorbesturing 0–5 s 0 s

426 � Meldoutput „in-positie“ 0–32767 Imp. 100

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

427 � Schakeldrempel
regelafwijking 0–400 k/9999 40 k

428 � Keuze van het impulsformaat 0–5 0

429 � Resetten van de
regelafwijking 0/1 1

430 � Impulsweergave 0–5/9999 9999

447 Offset van het digitale
draaimomentcommando Parameter voor de optie

FR-A7AX
(digitale 16-bit-ingang)448

Versterkingsfactor van het
digitale draaimomentcom-
mando

450 2. Motorkeuze

0–8/13–18/20/23/
24/30/33/34/40/
43/44/50/53/54/

9999

9999

451 Regelmethode motor 2 10/11/12/20/9999 9999

453
Nominaal motorvermogen
voor stroomvectorregeling
(motor 2)

0,4–55 kW, 9999/
0–3600 kW,

9999 �
9999

454
Aantal motorpolen voor
stroomvectorregeling
(motor 2)

2/4/6/8/10/9999 9999

455 Motor-bekrachtigings-
stroom (motor 2)

0–500 A, 9999/
0–3600 A,

9999 �
9999

456
Nominale spanning van de
motor voor zelfinstelling
(motor 2)

0–1000 V 400 V

457
Nominale frequentie van
de motor voor zelfinstel-
ling (motor 2)

10–120 Hz 50 Hz

458 Motorconstante A
(motor 2)

0–50 �, 9999/
0–400 m�,

9999 �
9999

459 Motorconstante B
(motor 2)

0–50 �, 9999/
0–400 m�,

9999 �
9999

460 Motorconstante C
(motor 2)

0–50 �,
(0–1000 mH),

9999/
0–3600 m�,
(0–400 mH),

9999 �

9999

461 Motorconstante D
(motor 2)

0–50 �,
(0–1000 mH),

9999/
0–3600 m�,
(0–400 mH),

9999 �

9999

462 Motorconstante E
(motor 2)

0–500 �,
(0–100 %), 9999/

0–100 �,
(0–100 %),

9999 �

9999

463 Zelfinstelling van de
motorgegevens (motor 2) 0/1/101 0

464 � Remtijd tot aan stop bij
positioneren 0–360,0 s 0
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Para-
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instelling

465 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 1e
verplaatsingspositie

0–9999 0

466 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 1e
verplaatsingspositie

0–9999 0

467 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 2e
verplaatsingspositie

0–9999 0

468 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 2e
verplaatsingspositie

0–9999 0

469 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 3e
verplaatsingspositie

0–9999 0

470 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 3e
verplaatsingspositie

0–9999 0

471 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 4e
verplaatsingspositie

0–9999 0

472 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 4e
verplaatsingspositie

0–9999 0

473 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 5e
verplaatsingspositie

0–9999 0

474 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 5e
verplaatsingspositie

0–9999 0

475 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 6e
verplaatsingspositie

0–9999 0

476 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 6e
verplaatsingspositie

0–9999 0

477 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 7e
verplaatsingspositie

0–9999 0

478 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 7e
verplaatsingspositie

0–9999 0

479 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 8e
verplaatsingspositie

0–9999 0

480 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 8e
verplaatsingspositie

0–9999 0

481 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 9e
verplaatsingspositie

0–9999 0

482 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 9e
verplaatsingspositie

0–9999 0

483 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 10e
verplaatsingspositie

0–9999 0

484 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 10e
verplaatsingspositie

0–9999 0

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

485 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 11e
verplaatsingspositie

0–9999 0

486 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 11e
verplaatsingspositie

0–9999 0

487 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 12e
verplaatsingspositie

0–9999 0

488 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 12e
verplaatsingspositie

0–9999 0

489 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 13e
verplaatsingspositie

0–9999 0

490 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 13e
verplaatsingspositie

0–9999 0

491 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 14e
verplaatsingspositie

0–9999 0

492 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 14e
verplaatsingspositie

0–9999 0

493 �
4 laagwaardige
plaatsen van de 15e
verplaatsingspositie

0–9999 0

494 �
4 hoogwaardige
plaatsen van de 15e
verplaatsingspositie

0–9999 0

495 Remote output-functie 0/1/10/11 0

496 Decentrale uitgangs-
gegevens 1 0–4095 0

497 Decentrale uitgangs-
gegevens 2 0–4095 0

498 Flash-geheugen van de
geïntegreerde PLC wissen 0–9999 0

500
Wachttijd tot aan
herkenning van
communicatiefouten

Parameters van de netwerk-
opties501 Aantal communicatiefouten

502 Reactie bij optreden van
een communicatiefout

503 Teller onderhoudsintervallen 0 (1–9998) 0

504 Instelling van het
onderhoudsinterval 0–9998/9999 9999

505 Referentie-eenheid
frequentieweergave 0–120 Hz 50 Hz

506 Gebruikersparameter 1 0–65535 0

507 Gebruikersparameter 2 0–65535 0

508 Gebruikersparameter 3 0–65535 0

509 Gebruikersparameter 4 0–65535 0

510 Gebruikersparameter 5 0–65535 0

511 Gebruikersparameter 6 0–65535 0

512 Gebruikersparameter 7 0–65535 0

513 Gebruikersparameter 8 0–65535 0
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514 Gebruikersparameter 9 0–65535 0

515 Gebruikersparameter 10 0–65535 0

516 S-bochtduur bij de start
van de versnelling 0,1–2,5 s 0,1 s

517 S-bochtduur bij beëindiging
van de versnelling 0,1–2,5 s 0,1 s

518 S-bochtduur bij de start
van het remproces 0,1–2,5 s 0,1 s

519
S-bochtduur bij het
beëindigen van het
remproces

0,1–2,5 s 0,1 s

539
Tijdsinterval van de
datacommunicatie
(Modbus-RTU)

0–999,8 s/
9999 9999

542 Stationnummer (CC-Link)
Parameters voor de optie

FR-A7NC
(CC-Link-communicatie)

543 Transmissiesnelheid

544 Uitgebreide cyclus (CC-Link)

547 Stationnummer
(USB-interface) 0–31 0

548
Tijdsinterval van de
datacommunicatie
(USB-interface)

0–999,8 s/
9999 9999

549 Keuze van een protocol 0/1 0

550 Gebruiksaanwijzing in
NET-modus schrijven 0/1/9999 9999

551 Gebruiksaanwijzing in
PU-modus schrijven 1/2/3 2

555 Tijdsinterval tot vorming
gemiddelde stroomwaarde 0,1–1,0 s 1 s

556
Tijdsvertraging tot aan
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0,0 tot 20,0 s 0 s

557
Referentiewaarde voor
vorming gemiddelde
stroomwaarde

0–500 A/
0–3600 A �

Nominale
stroom

563 Overschrijding van de
inschakelduur (0–65535) 0

564 Overschrijden van de
gebruiksduur (0–65535) 0

569 Slipcompensatie voor
motor 2 (vectorregeling) 0–200 %/9999 9999

570 Overbelastbaarheid 0–3 2

571 Startfrequentie-stoptijd 0,0–10,0 s/9999 9999

573 Verlies ingestelde
stroomwaarde 1/9999 9999

574
Zelfinstelling van de
bedrijfsmotorgegevens
(motor 2)

0/1 0

575 Reactietijd voor
uitgangsuitschakeling

0–3600 s/
9999 1 s

576 Reactiedrempel voor
outputuitschakeling 0–400 Hz 0 Hz

577
Reactiedrempel voor
opheffen van de
outputuitschakeling

900–1100 % 1000 %

592 Traverse-functie activeren 0/1/2 0

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

593 Maximale amplitude 0–25 % 10 %

594 Amplitudeaanpassing
tijdens de vertraging 0–50 % 10 %

595 Amplitudeaanpassing
tijdens versnelling 0–50 % 10 %

596 Versnellingstijd voor de
traverse-functie 0,1–3600 s 5 s

597 Remtijd voor de
traverse-functie 0,1–3600 s 5 s

611 Versnellingstijd bij
de herstart 0–3600 s/9999 5/15 s �

665 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (frequentie) 0–200 % 100

684
Keuze van de gegevens die
bij zelfinstelling worden
weergegeven

0/1 0

800 Keuze van de regeling 0–5/9–12/20 20

802 � Keuze voorbekrachtiging 0/1 0

803 Draaimomentkarakteristiek in
het veldverzwakkingsgebied 0/1 0

804 Voorinstelling draaimo-
mentcommando 0/1/3–6 0

805 Draaimoment (RAM) 600–1400 % 1000 %

806 Draaimoment (RAM,
E²PROM) 600–1400 % 1000 %

807 Keuze toerentalbegrenzing 0/1/2 0

808 Toerentalbegrenzing
rechtsom draaien 0–120 Hz 50 Hz

809 Toerentalbegrenzing
linksom draaien 0–120 Hz/9999 9999

810 Voorinstelling draaimo-
mentbegrenzing 0/1 0

811 Omschakeling van de
stapgrootte 0/1/10/11 0

812
Waarde van de
draaimomentbegrenzing
(generatorisch)

0–400 %/9999 9999

813
Waarde van de
draaimomentbegrenzing
(3e kwadrant)

0–400 %/9999 9999

814
Waarde van de
draaimomentbegrenzing
(4e kwadrant)

0–400 %/9999 9999

815 2. Waarde van de
draaimomentbegrenzing 0–400 %/9999 9999

816
Waarde van de
draaimomentbegrenzing
tijdens versnelling

0–400 %/9999 9999

817
Waarde van de
draaimomentbegrenzing
tijdens de vertraging

0–400 %/9999 9999

818 Reactie van de automati-
sche versterkingsinstelling 1–15 2

819 Keuze van de automatische
versterkingsinstelling 0–2 0
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820 Proportionele versterking
1 bij toerentalregeling 0–1000 % 60 %

821 Insteltijd 1 bij
toerentalregeling 0–20 s 0,333 s

822 Filter 1 van de
toerentalregelkring

0–5 s/
9999 9999

823 � Filter 1 van de werkelijke
het toerentalwaarde 0–0,1 s 0,001 s

824 Proportionele versterking
1 bij draaimomentregeling 0–200 % 100 %

825 Insteltijd 1 bij
draaimomentregeling 0–500 ms 5 ms

826 Filter 1 van de
draaimomentregelkring

0–5 s/
9999 9999

827 Filter 1 van de werkelijke
draaimomentwaarde 0–0,1 s 0 s

828 Versterking van de virtuele
toerentalregelkring 0–1000 % 60 %

830 Proportionele versterking
2 bij toerentalregeling

0–1000 %/
9999 9999

831 Insteltijd 2 bij
toerentalregeling

0–20 s/
9999 9999

832 Filter 2 van de
toerentalregelkring

0–5 s/
9999 9999

833 � Filter 2 van de werkelijke
het toerentalwaarde

0–0,1 s/
9999 9999

834 Proportionele versterking
2 bij draaimomentregeling

0–200 %/
9999 9999

835 Insteltijd 2 bij
draaimomentregeling

0–500 ms/
9999 9999

836 Filter 2 van de
draaimomentregelkring

0–5 s/
9999 9999

837 Filter 2 van de werkelijke
draaimomentwaarde

0–0,1 s/
9999 9999

840 � Keuze draaimomentoffset 0–3/
9999 9999

841 � Draaimoment-offset 1 600–1400 %/9999 9999

842 � Draaimoment-offset 2 600–1400 %/9999 9999

843 � Draaimoment-offset 3 600–1400 %/9999 9999

844 � Filter voor draaimoment-
offset

0–5 s/
9999 9999

845 � Duur van de draaimoment-
output

0–5 s/
9999 9999

846 � Draaimoment-offset voor
lastevenwicht

0–10 V/
9999 9999

847 �

Aan de draaimo-
ment-offset toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem
1 voor daling van de last

0–400 %/
9999 9999

848 �

Aan de draaimo-
ment-offset toegewezen
versterkingswaarde van
het ingangsignaal bij klem
1 voor daling van de last

0–400 %/
9999 9999

849 Offset van de analoge ingang 0–200 % 100 %

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

850 Keuze remwerking 0/1 0

853 Duur van de
toerentaloverschrijding 0–100 s 1 s

854 Bekrachtigingsfactor 0–100 % 100 %

858 Functietoewijzing klem 4 0/1/4/9999 0

859 Draaimoment opwekkende
stroom

0–500 A,9999/
0–3600 A, 9999 � 9999

860 Draaimoment opwekkende
stroom (motor 2)

0–500 A, 9999/
0–3600 A, 9999 � 9999

862 Tijdconstante
onderdrukkingsfilter 0–60 0

863 Demping van het
onderdrukkingsfilter 0/1/2/3 0

864 Draaimomentbewaking 0–400 % 150 %

865 Output LS-signaal 0–400 Hz 1,5 Hz

866
Referentiewaarde
voor externe
draaimomentweergave

0–400 % 150 %

867 AM-outputfilter 0–5 s 0,01 s

868 Functietoewijzing klem 1 0–6/9999 0

869 Filter voor uitgangsstroom 0–5 s 0,02 s

872 Fout ingangfase 0/1 0

873 Toerentalbegrenzing 0–120 Hz 20 Hz

874 OLT-drempelwaarde 0–200 % 150 %

875 Alarmafgifte 0/1 0

877

Regeling met toerental-
voorbesturing/keuze van
de modeladaptieve
toerentalregeling

0/1/2 0

878 Filter voorbesturingstoerental 0–1 s 0 s

879 Draaimomentbegrenzing van
het voorbesturingstoerental 0–400 % 150 %

880 Massatraagheidsverhouding
van de last 0–200 7

881 Versterking van het voor-
besturingstoerental 0–1000 % 0 %

882
Activering van de
tussenkringgeleiding van
de uitgangsfrequentie

0/1/2 0

883 Spannings-drempelwaarde 300–800 V 760/785 V
DC �

884 Reactiegevoeligheid van de
tussenkringgeleiding 0–5 0

885 Instelling van de leiband 0–10 Hz/9999 6 Hz

886 Reactie van de tussenk-
ringgeleiding (spanning) 0–200 % 100 %

888 Vrije parameter 1 0–9999 9999

889 Vrije parameter 2 0–9999 9999

891
Verschuiving van de
komma bij de
energieweergave

0–4/9999 9999

892 Lastfactor 30–150 % 100 %



Opmerkingen bij de tabel:
�

Afhankelijk van de vermogensklasse van de frequentieomvormer

�
Bij de waarde „8888“ bedraagt de max. uitgangsspanning 95 % van de ingangsspanning

�
Bij de waarde „9999“ komt de max. uitgangsspanning overeen met de ingangsspanning

�
De instelling van deze parameters is alleen mogelijk als optie FR-A7AP is gemonteerd.

Bijlage Overzicht van de parameters (FR-A700)
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Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

893
Referentiewaarde voor
energiebewaking
(motorvermogen)

0,1–55 kW/
0–3600 kW �

SLD/LD/ND/
HD-waarden
va het motor-

vermogen

894 Keuze regelgedrag 0/1/2/3 0

895 Referentiewaarde voor
energiebesparing 0/1/9999 9999

896 Energiekosten 0–500/9999 9999

897
Tijd voor berekening van
de gemiddelde waarde van
de energiebesparing

0/1–1000 h/9999 9999

898 Resetten van de energiebe-
waking 0/1/10/9999 9999

899 Bedrijfsuren (geschatte
waarde) 0–100 %/9999 9999

C0
(900)

Kalibreren van de FM-output — —

C1
(901)

Kalibreren van de AM-output — —

C2
(902)

Offset voor ingestelde
waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 0 Hz

C3
(902)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 2

0–300 % 0 %

125
(903)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 2
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

C4
(903)

Aan de versterkings-
frequentiewaarde toegewe-
zen versterkings-waarde van
het ingangsignaal bij klem 2

0–300 % 100 %

C5
(904)

Offset voor ingestelde waarde
op klem 4 (frequentie) 0–400 Hz 0 Hz

C6
(904)

Aan de offset-frequentie-
waarde toegewezen
offset-waarde van het
ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 20 %

126
(905)

Versterking voor ing-
estelde waarde op klem 4
(frequentie)

0–400 Hz 50 Hz

C7
(905)

Aan de versterkings-
frequentiewaarde toegewe-
zen versterkings-waarde van
het ingangsignaal bij klem 4

0–300 % 100 %

C8
(930)

Offset van het aan de
CA-klem toegewezen signaal 0–100 % 0 %

C9
(930)

Offset van het
CA-stroomsignaal 0–100 % 0 %

Para-
meter Betekenis Instelbereik Fabrieks-

instelling

C10
(931)

Verstering van het aan de
CA-klem toegewezen signaal 0–100 % 100 %

C11
(931)

Versterking van het
CA-stroomsignaal 0–100 % 100 %

C12
(917)

Frequentie-offset van het
ingangsignaal bij klem 1
(toerental)

0–400 Hz 0 Hz

C13
(917)

Offset van het ingangsig-
naal bij klem 1 (toerental) 0–300 % 0 %

C14
(918)

Versterkings-frequentie-
waarde van het ingangsig-
naal bij klem 1 (toerental)

0–400 Hz 50 Hz

C15
(918)

Versterking van het ingangs-
ignaal bij klem 1 (toerental) 0–300 % 100 %

C16
(919)

Offset van de instelwaarde
bij klem 1 (draaimoment/
magnetische flux)

0–400 % 0 %

C17
(919)

Offset van het ingangsig-
naal bij klem 1 (draaimo-
ment/magnetische flux)

0–300 % 0 %

C18
(920)

Versterking van de instel-
waarde bij klem 1 (draai-
moment/magnetische flux)

0–400 % 150 %

C19
(920)

Versterking van het
ingangsignaal bij klem 1
(draaimoment/magneti-
sche flux)

0–300 % 100 %

C38
(932)

Offset van de instelwaarde
bij klem 4 (draaimoment/
magnetische flux)

0–400 % 0 %

C39
(932)

Offset van het ingangsig-
naal bij klem 4 (draaimo-
ment/magnetische flux)

0–300 % 20 %

C40
(933)

Versterking van de instel-
waarde bij klem 4 (draai-
moment/magnetische flux)

0–400 % 150 %

C41
(933)

Versterking van het ing-
angsignaal bij klem 4
(draaimoment/magneti-
sche flux)

0–300 % 100 %

989 Alarmonderdrukking bij het
kopiëren van parameters 10/100 10/100 �

990 Signaaltoon bij toetsbediening 0/1 1

991 LCD-contrast 0–63 58

Pr.CL Parameter wissen 0/1 0

ALLC Alle parameters wissen 0/1 0

Er.CL Alarmgeheugen wissen 0/1 0

PCPY Parameter kopiëren 0/1/2/3 0



A.2 Toepassingsvoorbeelden

In dit deel worden aan de hand van voorbeelden enkele toepassingsmogelijkheden van fre-
quentieomvormers getoond.

AANWIJZING De schakelschema’s bij de voorbeelden dienen net als de in de voorbeelden opgenomen
parameterinstellingen alleen ter verduidelijking. Hierbij wordt geen rekening gehouden met
de speciale omstandigheden van uw toepassing.
Let bij de planning, bedrading, installatie en inbedrijfstelling van een elektrische installatie
altijd op de geldende bepalingen en richtlijnen, voornamelijk VDE-voorschriften (VDE =
Duitse bond voor elektrotechniek, elektronica en informatietechniek).

A.2.1 Transportband

Frequentieomvormers worden vaak voor aansturing van transportbanden voor materiaalaan-
voer gebruikt, omdat deze de mogelijkheid bieden de aandrijving zachtjes te versnellen en af te
remmen.

Om het bovenstaande toerental/tijd-schema te realiseren, wordt in dit voorbeeld een frequentie-
omvormer uit de serie FR-D700 gebruikt:

Toepassingsvoorbeelden Bijlage

A - 26 MITSUBISHI ELECTRIC

Toerental

Versnelling VertragingConstante snelheid
Tijd

(Parameter 7) (Parameter 8)

MITSUBISHI

Transportband

Materiaal

Motor

Toerental-
instelwaarde

Zekering

Spanningsvoorziening

Start/stop-signaal uit externe besturing

Frequentieomvormers FR-D700EC



De transportband wordt door een externe aansturing ( bv. een PLC) gestart en gestopt. Met een
instelwaardepotentiometer kan het toerental van de aandrijfmotor en dus de snelheid van de
transportband worden veranderd.

Voor het instellen van de versnellings-/remkarakteristiek wordt de inhoud van parameter 29 van
„0“ (lineaire versnelling/vertraging) in „1“ (S-vormige versnelling/vertraging) gewijzigd.

Schakelschema

Bijlage Toepassingsvoorbeelden
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Toerental

Als het transportgoed ook bij vlakke
versnellings- en vertragingshellingen
op de band door de massatraagheid
wegglijdt, kan dit probleem door een
zogenaamde S-vorige versnellings- en
remhel l ing worden opgelost (zie
afbeelding links).

Tijd

Lineaire versnelling

S-vormige
versnelling

U

V

W

STR

STF

PC

10

2

5

P1

I

I

I L1

L2

L3

L1

L2

L3

Q1

PE

FR-D700 EC

Motorbeveiligingsschakelaar

Voeding

Start/Stop

Toerental-
instelwaarde



A.2.2 Omhoogbekrachtiging

De volgende afbeelding toont de principiële configuratie voor de aansturing van een omhoogbe-
krachtiging, die bijvoorbeeld bij goederenliften of rolpoorten wordt gebruikt. Om te voorkomen
dat de last bij uitgeschakelde motor niet „omlaagkomt“, wordt een motor met mechanische rem
toegepast.

Bij het bereiken van de eindpositie wordt de motor door eindschakelaars uitgeschakeld. Daarna
kan deze alleen nog in tegengestelde richting worden bewogen.

In het schakelschema op de volgende pagina vindt de aansturing van de mechanische rem
plaats via de klemmen „RUN“. De frequentie, waarbij de rem wordt losgelaten, kan via parame-
ter 13 worden ingesteld.

Toepassingsvoorbeelden Bijlage

A - 28 MITSUBISHI ELECTRIC

Hz MON

MITSUBISHI

PU

REV

REV

SET

EXT

PU

EXT

STOP

RESET

NET

FWD

FWD

MODE

P.RUN

FR-DU07

FRñF740ñ2.2K

DANGER: Risk of injury and electric shock

CAUTION: Risk of fire

Read the manual and follow the safety instructions before use.

Isolate from supply and wait 10 minutes before removing this cover.

Ensure proper earth connection

Mount the inverter on a non-combustible surface.

A

V

400V

!

!

Motor met stoprem

Omhoog

Zekering

Spannings-
voorziening

SwU

FR-A700
frequency inverter

Omlaag

SwD

ESO: eindschakelaar „boven“

ESU: eindschakelaar „onder“



Schakelschema

Bijlage Toepassingsvoorbeelden
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U

V

W

STR

STF

PC

10

2

5

I

I

I L1

L2

L3

L1

L2

L3

SE

RUN

+

Toerental-instelwaarde
(hefsnelheid)

KB

24 V DC

Omlaag

Omhoog

SwD

SwU

Remgelijkrichter

Rem

FR-A700

KB

K1

K2

Omlaag Up

SwD SwU

K1 K2

K1 K2



A.2.3 PID-regeling

Door de geïntegreerde PID-regeling kunnen de frequentieomvormers van de series FR-D700,
FR-E700, FR-F700 en FR-A700 voor toepassingen in de procestechniek, zoals bijvoorbeeld
doorlaat- of drukregelingen, worden gebruikt.

De instelwaarde wordt van buitenaf aan de frequentieomvormer doorgegeven via de ingangs-
klemmen 2 en 5 of intern via parameters. De werkelijke waarde wordt aan de omvormer als ana-
loog signaal van 4 tot 20 mA via de ingangsklemmen 4 en 5 doorgegeven.

Afhankelijk van het verschil tussen instel- en werkelijke waarde (van de regelafwijking ) wijzigt
de frequentieomvormer zijn uitgangsfrequentie (de regelwaarde van de regeling) automatisch
en bereikt door een toerentalverhoging of -verlaging een benadering van de instelwaarde met
de werkelijke waarde.

De werking van de regelaar (vooruit/achteruit) kan door een parameter worden ingesteld.

De volgende afbeelding toont een typisch toepassingsvoorbeeld, warbij de druk in een systeem
constant moeten worden gehouden. De toepassing wordt voor frequentieomvormer FR-F700
beschreven.

De instelwaarde wordt bepaald in een variant door een externe potentiometer en de ingangs-
klem en in een tweede variant door parameters.

Toepassingsvoorbeelden Bijlage

A - 30 MITSUBISHI ELECTRIC

Regelrichting Gedrag van de regelaar Toepassing (met als voorbeeld een temperatuurregeling)

Vooruit

Werkelijke waarde � instelwaarde:
grote regelwaarde
werkelijke waarde� instelwaarde:
kleine regelwaarde

Aansturing van een koeling

Achteruit

Werkelijke waarde � instelwaarde:
kleine regelwaarde
werkelijke waarde� instelwaarde:
grote regelwaarde

Aansturing van een verwarming

Hz MON

MITSUBISHI

PU

REV

REV

SET

EXT

PU

EXT

STOP

RESET

NET

FWD

FWD

MODE

P.RUN

FR-DU07

FR–F740–2.2K

DANGER: Risk of injury and electric shock

CAUTION: Risk of fire

Read the manual and follow the safety instructions before use.

Isolate from supply and wait 10 minutes before removing this cover.

Ensure proper earth connection

Mount the inverter on a non-combustible surface.

A

V

400V

!

!

�

p

Waterafvoer

Watertoevoer

Drukmeting

Spanningsvoorziening

Zekering

Motor en pomp

FR-F700
Frequentieomvormers



Externe waarde-instelling

Om de PID-regeling met boven getoonde schakeling te realiseren, is naast de instelling van de
basisparameters ook de instelling van de volgende parameters nodig:

* Bij een drukregeling moet het toerental v de pomp worden verhoogd als de werkelijke waarde kleiner is dan de
instelwaarde.

Bijlage Toepassingsvoorbeelden
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I> L1/L2/L3 UVW

+-

M1

STF

RL
X14

PC

10

2

5

4

0 24 V

�

p

STF

Meettransformator
(druk in stroomsignaal)

Frequentieomvormers

Spanningsvoorziening
voor meettransformator

Start

Vrijgave PID-regeling

Ingestelde waarde

Spannings-
voorziening

1 k�/2 W

Watertoevoer

Waterafvoer

Parameter Betekenis Instelling

180 Functietoewijzing RL-klem „14“ (vrijgave va de PID-regeling)

128 Werkrichting van de PID-regelaar „20“ (achteruitregeling*)



Waarde-instelling door parameters

Bij de in de volgende afbeelding getoonde schakeling wordt de instelwaarde via de bedienings-
eenheid ingevoerd en in een parameter opgeslagen.

Behalve het instellen van de basisparameters is voor dit voorbeeld ook het instellen van de vol-
gende parameters nodig:

Toepassingsvoorbeelden Bijlage

A - 32 MITSUBISHI ELECTRIC

I> L1/L2/L3 UVW

+-

M1

STF

RL
X14

PC

5

4

0 24 V

�

p

STF

Meettransformator
(druk in stroomsignaal)

Frequentieomvormers

Spanningsvoorziening
voor meettransformator

Start

Vrijgave PID-regeling

Watertoevoer

Waterafvoer

Spannings-
voorziening

Parameter Betekenis Instelling

180 Functietoewijzing RL-klem „14“ (vrijgave va de PID-regeling)

128 Werkrichting van de PID-regelaar „20“ (achteruitregeling)

133 Instelwaarde 0 tot 100 %
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HEADQUARTERS

EUROPEMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
German Branch
Gothaer Straße 8
D-40880 Ratingen
Phone: +49 (0)2102 / 486-0
Fax: +49 (0)2102 / 486-1120

CZECH REPUBLICMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
Czech Branch
Avenir Business Park, Radlická 714/113a
CZ-158 00 Praha 5
Phone: +420 - 251 551 470
Fax: +420 - 251-551-471

FRANCEMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
French Branch
25, Boulevard des Bouvets
F-92741 Nanterre Cedex
Phone: +33 (0)1 / 55 68 55 68
Fax: +33 (0)1 / 55 68 57 57

IRELANDMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount
IRL-Dublin 24
Phone: +353 (0)1 4198800
Fax: +353 (0)1 4198890

ITALYMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
Italian Branch
Viale Colleoni 7
I-20041 Agrate Brianza (MB)
Phone: +39 039 / 60 53 1
Fax: +39 039 / 60 53 312

POLANDMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
Poland Branch
Krakowska 50
PL-32-083 Balice
Phone: +48 (0)12 / 630 47 00
Fax: +48 (0)12 / 630 47 01

SPAINMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
Spanish Branch
Carretera de Rubí 76-80
E-08190 Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
Phone: 902 131121 // +34 935653131
Fax: +34 935891579

UKMITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
UK Branch
Travellers Lane
UK-Hatfield, Herts. AL10 8XB
Phone: +44 (0)1707 / 27 61 00
Fax: +44 (0)1707 / 27 86 95

JAPANMITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Office Tower “Z” 14 F
8-12,1 chome, Harumi Chuo-Ku
Tokyo 104-6212
Phone: +81 3 622 160 60
Fax: +81 3 622 160 75

USAMITSUBISHI ELECTRIC AUTOMATION, Inc.
500 Corporate Woods Parkway
Vernon Hills, IL 60061
Phone: +1 847 478 21 00
Fax: +1 847 478 22 53

EUROPEAN REPRESENTATIVES

AUSTRIAGEVA
Wiener Straße 89
AT-2500 Baden
Phone: +43 (0)2252 / 85 55 20
Fax: +43 (0)2252 / 488 60

BELARUSTEHNIKON
Oktyabrskaya 16/5, Off. 703-711
BY-220030 Minsk
Phone: +375 (0)17 / 210 46 26
Fax: +375 (0)17 / 210 46 26

BELGIUMESCO DRIVES & AUTOMATION
Culliganlaan 3
BE-1831 Diegem
Phone: +32 (0)2 / 717 64 30
Fax: +32 (0)2 / 717 64 31

BELGIUMKoning & Hartman b.v.
Woluwelaan 31
BE-1800 Vilvoorde
Phone: +32 (0)2 / 257 02 40
Fax: +32 (0)2 / 257 02 49

BOSNIA AND HERZEGOVINAINEA BH d.o.o.
Aleja Lipa 56
BA-71000 Sarajevo
Phone: +387 (0)33 / 921 164
Fax: +387 (0)33 / 524 539

BULGARIAAKHNATON
4 Andrej Ljapchev Blvd. Pb 21
BG-1756 Sofia
Phone: +359 (0)2 / 817 6044
Fax: +359 (0)2 / 97 44 06 1

CROATIAINEA CR d.o.o.
Losinjska 4 a
HR-10000 Zagreb
Phone: +385 (0)1 / 36 940 - 01/ -02/ -03
Fax: +385 (0)1 / 36 940 - 03

CZECH REPUBLICAutoCont C.S. s.r.o.
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